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S zázh a tva n e ze i* h iv ő  
sereg i s z e m lé je  a  v a s á r 

n a p i h a to lt  hús n a g y 
g yű lé se n  és h ö rm e n e th e n
„Tegyük íe  h e te t lenné a vá ló p erek k e l ű zö tt 

m élta tlan  Játékot**
— k ö ve te li a  Csanádi pü spök

(A  R eggel tudósító já tó l.) A gyönyörű  őszi va- 
aárnnp reggelén

zsúfolt keresztes gyorsvonatok
futottak be az o rszág  m inden részéből a budapesti 
pá lyaudvarokra  és az érkező hívők zászlók a la tt  
énekelve s im ádkozva vonu ltak  az Ogetőversony- 
pálya felé. A főváros m inden részéből, B udapest 
környékéről^ is, szin te  b e lá th a ta tla n  népvándorlás 
é iönlö tt a  X X V . ka to likus nagygyűlés színhelyére. 
A hatalm as v e rsenypá lyán  tubori o ltá r em elkedik 
a m agasba díszes baldach in  a la tt ,  körü lö tte  tízezer  
iskolásgycrm ek, fron tharcosok  díszszázadai, bá
nyászok, tű zo ltó k  és rendörök díszegyenruhában. 
Az egyik tr ib ü n n el izem ben

ITofer A ndrás gyönyörű  faragáfiú tlro li 
keresztje

áll, am elyet zarándokok  hoztak m agukkal a Szent 
Im re évi ünnepségro. F e n t a  nagy trib ü n  dísz
páholyaiban fog lalnak  helyet H orthy  M iklósné, 
József főherceg és család ja , Iióm an  és h n r é d y  
m iniszterek, A lm á sy  László, a képviselőház, báró  
W lassics  G yula a felsőház elnökei, g ró f S zéchenyi 
B ertalan, a  felsőbáz alelnöke, gróf E sterh á zy  
Móric, f fu s zá r  K aro ly  volt m iniszterelnökök. 
E rnst S ándor, I v á d y  Béla volt m iniszterek, Os- 
w ald  Is tv án , a  K ú ria  másodelnöke, bárciházi 
B árczy  á lla m titk á r, Sipöcz  po lgárm ester, S zen d y  
a lpo lgárm ester, E rcsz ly  főispán, gróf Z ichy  J á 
nos, g ró f Z ichy  A ladár, gróf S ig ra y  A ntal, ő r
g ró f P a lla v ic in i G yörgy, g ró f Csckonics Iván, 
,rróf A p p o n y i  G yörgy képviselők és

a  tá rsada lom , a po litika i élet, va lam in t az
A ctio C ato llca  szám ta lan  előkelő és vezető 

egyénisége.
Az o ltá r m elle tt A ngclo  Rótta , a pápa követe 

iil , k ö r ü lö t t e  az összes érsekek, püspökök, kano
nokok. főapátok, prelát usok. apostoli, ko rm ányzók  
és rend fönökök. T íz ó rá ra  m egkondulnak a h a 
rangok, kürtszó  harsán  s ebben a  p illa n a tb a n  
m egindul

sokszáz p lro sru lin s m in lstránsgyerek , 
m ögöttük, fehé rk a rin g es  k ispapok. v ilág iak  és 
s z e r z e te s e k ,  a z u t á n  te ljes  bibornoki díszben, u d 
vari pap ja i k íséretében  áldást osztva Serédi J u s z 
tin ján  Hercegprímás. S z á r n y a l  és hullám zik a  szí
vekbe m arkoló ének,

ha tvanezer em ber m élységes áh íta tban  
im ádkozza végig  a szentm isét. M ost mélységes 
csendben az elnöki em elvényen elhelyezett hosszú 
aszta lnál szólásra em elkedik  Serédi bíboros her
cegprím ás, hogy m em iyissa a nagygyűlést.

— A b it m egfogyatkozása  erkölcsi rom lásba 
v itte  nz egész em beriséget és sok tekin te tben  nem 
zetiinkef is. — m ondja. — Afi, m agyarok, szin te  
szán tszándékka l m eg la zíto ttu k  a nemzet, alapsejt- 
je l: a családot. E zért e ju b i lá n s  nagygyűlésén  a r ra  
az o rvo sság ra  k ívánunk  rá m u ta tn i, am ely

nz em beriséggel e g y ü tt nem zetünket b iz
tosan  m e g g y ó g y íth a tja : a házasság, a 
család és a gyerm ek tiszteletének és mél

tó ságának  visszaállítása ,
a házasság szen tségének, egységének és fe l bont ha
tat lanságának b iztosítása , va lam int a családban  
oz istenáldás m egbecsülése.

A hercegprím ás szavai u táp  G lattfelder G yula  
csaiíádi püspök  m ondott ünnepi beszédet.

— Az a ra n y  és a  vas, a  szám és ütem, a gép 
és a bank .és. m indazok a. g igan tikus, ú jkori .h a 
talmasságok, am elyeknek bábeli tornya i i t t  em el
kednek, m in th a  e ltü n te tn ék  az oltárt és tűzhelyet, 
hífir szin te  beletörődünk, hogy a tem plom torony-

Serédi hercegprímás áldást oszt a katolikus nagy
gyűlésen

nál m agasabbra  em elkedik a  gyárkém ény és a 
felhőkarcoló és

a családi otthon eltűnik a tömegmozgal
mak és a tönieglátványok mögött.

Hétköznapi em berek és szellem éri ások eg y arán t 
m egállap ítják , hogy v ilágszerte  m egrendült a 
családi élet boldogsága.

A próbaházasságok, a csereberék, a frivol- 
kodó és első férjeikről ékelődő leányok,

az anyaszen togybázat ostrom ló és pellongérező 
irodalom  olyan közvélem ényt terem tettek , am ely
nek ha tása  a la tt a család fenm aradt a formákban, 
de összeom lott az életben. A m ikor a  családi é le t 
ka tasz tró fáin  bekövetkezik, no csodálkozzunk, 
hogy a barbárság rányomja, bé lyegét minden em
beri együ ttélésre és k iforga tja  lényegéből az 
európai, civilizáció t, féktelen  önkényt, v a g y  nem  
kevésbé féktelen despo tizm u st ü ltetve  helyébe. A 
h itvesi hűség e rén y eit p iedesz tá lra  kell emelni és

a dívák ku ltu szát a  c sa ládanyák  és család
apák  tisz tele tével kell felcserélni.

I  Zúgjon vég ig  a tolakodó léhasággal szemben a

Rp.
Irta: LÁZÁR MIKLÓS

A z eg y en lő tlen  p á rb a j t  te h á t  to v áb b  v ív ja  
a  k o rm á n y  és az  O rvosszövetség. A  h a ta lo m  
ta lp ig  p á n c é lb a n  á ll a  porondon , együk v a s
k e sz ty ű jé b e n  éles fr in g iá t, a  m á s ik b a n  g y il
kos m o rd á ly t  szorongat. A z O rvosszövetség  en  
g a rd e ja  tá v o lró l sem  ily e n  fé le lm etes. P á n c é l
in g  h e ly e t t  fe h é r  k ö p e n y t v isel: fe g y v ere  a  hő 
m érő  és a  szte toszkóp. íg y  ig a z á n  n e m  m eglepő, 
hog y  az  O rvosszövetség  m a ra d t  a lu l. M áig  sem  
d e rü l t  k i  azo n b an , m ily e n  o rszágos é rd e k  p a 
ra n c so lja  a  m a g y a r  o rv o s tá rsa d a lo m  tú ln y o m ó  
többségének  m e g a láz á sá t és  fe lla z ítá sá t?  A n y - 
n y i t  tu d u n k , hogy  if jú  o rv o sd o k to ro k n a k  egy; 
c so p o r tja  a  M a g y a r Jö v ő  O rszágos O rvosszö
v e tség  c ím e n  k o n tra  k é p v ise le te t a la k íto tt ,  
a m e ly n ek  ta g ja i  az o rv o s tá rsa d a lo m  jö v ő jé n e k  
é lh a rc o sa i k ív á n n a k  le n n i. A z  o rv o s tu d o m á n y  
fe jlődését, m ió ta  az eszcniQt tudom , a lá za to s  
é rdek lődéssel k ísérem , (Te azo k n a k  n e v é v e l , ' 
a k ik  a  M a g y a r Jö v ő  gy ű lése in , m in t az orvos- 
tá rs a d a lo m  cs o rv o s tu d o m á n y  ú j zászló- ég 
fá k ly a v iv ő i szerepe lnek , s a jn á la to m ra  edd ig  
sem  belfö ld i, sem  k ü lfö ld i tu d o m á n y o s  fo lyó
ira to k b a n  v a g y  szake lőadásokon  n e m  ta lá lk o z 
tam . íg y  a lig h a  tév ed ek , h a  a  m a g y a r  jövő  
re p re z e n tá n s a i t  in k áb b  a  borsón  té rd e p lő  O r
vosszövetségben  látom , a m e ly n ek  vezetőségé
ben  o ly a n  m e g b íz h a ta tla n , k ie g y e n sú ly o z a tla n , 
ro v o lu c io n is ta  h a jla n d ó sá g ú  egyén iség ek  fog
la ln a k  h e ly e t, m in t b á ró  K o rá n y i S án d o r, V é
rebé i y T ibor, Im re  Jó zse f, H ü lt l  I lü m ó r , F r i-  
g y c si Jó zse f, W in te rn itz  A rn o ld , B enczo 
G yu la , P ó ly a  Je n ő , T ó th  Is tv á n , Grósz E m il, 
B a k a y  L ajos, S z e n tg y ö rg y i A lb e rt, S c ip ia d e s  
E lo m cr, Á n g y á n  J á n o s . A  k o rm á n y h a ta lo m  
m á r  k ira d íro z ta  az O rvosszövetség  ren d e lk e zé 
sét, a m e ly  e l t i l t ja  ta g ja it ,  hogy  az  O T B A -nál 
á l lá s t  v á lla l ja n a k . M iu tá n  az O TB A  lé te s íté sé 
n e k  eg y e tlen  a k a d á ly a  e lh á ru lt,  m ié r t  nem  
egyez ik  m eg a  k o rm á n y  az O rvosszövetséggel, 
m ié r t  k é n y sz e rítik  tovább  is a  k ö z p én z tá ra k b ó l 
f iz e te tt  o rv o so k a t a r ra ,  hogy  h á ta t  fo rd ítsa n a k  
a n n a k  a  szövetségnek , am e ly  az  á lta lá n o s  e r 
kö lcsi és a n y a g i rom lás  és zü llés  éveiben  m eg
m e n te tte  az o rvosi h iv a tá s  b e csü le té t és 
m é ltó ság á t?  I l a  a z é r t  a k a r já k  p o zd o rjá v á  
z ú zn i az  o rv o s tá rsa d a lo m  egységét, m e r t  
a z  O rvosszövetség  e lsz á n t v é tó t em el nz 
o rv o s i m u n k a  sz o c ia liz á lá sa  e llon , ú g y  a  k o r
m á n y  szem ben  fo g ja  ta lá ln i  m a g á t az  egész 
p o lg á r i k ö zvélem énnyel! T e lje sen  szo c ia liz á lt 
egészségvédelem  csak  O roszo rszágban  lé te zh e tik . 
A  fa s isz ta  O laszo rszágban  az  o rv o sk é rd é s  a  
sz a b a d  v á la sz tá s  sze llem ében  n y e r t  m e g o ld ást; 
a  n e m z e ti szo c ia lis ta  N ém eto rsz á g  a  sza b a d  v á 
la s z tá s t  m ég a  h a tó sá g i s z e g é n y b e te g e llá tá s ra  
is k ite r je s z te tte .  A n g liá b a n  és F ra n c ia o rs z á g 
b a n  p e d ig  tu dom ányos d o g m a a  szab ad  orvos- 
v á la sz tá s ;  v ilá g h íre s  tu d ó sa ik  m eggyőző
dése s z e r in t  a  tö m e g a m b u la n c iá k o n  az o rvos  
ú g y  re n d e l, m in t aho g y  a  p o s ta tisz tv ise lő  bé
ly e g e k e t a d  k i  v a g y  le v e lek e t pecsé te l. A  n x  
fe lfo g ásu n k  s z e r in t  ebb en  a  m é lta t la n  és indo 
k o la tla n  h á b o rú sá g b a n  n e m c sa k  az  orvosok  e r 
kö lcsi a.lapon á lló  eg yesü lése , h a n e m  a  tu d o 
m á n y  ö n k o rm á n y z a ta  is veszedelm es le jtő ro  
k e rü lh e t. E n n e k  a  v é d e lm ére  p ed ig  igen is  össze 
kell fogn i m in d en  em b ern ek , a k in e k  a  p o litik a  
el nem vette a józan eszét.
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L a k á s: «,
A kere s ztre jtvé i
I t t  v á g j a  le

sk ezzel a szelvénnyel küldendők be

Ha fá j a leje és szédül, ha teltsóget, bélizgalmat, gyom orégést, vér- 
tódulást, szorongást vagy szívdobogást érez, Igyák minél előbb 
valódi »Ferenc József* keserűvizet, mert ez a,gyom or és a belek 
működését előmozdítja, az opekiválasztást fokozza, az an yag
cserét megélénkíti és a vérkeringést felfrissíti. Gyomor- és bólbajok 
szakorvosai igazolják hogy a Ferenc József v íz remek term észetal
kotta hashajtó, mely méltán megérdemli a legmelegebb ajánlást.

Svábhegyi Nagyszálló]
s z o b a  p e n z i ó v a l ,  hideg-melegvíz, napi , 
4 -s z e r i étkezéssel október novemberben 
személyenként P  7 . — P  0 . — T el.: 65-0-97

A főszerepekben:

felháborodás v ihara az egész országon! E lsősor
ban a nem zet vezető rétegei értsék  meg. hogy k i
váltságos helyzetük kiváltságos erkölcsi nagysá
got feltételez. Ha ezt m egértik, tek in té lykén t fog
nak a nép e lő tt tündökölni, de ha gyengének és 
könnyűnek  ta lá lta tnak, egész pozíciójuk, m elyet 
a történelm i fejlődés a jog i és anyagi alapok meg- 
bolygátása által am úgyis  kétségessé te tt, teljesen  
össze fog omolni és a vezetést értéktelen  fe lfor
gató elemek fog ják  tő lük elragadni. A keresztény 
házasságot náJunk is de trcn izálta  a  laikus^ tö r
vényhozás! A  tö rvénykönyve t ú jra  írni, belőle 
lazaságot szám űzni, a társadalm i éuiilet alapza
tá t m egszilárdítani: ez a fejlődés hangos követel
ménye.

Tegyük lehetetlenné a válóperekkel űzött 
m élta tlan  já tékot!

A  család szaporodásával egyáltalán nem tart 
lépést a gondoskodás, m elye t a társadalom  és az 
állam  tanúsít. A  gyerm ekok szám ával arányba  
kell hozni a tisztességes m egélhetés eszközeit és 
fe lté te leit! A nemzet testé t sorvasztó egyke és 
egyse nemcsak gazdasági, hanem  világnézeti és 
m ély etikai problém a is.

Élet-halál kérdéséről van szó és az ezer 
sebből vérző egyház m inden más érdeket 
hátté rbe  szorítva, s iet a  családi élet meg

mentésére.
Ezután a  hercegprím ás felkérésére Angelo  

R ó tta  apostoli nuncius la tin n ye lvű  beszédben , üd
vözölte a  katolikus nagygyűlést. A pápa, — úgy
mond — aki anny ira  szivén viseli a család való
ban keresztény m ivoltát, a tya i áldásával áll a 
nagygyűlés m unkája  mellé. Most

Hóman B álin t kultuszm iniszter 
következett.

— Az Actio Catolica — m ondotta — szellemé
ben magyar, tarta lm ában  pozitív , eszközeiben bé
kés. Felszínesen gondolkodó lelkek talán  h iányát 
érzik a harcias szellemnek és a  po litikai színezet
nek, de aki a problém ák m élyére hatol, az tudja, 
hogy k i kell küszöbölni m indent, am i a ka to likus  
társadalm at m egosztja  és a nem zet életében m ű
ködő más erkölcsi erö tényezőkkel ellentétbe hozza. 
A m agyar társadalom  tag ja in ak  többsége kato
likus, de a  nem katolikus m agyarok éppúgy alkotó 
részei a  nemzeti társadalom nak. Mi, katolikusok, 
jól tud juk  ezt, épp ezért k erü ljü k  a fe lekezeti békét 
megbontó törekvések érvényesülését. A gazdasági, 
társadalm i, politikai válságnak  ebben a  korsza
kában

a  ku ltú rh arc  felidézése nem érdekünk sem 
nekünk, sem más vallások követőinek, de 
érdeke a vallás és a nem zet ellenségeinek.
—- A mai társadalom nak  ás állam nak, a  mai 

gazdasági és erkölosi rendnek alapp illére  a csa
lád, ezért főcélnontja az állam  és társadalm i rend  
felforgatására irányuló m inden törekvésnek és 
támadásnak. A családi gondolat tek in té lyé t és 
tisz tele té t , helyreállítan i, u keresztény családot 
óvni ás védelmezni valóban a  m ag y ar katolikus 
társadalom hoz m éltó feladat. V együk igénybe 
ennek megoldásához a tá rsad a lm i ag itáció t és 

a jogalkotás m inden eszközét.

Én úgyis m in t katolikus, lígyis m in t a korm ány 
tag ja , készséggel fogok m inden életrevaló és m eg
valósítható  gondolatot felkarolni, am ely a család- 
eszme tekintélyének h e ly reá llítá sá t célozza és

kijelentem , hogy az iskolai erkölcs és jel-

Iemnevelésben helyet kell találnia a csa
ládvédelem gondolatának is.

G róf Z ichy János szólott ezután a ka to likus  
nagygyű lések  harm incnégy esztendős történetéről.

— Mindem, — m ondotta — am i kato likus té 
rem tö rtén t, JAraa^dalmi kezdomémyozós volt.

Az állam hatalom  hidegen, szinte agresszí
ven szem lélte ezeket a törekvéseket,

am elyek  végeredm ényben m agának az á llam  alap
jának  alátám asztását akarták  szolgálni. M ég e l
képzelni is szörnyű, mi le tt  volna M agyarország
ból, ha  a  hábo rú t követő fe lfordulás nem  ta lá lta  
volna m agával szemben azt a  szellem et, am elyet

A  V ilm os császár út, az A lko tm ány  ucca és a 
K ossuth Lajos té r  hata lm as zászlókba öltözve 
v á r ta  v asárnap  délu tán  az c ukarisz tikus  körm ene
tet, am elyben

százezer hivő vett részt.
V id ék i kü ldö ttségek érkeztek  az ország leg távo 
labbi részeiből és vonu llak  fel egyházi zászlók alatt 
pap ja ik  vezetésével. Különösen a kalocsa-báesi fő- 
egyházm egye sokszázfőnyi kü ldö ttsége k e lte tt fe l
tűnést, festői népviseletbe öltözött csopo rtja ival, 
ö t  ó rako r m egkondult a B azilika  Szent Im rc- 
ha ran g ja , jelezve, hogy az cu ka r isztiku s  körm enet 
ú tn a k  indu lt. Az élen katonazenekar ha lad t, azu tán  
következett a  díszszázad, apácák, szerzetesek, fe- 
h erkaringes  papok hosszú sora, a v ilág i papság  és 
m agasrangú  főpapok.

B íboros haldachín a la tt  g ró f Z ichy G yula 
kalocsai érsek halad t.

szem elé ta r tv a  az o ltár! szentséget, m elle tte  k é t
o lda lt Sipöcz  po lgárm ester vezetésevei a székes
főváros főtisztviselöi és K enyeres  re k to r  vezeté
sével a P ázm ány  P éter tudom ányegyetem  ta n á 
csa. M ost az apostoli kcllöskercszl tű n ik  fe l Miha- 
lov its  kanonok kezében, u tá n a  Scréd i bíbornok- 
horcegprím ás lépked udvari pap ja iv a l, m ögötte 
A ngelo  R ótta , a pápa követe és a  püspöki k a r ösz- 
szes tag ja i. Az egyházi előkelőségek .után H orthy  
M iklósáé, Józse f főherceg családja , H óm an  és 
Im réd y  m iniszterek haladtak  és ré szt ve ttek  n kör- 
m enetben igen nagy szám m al azok az clőkelősé-

K U L Ö N V O N A T  a bukaresti árumimtavásárra
---------- -------------- ——.==== Arad -Temesvó r - B ra ssó - B u ka  restbe

1934 o M ó b ev  4 —10.
II. osztá ly 31.— P 
II. osztá ly 37.— P 
II osztá ly 85.— P 
II. osztá ly 9 3 . -  P

A fentebbi árakban bentfoglaltalik a menetjegy 
oda-vissza és  a beutazási vízum. Érvényes ú t
levél szükséges. Jelentkezés a „ F R o m ó n E a "  
U t a z á s i  é s  I d a g o n f I r o 
d á b a n ,  VI, Andrássy út 29. Telefon: 2-70-70

Arad III. osztá ly 23 — P
Temesvár III. osztály 27.— P
Brassó III. osztály 57.— P
Bukarest III. osztály 63.— P

Hívei kell kezdenie 
a hetet?
Még ma meg kell vennie a jegyéi az utolsó évek 
legnagyobb színpad i sikerének

ORUO
című drám ának film vá ltoza tához

Premier
csütörtökön!
K iz á r ó la g

SCALA METRÓ  
F IL M P A L O T A

Telefon: 26-0-00

M Y R N A  LO Y  J e g y e k  a z  e l s ő  t í z  n a p r a  v á l t h a t ó k !

egyházunk ée kato likus tá rsad a lm u n k  m agokban 
hordoznak.

A katolikus vallás világhódító optimiz
musa nélkül nem tudtunk volna oly ha

mar felkelni a porból.
Elsősorban a ka to liku s  erő és öntudat men-> 

te lte  át a forrada lm ak és a háború szörnyűségei
ből az ú j  korba M agyarországot. A mai válságos 
és szenvedésekkel te lt időkben a  m a g y ar kato li
cizmus ö n tu d a ta  álljon  ő rt szegény hazánk mel
le tt, hogy n e m z e tü n k ü l ne tévelyedjen!

Végül Scréd i Ju sz tin já n  b íbornok-hercegprí- 
m ás m ondott köszönetét a szónokoknak s a meg
ny itó  díszülés a  pápai és m a g y ar H im nusz hang
ja iv a l é r t véget.

S zá ze ze r  h ívő  v e tt r é s z t  a z  eukarlsztlfcus  
k ö rm ére tb en  a B a z ilik á tó l a  p a r la m e n tig

nagygyűlésen  meg-a k ik  d é le lő ttgek is, 
jelentek .

ö tven  zenekarra l vonu ltak  fel a  különböző 
te stü le tek  és egyesületek

küldöttségei ée am ikor az o ltú ri szentség a  p a rla 
m en t elé érkezett, a  b e lá th a ta tlan  tömeg, am ely  
a  h a ta lm as  te re t teljeiscn ellepte, m élységes áh í
ta tta l borult térdre. A parlam ent fő b e já ra ta  e lő tt 
fe lá llíto tt  o ltá rn á l Rrcuer  Is tván  győri püspök 
m ondott szentbeszédet. Végül a  körm enet u gyan 
abban  a sorrendben, m int ahogy jö tt, v isszakísérte  
az o ltú ri szentséget, am elyet K elem en K rizosztom  
p annonhalm i bencés főapát v it t  v issza a 
B azilikába.

— E n tlé k b rsz éd  P a k o ts  J ó z se fr ő l n P e tő fl-tá r r n sá g -
bnn. Az A k ad ém ia  k iste rm éb en  v a s á rn a p  t a r to t t a  a 
Pc-tlífi-ldrsasdg idei e lfő  ü lését. Ilavns  I s tv á n  fő ti tk á r i  
je len té se  u tá n  if j . Hegedűs S án d o r o lv as ta  fel egy  elbe
szélését. E z u tá n  Modor A la d á r em lék eze tt m eg m eleg 
h angon  I'akols  Jó zsefrő l, részletesen  ism e rte tto  irodalm i 
és p o litik a i m unkáí-ságá t. — Kiváló író, önzetlen poli
tikus és ncmcslelkil cmucr volt Pakolg, — m o n d o tta  — 
k a rd ja  m in d ig  tis z tá n  v illo g o tt és lo v ag i k esz ty ű jé t t isz 
tá n  a d ta  v issza  Isten n ek .

' "A
Az ősz nagy művészi szenzációja I 11

m s w S Í "
B STEH ETSÉG EK  

KIÁLLÍTÁSA
a NEM ZETI SZALÓ NBAN
(ERZSÉBET TÉR)

M e g h o ss z a b b ítv a  o k tó b e r  hó 7*lg
N y i t v a  r e g g e l  O -tó l  d é lu t á n  0 - i g  l

Eddig t i z e n ö t e z r e n  lá to ga tták ! I
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félmeztelenül
leugrott a m-ik emeletről

es halálra zfizia magái egu guöinffira Hajas szöfóc Icáim, 
Rcmccz lagos fliszhaszvclőhalnoh

Nem lesz gondja...
h a

P E R X R I X

anődoft és
(A Reggel tudósítójától.) V a s á r n a p  r e g g e l  

k ile n c  ó ra k o r

a T á tra  ucca 27. szám ú ház harm ad ik  eme
leti sarokerkélyéről fél meztelen, szőke nő 
re ttene tes sikollyal az uccára vete tte  ma* 

pát, ahol véresen te rü li el.
K arja i eltörtek , fejéből öm lött a v é r . . .  P illana- 
1 k a la tt  összese reg le tt a T á tra  ucca egész lakos
sága a szerencsétlen öngyilkos körül. A  harm adik  
em eleti lakás erkélyén , ahonnan p illana tokka l 
előbb a fia ta l nő levete tte  magát,

kétségbeesetten, kezeit tö rdelve zokogott 
egy fia ta l asszony, a k it férje  p illanatig  

sem tudo tt le c s illa p íta n i...
A m entők percek m úlva m egérkeztek a ház elé, 
add ig ra  leszaladtak az öngyilkos fia ta l lány hoz
zátartozói. K id e rü lt, hogy

a  szerencsétlen leány Speisegger G itta , az 
E g y esü lt Izzó tisztviselőnője.

Sógora. R em ecz Lajos, az országos h írnevű  
atléta. Speisegger G itta  nővérével és sógorával 
l a k o t t  eg y ü tt a  le^békésebh harm óniában és a 
családtagoknak sejtelm ük sem  volt arró l, hogy 
a gyönyörű  fia ta l leány m ilyen  végzetes terveket 
forgat a fejében.

A m entők a rózsaszín fi kom binéhan az 
ucca kövén fekvő Speisegger G ittá t be
szá llíto tták  a  K ókus-kórnázba. ahol né

h ány  perccel később m eghalt.
A Speisegger-lányc-k egy svá jc i állam polgár

ságú, volt. budapesti m alom tisztv ise lőnek  a lányai. 
A m alom igazgató, néhány év  e lő tt n y u g d íja z ta tta  
m agát és feleségével Spanyolországba  költözött. 
A lányok a n n y ira  m eghonosodtak M agyarorszá
gon, hogy nem  tu d ta k  többé m egvá ln i Rudapcst- 
töl. A kkoriban  szövődött szerelem  az idősebbik 
Speiscgger-lány és llem clz, a fu tó b a jn o k  között.

A nton H enckel von D onnersm ark, 
dúsgazdag osztrák gróf Máríagyüdön 
feleségül vette egy bruckí pék leányát

P é c s , s z e p te m b e r  23.

(A  Reggel tudósítójától.) Tegnap délután három  
mi ló állott meg a m driagyüdl templom elölt. Az első 
kocsiból pompás m enyasszonyi ruhátlan, m lrtuszkoszorú - 
vnl n fejón Rudártemiclfi, szép barna l dny szállott ki, a 
másodikból pedig barna uccal ruhában, szürke kemény- 
kalappal a fején, nyúlánk, szőke úr. A menyasszony és 
vőlegény egymáabaknrolva bevonultak a zsúfolásig
Megtelt templomba.

A férfi Anton Henckel von Honnersmark gróf, 
dúsgazdag stájerországi földbirtokos volt, a lány 
pedig Baelicr Lili, egy bruckl péknek n leánya.

Az érdekes esküvőt regényes szerelem előzi meg. Henckel 
Donit rsm ark gróf, aki A usztriában halaim at birtoknak 
és két kastélynak az ura, négy évvel ezelőtt azoretett 
l"'le a bruckl pékm ester leányába. A fiatalok nőm fiók
kal megismerkedésük után elhatározták, hogy házassá
g it  kötnek, de Donnersmark gróf házassági szándékát 
ve ni közülié szüleivel. A gróf Htokban jegyezte  el a szép 
Hacher L ilit 6tt most

négyévi Jegyesség után M agyarországon kötöttek 
házasságot.

A leány édesanyja, — Hacher József pékmester felesége 
— évek óta H arkány fűi dón tölti n n y ara t és a fiatalok 
már jegyesfiógiik kezdetén elhatározták, hogy

n H arkány melletti búcsújáróhelynek, Mária- 
gyüdnek templomában ta rtjá k  majd esküvőjüket,

-t gróf családjából senki sem Jött el, n lány rokonai 
közül is csak néhányon. Az esküvői ebédet, a bnrkányl 
szálloda ót termének különszobájábon törtöt Iák meg.

A  Speisegger-lányok szü le ik  kérlelése ellenére  
m egm arad tak  elhatározásuk m elle tt, hogy i t t  m a 
r a d n a k . ..  Az idősebbik Speisegger-lany, ak i 
egyébként m edika , férjhezm ent K em etzhez és 
gyerm ekük is született. A fia ta labbik , G itta, hoz
zájuk költözött és az élet, gondjait, közösen o szto t
ták  meg. G itta  ugyanott volt á llásban , ahol só
gora. az E g yesü lt Izzónál. M a reggel R em ctzné 
á tszólt bugának :

— Ic u k a  (így becézte a húgát), kész van a reg
geli, gyere  á t . . .

G itta  v idám  és könnyed hangon fe le lt:
— A zonna l m e g y e k .. .
K om binéban  te tt-v e tt a szobában és aztán k i 

m ent az erké lyre  és le ve lel te m agát. A  családta
gok érte tlenü l és megdöbbenéssel á lln a k  Spe iseg
ger G itta  ho ltteste  m ellett.

Soha nem panaszkodott, m indig  jókedélyű- 
nek m uta tkozo tt és csak most, néhány nap  
óta, azóta, hogy hévízi n y a ra lá sá ró l haza
érkezett, lá tszo tt az a rcán  néha kisebb 

felhő.
A m ikor azonban kérdezgették, könnyedén  el

há ríto tta  a fe le let.
R em ecz  L ajossal beszéltünk a trag ik u s  ese

m ényről. M egsúgja, hogy a felesége m ég nem  
tudja , hogy G ilta  m ár m eghalt. N em  m erik  m eg
m ondani neki.

— F rissen , vidám an jö tt meg a  nyaralásábó l. 
Boldogan m esélte, hogy m ilyen jól érezte  m agát; 
az idegességének még csak nyom a sem m arad t 
meg. H a néha szom orúnak is látszott, ham ar fel- 
de rü lt ú jra .

Reggel kim ent az erkélyre, hogy a gye
rek re  vigyázzon. Csak a s iko ltá st hallo t

tam  és m ár c sa tan t is valam i.
R ohantam  az e rkély re  és am ikor lenéztem , bor
zadva lá tta m  szegény kis sógornőm  összetört 
te s té t . . .

A gyönyörű  fia ta l lány  irá n t m indenü tt, ahol 
csak ism erték , bensőséges részvét m u ta tkozik .

A  cigánybandának, amely lelkes tussal fogadta a fiatal 
házaspárt,

h á r o m s z á z  p e n g ő t  a d o t t  a  b o ld o g  g r ó f i  f é r j ,

a pincérek között pedig fejenként harminc pengő borra
valót osztott szét. Donncrsmark gróf és felesége még az 
esküvő napján elhagyták H arkányt és Szicíliába u taz
tak nászúira.

K A P H A T Ó  M IN D E N  O R IO N  R Á D IÓ K E R E S K E D Ó N É L

A háló zati reflexkapcsolású supert leg
elsőnek mi gyártottuk az egész világon, 
amikor múlt évben kihoztuk a 7133. sz. 
kis supert Azóta sok külföldi gyár is 
erre a kapcsolási rendszerre tért át. 
Ezzel ismét bebizonyítottuk a magyar 

rádiótechnika fejlettségét 
Reflex super rádióink:

7133-as Orion rádió 2 hullám hosszra Ára P 315.. 
303-as „ „  3 „ .  P  345.-

. V̂ R-ta
fffliőakBc&amuBátort

h asznál készülékéhez.

Beszerezhetők m ind enü ttI

M eghalt Gaudin, 
a tőrvívás világbajnoka

Párizs, szeptem ber 23.
(A Reggel tudósítójától.) Lucien Gaudin,

franc ia  v ívóbajnok v asárnap  reggel
szívbénulásban h irte len  m eghalt.

G audin a  franc ia  tő rv ívás büszkesége v o lt  
'A párizsi olim piászon

világbajnokságot 
nyert. _

Fef akasztotta m agát 
Horvát István, az FTC 

kokszolója, mert nem került 
a válogatott csapatba

(A  Reggel tudósító já tó l.) M egrendítő  tra g é 
dia tö rtén t K őbányán :

fe lakasz to tta  m ag á t és m eghalt H o rv á t J
Is tv á n  21) éves fia ta lem ber, az FTC  ism ert 

bokszolója.
A fia ta l bokszoló ho lttestére  szülei, Horvát 

P é te r szén kereskedő és felesége a k ad tak  rá , am i
kor h aza té rtek  kőbányai üzletükbe. H o rv á t bú
csúlevelében csak annyit. ír t ,  hogy elkeseredése  
m ia tt akasz to tta  fe l magát. B eszéltünk a  tra g ik u s  
véget é r t f ia ta lem ber édesapjával, ak i e lm ondotta, 
hogy fia, am ikor  a m ú lt héten  ö sszeá llíto tták  a 
ném etek ellen szereplő m agyar ö kö lv ívó  váloga
to tt csapatot és abba nem  v e tté k  be.

búskom or
lett. Többször H angoztatta  édesany ja  e lő tt, hogy 
a vég letek ig  el van  keseredve ezért és nem  tud ja  
tú lé ln i a m ellőzést. A  tehetséges bokszoló tragé
d iá ja  nagy  részvé te t k e lte tt sportkörökben.

— H am ispénzgyártó bandát lepleztek le Tlajmás- 
kéren. Veszedelmes ham ispénzgyártó bandát leplezett 
lo a csendőrség Hajmásliéren. A nyolctagú banda ve
zére Juhász  Béla 23 éves munkanélküli, aki bevallotta, 
hogy valóban hamis pénzt gyárto ttak és m áris forga
lomba hozták a ham is pénz egy részét. A  csendőrség 
Juhász  Bélát és két tá rsá t le tartóztatta, a többieket, 
akik szökésben vannak, keresik.
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É rd em es v á rn i!
Szöpm eüzíeíem

s z e r d á n  k ü lö n le g e s  m o d e lje tm
nagy választókban kerülnek olosó áron eladásra.

B e lv á r o s i  S z ö r m e á r u f iá z
Kamormayer Károly ucoa 4. sz. Címre ügyelői! 1

Málnai elemi iskola
a f ő v á r o s  legszebb v i l la n e g y e d é b e n
B u d a p e s t ,  V I., D i H b d b  u c c u  3 0 . Tel.
T n t e m d t u s ,  f é l l n t e m d t u s ,  e l e m i  
é s  k O z é p l s k o í a l  t a n u l ó k  r é s z é r e .

Individuális oktatás. Nyelvek, zene, tánc, gimnasztika, 
sport. Kert. Szabadtéri tanítás. L e  m é r s é k e l t  árak. 
Részletes felvilágosítást nyújt a c  I g a z g a t ó s á g .

ILKOVITS «l.
központi fűtés és vízvezetéki 
vállalata

I., A ttila  u. 29 . Tel. 5 3 0 -6 9

Kaposvár virágosünnepén  
leleplezték

nagyatádi Szabó István szobrát
M ayer János: „Am ikor nem volt szükség többé 
kisgazdára/ k ibuktatták őket a parlam entből

Kaposvár, szeptember 23.
(A  Régnél k ikü ld ö tt m unka társának  telefon- 

je len tése) Ünnepet ül ma B erzsenyi D ániel, R ipp l 
Rónai, K un f i  Lajos, X a n tu s  Ján o s  hazája, a  44-es 
rosszsebezred, nagyatádi Szabó  Somogyországa, 
melynek fővárosa K aposvár. V irágos he te t ta r t  
ez a  m indig virágos város, am ely az utolsó három  
évtizedben nyolcvanszázalékos szaporulatával 
első helyen áll a m agyar városok fejlődésében. 
A m erre m együnk, zászlók lobognak, a gyopszegé- 
lyes uccákon m uskátlik, A nna-virágok nyílnak. 
Reggel ha t órakor zenés riadó verte  fel a  város 
csendjét. Remegnek az ablakok, nagy erővel szól 
a katonabanda. Feketeruhás erdöcsokonyai gaz
dákkal beszélgetek:

— I t t  voltam én 1919 októberében is — szól az egyik 
deroshajú kisgazda. — Húszezren jö ttünk  el akkor is a 
kaposi gyűlésbe! Azon a gyűlésen Nagyatádi javaslatára 
határozatot hozott a kisgazdapárt, hogy H orthy fővezér 
legyen Magyarország kormányzója.

Lem együnk az állom ásra, hogy m egvárjuk  a 
sínautobuszt, am elyen Lázár igazságügy m ini sztor 
érkezik a  szoborleleplezésre. M ár k in t vannak  az 
állom áson U grón  Gábor, gróf Hoyos M iksa, Sle- 
ja ic s  P á l alispán , Bessenyei/ Zénó, B erki Gyula, 
Dési Géza képviselők, K aposvári/ G yörgy  dr. pol-' 
gárm ester. Az üdvözlő beszédek u tán  L ázár m inisz
te r  a város négyesfogatán a  k iá llítá s ra  ha jta to tt, 
melyen a somogymegyei uradalm ak  és kisgazdák 
m uta tták  be a  m agyar föld term őerejét. Ezután  kö
vetkezett az ünnepség legkiemelkedőbb része,

nagyatádi Szabó szobrának leleplezése.

M egérkezett N agyatád, Erdőcsokonya  és a többi 
somogyi községek küldöttsége. Szabó Sándor üd- 
vözlőbeszcdc után Lázár igazságügym iniszler 
szólott:

—  N a g y a t á d i  n e m c s a k  f o g a lo m ,  n e m c s a k  n é v  —  

k e z d te  a z  i g a z s á g i ig y m in is z t e r ,  —  a k i n e k  é le te  h a lá lá -

v a l  m e g s z ű n ik ,  e s z m é i és t e t t e i  a magyar állam életé
ben sokáig, talán örökké élni fognak. N a g y a t á d i  f e l 
lé p é s e  v e z e t e t t  n h o z  a z  e r e d m é n y h e z ,  h o g y  r á j ö t t e k  a r r a :

n e m  v á l a s z t j á k  e l a k l s b i r t o k o t  a  n a g y b i r t o k t ó l  
o l y a n  e l v i  k ü lö n b s é g e k ,  m i n t  a m i l y e n  é r d e k k ö z ö s 

s é g e k  ö s s z e k a p c s o l já k .

Államférfiú volt Nagyatádi, mert sohasem az volt becs
vágya, hogy pillanatnyi konjunktúrák idején pártjának  
az erőpozícióját növelje. Nem államférfi, hanem dema
góg vagy hazaáruló az, aki nemzete elé olyan célokat 
tűz ki, am elyeknek elérésére az a nemzet nem képes!

L á z á r  m in is z te r  u tá n  M ayer János ny. fö ld 
m űvelésügyi m in iszter  b eszélt:

— Nagyatádi Szabó Istvánt az e ke  szarva mellől 
szólították a politikai pályára. (5 dem okratikus volt a 
jogok kiterjesztésének a kérdésében.

ö  m e g a d ta  I s t e n n e k ,  a m i  a z  I s te n é ,  a z o n b a n  m e g 
k ö v e t e l t e  a n é p n e k ,  a m i  a  n é p é !

A z  ő  p o l i t i k á j á t  l e g jo b b a n  je l l e m z i  a  B e t h le n  I s t v á n n a l  

v a l ó  k é z f o g á s ,  m e ly e t  a  m ű v é s z  e n n e k  a  s z o b o r n a k  a l a p 

z a t á n  m e g ö r ö k í t ,  amikor a magyar nemzet védetnie 
szempontjából a magyar főúr kezet fog a kisgazdával.

M i  s z ü le t e t t  k is g a z d á k  t ö b b s z ö r  s z e m r e h á n y á s t  
k a p u n k  a z é r t ,  h o g y  e z  n k é z f o g á s  le m o n d á s  v o l t ,  
a m i k o r  n e m  v o l t  t ö b b é  s z ü k s é g  k i s g a z d á r a ,  k i 

b u k t a t t á k  ő k e t  n p a r la m e n t b ő l .

Ennek a szemrehányásnak van jogosultsága és én innen 
figyelm eztetek m indenkit, akinek a m agyar sors intézé
sében szerepe van, becsüljék, értékeljék ezt a kézfogást.

GYÖNGYHALÁSZ

Mert
h a  e z t  a  k é t  k e z e t  e l s z a k í t j u k  e g y m á s tó l ,  e b b e n  

a z  id ő b e n  n e h e z e n  f o g n a k  a z o k  m é g  e g y s z e r  e g y 
m á s r a  t a lá l n i .

A m agyar kisgazdatársadulom minden Időben tanú 
bizonyságot te tt józanságáról, de nagy nem zeti szeren
csétlenségnek tartanám, ha ennek a józanságnak csaló
dás lenne a bére.

Az ezrével jelenlevő kisgazdák M ayer Jánost 
beszéde végén lelkes tapssal köszöntötték. K öny- 
nyező szemekkel néztek végig az  ünnepséget 
(nagyatádi Szabó özvegye, leánya és u n o k á i .. .

F a rk a s h á z y  G y ö rg y .

Pálffy FidéJ grófot 
a csendőrök e lőállították, 

mert engedély nélkül nyilaskeresztes 
szervezkedő gyűlést akart tartani

N agykanizsa, szeptem ber 23.
(A  Reggel tudósító jának te lefon jelentése.) 

Gróf P á lffy  F idél. szííkebbkörü környezetét) nk né
hány tag jával, szombaton és vasá rn ap  nyilaske- 
resztes szervezkedő körúton vo lt Zala megyében. 
P á lffy  g rófnak gyű lésre  nem volt engedélye, ezért 
kocsm ákban ós m agánlakásokban p róbá lt p ro p a
ganda beszédeket ta rtan i, de a csendörség ezt is  
m egakadályozta. Zalabcren a csendőrök P á lffy  
grófot tilto tt gyű lés tartása c ím én több h ívéve l 
e g yü tt e lőá llíto tták  és csak néhány óra m ú lv a  bo
csá to tták  szabadon. P á l f fy  F idél gróf őrizetbe vé
tele m ia tt vasá rn ap  panaszt te tt, de illetékes he
lyen azt a  vá lasz t kapta , hogy m iniszteri rendelet 
ti l t ja  az engedély nélküli politikai szervezkedést 
és fryjy előállításával sem m iféle  jogsértés nem  tör
tént.

H o n n a n  i n d u l n a k  
f i l l é r e s  g y o r s v o n a t o k  

a z  o k t ó b e r  7 - i k i  
T o k a j i  S z ü r e t r e ?

A  M Á V  o k t ó b e r  7 -é n  a  T o k a j l i e g y a l j a  n a g y  ü n n e p 

n a p j á r a  a  k ö v e t k e z ő  f i l l é r e s  g y o r s v o n a t o k a t  

i n d í t j a :

B u d a p e s t — T o k a j .

D e b r e c e n — N y í r e g y h á z a — T o k a j .

H ó d m e z ő v á s á r h e ly — S z e g e d — S z o ln o k  —T o k a j  ( D e b r e 

c e n e n  á t ,  d e  D e b r e c e n b e n  n in c s  f e ls z á l lá s ) .

ó z d — S z ik s z ó — M is k o l c — T o k a j  ( f e l s z á l l á s  M is k o l 

c o n  is ) .

D e b r e c e n — H a j d ú b ö s z ö r m é n y — H a j d ú n á n á s  T o k a j .

G y ö n g y ö s — E g e r — T o k a j  ( f e l s z á l l á s  M is k o lc o n  is ) .

E z e k e n  a  f i l l é r e s  g y o r s o k o n  k í v ü l  m é g  ú j a b b  

j á r a t o k  á l l í t h a t ó k  b e  o l y a n  v i d é k e k r ő l ,  

a h o l  a  k ö z ö n s é g  é r d e k l ő d é s e  e z t  I n d o 

k o l t t á  t e s z i .

—  A  Lipótváros szórnkozóholyón, n C ity-káváhdzbnn cntórfll- 
estáro sikerrel lópnek fel Perónyi Lilly, Lilly W oodberry angol 
jazz-énokesnök és Szabó—Hajós humoros Jazz-rtuett.

"‘.ífé/-? M Ü L L E R  
•*»*»*». B  U  N  D  A

IV., PETŐFI SÁNDOR U. 6.

ÚJ C ÍM :
Gróf T isza István ucca 14

A volt 1-es honvédek és népfelkelők 
megható vasárnapi emlékünnepe 

a régi Ferenc József honvédIaktanyában
(A  Reggel tudósítójától.) A Ferenc József honvéd 

gyalogsági lak tanya komoly ós egyszerű homlokzatún 
zöld lombkoszorú keretében nyájas ils tcn  hozott* felírás 
köszönt rá a járókelőkre. Es ez az >lstcn hozott* nem 
volt ogyszerű szólásforma, hanem  valóság, mórt a  lak
tanya kapujában o tt állo tt az 1. honvéd gyalogezred 
daliás parancsnoka,

Paravielnl Jenő ezredes, aki tisztikara élén, 
m int kedves házigazda üdvözölte az öreg ka

szárnya falat közé visszatérő »véncsontokat:« 

a volt 1. honvéd és a  volt 1. népfölkelő gyalogezredek 
egykori katonáit. A megrojtoeodott képű, megőszült, 
öreg harcosok katonás rendben á llo ttak  fel nz udvaron. 
A jobbszárnyon podig, ugyancsak katonás rendben, állt 
a volt 32-es bakák százada, a rokkantak százada és a mai 
1. ezred csillogó diszszázada, zászlóval és zenével. A tá 
bori o ltár körül katonai és polgári előkelőségek díszes 
sora. Többek között Schay gyalogsági tábornok, Pcr- 
ncczky, Mctz, Barlha  ni tábornagyok, Lcdniczer, Dor- 
mándy, Hoffmann, v itéz Rákosi tábornokok, Ilovszky  
János, M ezőffy m iniszteri tanácsos, Duday tanácsnok, 
Antal István  sajtófőnök, valam int a jelenlegi 1. ezred 
teljes tisztikara. Ezután tábori mise következett, amelyet 
M áléffy  V iktor prérost, orsz, képviselő mondott, — egy
kor az 1-es honvédek tábori pap ja — aki szcnbcezédet is
tarto tt.

Megható ós Impozáns díszmenet következett:

az töregek* és a tényleges díszszázad földet rázó, feszes 
menetben vonultak el a főherceg és volt elöljárói előtt. 
Szem nem m aradt szárnzon, m ikor négy rokkant bicegett 
el, mankójára támaszkodva, de katonás tartással, feszes 
fö vetéssc l. .  <

Munka után édes a pihenés
ősrégi szokása a dolgozó embornek a hétvégi pihe

nés. A vikend nem újmódi ós nem angol-amerikai ta lál
mány, benne van nz. m ár n Bibliában, de Pozsony, Kassa, 
Kolozsvár, Brassó, Lőcse, Búrtfa és Buda városok régi 
oklcveloi is telvék a hétvégi pihenés, szórakozás és iste
nes mulatozás rendjót szabályozó íro tt emlékekkel. »Pon- 
dül a kapa most, létévé n gazda, csíkos ta risznyájá t n 
szegre akasztja!* — ír ja  A rany János a Családi K ö r 
ben. A Nemzeti M unkahéten is megpihen n mngyur 
kasza, a m agyar kalapács és a m agyar toll, a m agyar 
munka eredményén. A dolgos órák, nnpok, betek és hó
napok végén ünnepi H étvég a Munkahét, melynek bét 
dolgozó napja végén pedig a budapesti vendéglősök 
vidám m unkahetére siet az ünneplő m agyar n M agyar 
Munka seregszemléjének komoly tanulságul után. *IIová 
sie t e fiirgo népi* — kérdi a régi dal. A mai válasz: nz 
Angol Parkba. M ert o tt ta r tja  a budapesti vendéglősök 
ősi cého vidám munkahetét. A fiirgo nép a világhírű 
Ilaggcnniacbcr öszisör sernyitására siet. Az Angol Pnrk 
m egnyitja kapuit, a vidám m agyar pedig szívét ny itja  
meg. Öszisör mellett pihen nz eljövendő m agyar tavasz
ban reménykedő munkás m agyar; mórt »Munka után 
édes a pihenés!*

— E ltű n t a R ókus-kórbázból egy ö n gy ilkos nő. V a
sá rn a p  délben a fő k ap itán y sá g  e ltűnési o sz tá ly án  M u lh  
K áro ly  sofőr bojelonictte, hogy R ó zsa  Ju lin  h á z ta r tá s 
beli nő, ak iv e l e g y ü tt  lak ik  az Izabella , ucca 35. szám ú 
házban , e l tű n t  n R ó k u s - k ó r h á z b ó l .  R ó zsa  J ú l ia  n é h á n y  
n a p p a l  e z e lő t t  ö n g y i lk o s s á g o t  k ö v .  t e l t  e l:  k iu g r ó i t  m a 
g a s fö ld s z in t i  l a k á s u k  a b la k á n  é s  a m e n tő k  s z á l l í t o t t á k  
be a  k ó r h á z b a .  A m ik o r v a sá rn a p  M u th  K áro ly  é rd ek lő 
d ö tt az ö n gy ilkos b o g y léto  irá n i ,  k id erü lt, h o g y  R ó zsa  
J u l in  e d d ig  m é g  m e g  n e m  á l la p í to t t  m ó d o n  e ü ü n l .

— H. Lukács Erzsi mozgásmüvéczoti iskolAjáliin a tanító* 
megkezdődön. Fogyaszlá*. Ortopértln. Gyermekturun. VI.. Vilmos 
császár ót 31. 1. em elet. Telefon: 20--ö~l.’>. Ijik d s: 41 l —III.

A LFÁN  G ITTA  
DUGARRY
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tíafaá> T v a d i! . . .

(A  Ben a d  tudósítójától.)  A z é g  k é k , a  fii zö ld , 
a H ungária  k é k , a  Ferenc város z ö ld . A  p á ly a  k ö 
r ü l ,  a  t r i b ü n ö k ö n  é s  a  b e to n lé p e s ő k ö u  e m b e r -  
e rd ő ,,  összesen 23.000 ember. A  p á ly a i g a z g a t ó  a  
k é rd é s r e ,  h á n y  n éző  v a n , íg y  fe le l:  — 10.500 fizető  
n é z ő . . .  H'iillO e m b e r  f i z e t e t t  k é t, b á ro m , n é g y ,  ső t 
h a t  p e n g ő t  ifi. M o s t  s z e p te m b e r b e n ,  a t a n d í j  é s  a z  
ő sz i r n l i a ta r l 'e l l r i f i s í t é s e k  h ó n a p já b a n .  N agy do
log a fu tb a ll!  \ \ t  v a n n a k  a g r ó fo k ,  k é p v is e lő k ,  a  
b a n k á r o k ,  a z  í ró k .  M é g  Oltó W allburg , a  k ö v é r  
n é m e t  k é m ik u s  i s .  . R ö k k  M a r ik a ,  a k in e k  az  
ö c c se  a z  e lő n ié rk ő z é s e n  j á t s z o t t ,  A ga i  I r é n ,  dalia  
L ic i  é s  s o k  s z ín é s z ,  s z ín é s z n ő . . .  M á r  r e g g e l  ó ta  
r e m e g e t t  v a la m i  iz g a lo m  a  le v e g ő b e n ,  m a lesz a 
derby!  Hz a v á r o s  k é t  ré s z b ő l  á l l ,  — a k ik  n e m  
f u tb a l l r a jo n g ó k  a z o k  ú g y s e m  h is z ik  el, p e d ig  
ig a z  — z ö ld - f e h é r e k b ő l  és k é k - f e h é re k b ő l .  I t t  v a n  
p é ld á u l  a  k is  a m e r ik a i  f i lm p r o d u c e r .  C s a k  n é 
h á n y  Inai a j)  j a  é r k e z e t t  B u d a p e s t r e ,  a l i g  h o n o s o 
d o t t  m eg , m é g  n e m  tu d ja ,  h o l a  B a k á t s  t é r ,  d o  az  
o r r c i m p á h i  rem eg , a m ik o r  a  c s a p a t a  g ó l t  r ú g .  I t t ,  
e zen  a  p o n to n ,  l e t t  s z á z s z á z a lé k o s  p e s t iv é ,  tö k é le 
te s  b e n e z ü lö t té .  M c -g k a p h a tja  a z  á l l a m p o l g á r 
ságot.

A z e lő m é rk ő z é s e n  n in c s  b i z t a tá s ,  n in c s  k i a b á 
lás , a  tö m e g  t a r t o g a t j a  h a n g j á t  a  n a g y  e rő p r ó b á r a .  
É s  a m i k o r  a  k é t  r i v á l i s  k i lé p  a  p á ly á r a ,  m e g in d u l  
a h a n g o r k á n .  S ü v í t ,  z e n g , a z t  h isz e m  a  K ö z te m e tő  
ú t ig  is  e lh a l l a t s z i k .  E z  a  f u tb a l l  n a g y  t i t k a .  Itt 
szólásszabadság van!  A k i az  a d ó  m ia t t  n e m  o r d í t 
h a t ,  a z  k i a b á l h a t j a ,  h o g y  » p fu j b író ...« ,  a k i  e lé g e 
d e tle n  a  v á la s z tó j o g i  t e r v e z e t t e l ,  annak i t t  nem  
kell befogni a száját, a T u ra y  t le lehel szidni!  A 
T u r a y  n e m  sz ó l v issza., a T u r a y  s to p p o l ja  a  lá b  
d á t .  I t t  s z a b a d  a v é le m é n y ,  az  in d u la to k  n ő in  fo- 
s z í t ik  a  m e l le t ,  i t t  k i r o b b a n n a k  és  e g e t  k é rn e k .  A 
c s a p a t k a p i t á n y o k ,  v á la s z ta n a k .  A H u n g á r i a  k a p i  
tán .v a , M andl. A z t m o n d já k ,  harm inchaléves. R é g i  
m ű té t  ó la  a z  e g y ik  i á b a  h o s s z a b b , m in t  a  m á s ik .  
K itűnő  fé rj, rem ek alsósjátékos, tőzsdéz, pénzkö l
csönző, á llító lag  a saját k lub jának  is ő ad kölcsön  
( k a m a tr a ) .  K é ts z o b á s  l a k á s a  v a n ,  k ö z p o n t i  fű té s ,

Kánya Külügyminiszter 
Két hétig pihen 

az olasz Riviérán...
(A  H eggel tudósítójától.)  K á n y a  k ü l ü g y m i n i s z 

te r .  a k i  r i i á r  n é h á n y  h e te  b e te g e s k e d ik ,  m ost fel
gyógyu lt, de orvosai tanácsára néhány hétig  p i

hennie kell é« e r r e  v a ló  
t e k i n t e t t e l  a  n a p o k b a n  
e lu t a z ik  a z  o la s z  R iv ié 
r á r a -  K ö r ü lb e lü l  hat hé
tig  m arad kü lfö ldön  és 
e z a l a t t  a z  id ő  a l a t t  l ló r y  
A n d r á s  m e g h a t a lm a z o t t  
m in i s z t e r  h e ly e t t e s í t i .  
I ly e n  k ö r ü lm é n y e k  k ö 
z ö t t  K á n y a  k ü l ü g y m i 
n i s z t e r  te r m é s z e te s e n  
n e m  k í s é r i  e l G ö m b ö s  
m in i s z t e r e ln ö k ö t  v a r s ó i  
ú t j á r a ,  a m e ly r o  — m in t  
v é g le g  e lh a t á r o z t á k  — 
októberben kerü l sor. A 
m in i s z t e r e ln ö k k e l  s z ű 
keid) k ö r n y e z e t é n e k  e g y 
k é t  t a g j a  l á t o g a t  e l a

Kánya l e n g y e l  fő v á r o s b a ,  ahol
a két országot közösen  

érdeklő k ü lp o litika i kérdéseket v ita tjá k  meg.

fl hazai 
barnaszenek 
eltüzelésére még 
mindig a: t  ,

h id e g  m e le g  v íz , a s z o b a l á n y  n a g y s á g o s  ú r n a k  
s z ó l í t j a ,  m e g le t t  k o r ú  p o lg á r ,  a d ó f iz e tő  a z  á l l a m 
n á l,  a d ó f i z e tő  a  h i t k ö z s é g n é l . . .  Ö a kap itány .  A  
f u tb a l l i s t á k  h u s z o n k é té v e s  k o r u k b a n  m á r  ö r e g e k ,  
a m ik o r  h u s z o n ö té v e s e k ,  m á r  a  v i s s z a v o n u lá s  g o n  
d o l a t á v a l  f o g la lk o z n a k .  C s a k  e g y  i ly e n  e lp u s z t í t 
h a t a t l a n  v á ro s ,  m in t  B u d a p e s t ,  s z ü lh e t te  M a n d l t .  
V a g y  a h o g y  a  k o l lé g á i  m o n d já k :  G yula b á c s i t . . .

A z e ls ő  f é l id ő b e n  a  Ferencváros, a  m á s o d ik  
fé l id ő b e n  a H ungária  a jobb. A  F e r e n c v á r o s  g y ő z  
3 :2 -re .  A  m á s o d ik  fé l id ő  10-ik  p e rc é b e n  t iz e n e g y e s  
b i in t e tő r ú g á s t  í té l  a  b í ró  a  F e r e n c v á r o s  e lle n . 
B iztos gól! A  H u n g á r i a  c s a t á r a ,  Cseh á l l  a  l a b d á 
n a k  é s  a z t  a  k a p u s  k e z é b e  g u r í t j a .  M e l le t t e m ,  ü l 
e g y  id ő s  R á k ó c z i  ú t i  k e re s k e d ő ,  a k i  a  m ú l t  h é te n  
j e l e n t e t t  k é n y s z e r e g y e s s é g e t .  T e n y o ré b o  s z o r í t j a  
f e j é t  é s  s í r i  h a n g o n  i s m é t l i :

—• E z t nem  lehet tú lé ln i . . .  ezt nem  lehet tú l
élni . . .

F é l id ő b e n  a  k é t  c s a p a t  a z  e g y ik  p á h o ly  e lé  
v o n u l ,  a h o l  a z  a n g o l  k é p v is e lő k  ü ln e k .  Ü d v ö z l ik  
ő k e t.  A  brit urakat. láthatóan váratlanul, de an
nál kellem esebben érin ti a figyelem . K edvesen há
lálkodnak. A m e g a f ó n o n  e g y  f i a t a l  s z ín é s z n ő  k é r i  
pártállás n 'lk ü l  a  p u b l ik u m o t ,  h o g y  jö jjenek  el 
jövő heti film prcm ierjére . N incs taps, nem  hall
ga tják  meg, u gyan  kérem , meccsen v a g y u n k . . ,

A  lo v a k  k ö h ö g n e k ,  a  g a lo p p v e r f lo n y e k  s z ü n e 
te ln e k  é s  a lóversenyek törzspublikum a te stü le ti
leg k ivonu lt a fu lba lltribünökre.  T e r m é s z e te s e n  
ó r iá s i  fo g a d á s o k  tö r t é n n e k .  E g y  I l u n g á r i a - h iv ő  
ú r  ö ts z á z  p e n g ő v e l  f o g a d ta  le  a  H u n g á r i á t ,  2:1 
odsszal. V eszte tt. A  k é k - f e h é r  t á b o r  c s ü g g e d te n ,  le 
h a j t o t t  fő v e l  v o n u l t  el a m e c c s  s z ín h e ly é r ő l .  K ö z 
tü k  a  l e g s z o m o rú b b  e g y  id ő s  n é n ik é ,  t a l p i g  f e k e té 
b e n . ö  s o p á n k o d ik  a  le g k e s e rv e s e b b e n .  V a n  o k a  a 
s z o m o r ú s á g r a .  A  fia  H ungária-játékos cs ma este 
nem hoz haza győze lm i p rém iu m o t. . ,

K ellér Andor.

MacDonald lem ond
L ondon , s zep tem b er 23.

(A  Reggel tudósító jának  telefon jelentése.) A
S u n  i la y  I) i s p a t c h azt a szenzációs jelentést 
közli, hogy M a c D o n a l d  m i n i s z t e r e l n ö k  
a n a p o k b a n  b e j e l e n t i  l e m o n d á s á t  a 
k i r á l y n a k .  M a c D o n a l d  nemrégen tért 
vissza Kanadából és lemondása után

K a n a d a  fő  k o r m á n y z ó j á v á  f o g 
j a k  k i n e v e z n i .

S T e r n b e r o

x ir Alyi u d v a r i 
ia m sszefig yAr 

BUDAPEST, VII., 
RÁKÓCZI ÚT 60

Fedák kis poggyásszal
Newyotkba érkezett 
a St. Louis fedélzetén
(A  Reggel tudósító já tó l.) Egész Budapest ta 

lálgatja, m i va n  Fedákkal, a k i r ő l  a z  a  h í r  t e r j e d t  
el B u d a p e s te n ,  h o g y  
A m erikába  u tazott. P e 
d ig  F e d á k  c su k  k is  kézi- 
poggyásszal u ta zo tt el, 
a z z a l ,  h o g y  Olaszország
ba m eg y  négy hétre  
üdülni. A u g u s z tu s  23 -án  
i n d u l t  ú t n a k  é s  s z e p te m 
b e r  v é g é re  m á r  i t t  is  
k e l le n e  le n n ie ,  m e r t  k é t  
darab eljátszására le
szerződött a M agyar  
Színházhoz s a próbák  
a k ko r tá jt m ár m eg is 
indulnának. K é t  í z b e n  
k a p t a k  tő le  P e s t e n  
Olaszországból le v e le t .  
H á r o m  h é t t e l  e z e lő t t  e g y  
k á r t y á t  Fedák  I r é n ,  Z s a -  
z s a  u n o k a n ő v é r e ,  t íz

n a p p a l  e z e lő t t  p e d ig  e g y  í r ó b a r á t j a  s ü r g ö n y t . ,  a  
F ö ld k ö z i- te n g e r  e g y ik  j a c h t j á n a k  f e d é lz e té r ő l :  
* R em ekü l érzem  m a g a m .. .« E n n e k  d a c á r a ,  e z e u  
a  h é te n  m á r  s o k a n  a z t  m o n d o g a t t á k :

Z sazsa  nem  is  N e w y o rk b a , B uenos 
A ire s b e  u ta z o tt!

Fedák nem u tazo tt D él-A m erikába! A  Reggel
t u d ó s í tó j á n a k  je le n té s o  s z e r i n t

e héten érkezett Ncwyorkba.
A S t. L o u is-h a  jó v a l u ta z o t t  s N ew y o rk b an

Fedák
(Reitcr László fametszete)

Űj h a r a g r a í o r g á

Ö R A P 1 O N
6 darab nagy. 25 cm -es, duplaoldalas, elektro
mos felvételű II o m o  c o r  d lem ezzcl együtt

F  5 0 -
ÚJ, n agy 25 cm -es lem ezek  

legújabb slágerek P 2 .9 3

R Á D I Ó K
az ö sszes gyárak legújabb típusai, legnagyobb  
választékban. — Alkalmi vételek. -  Hihetetlenül 
olcsó árak. — K ühöldvevő 3 b 1 lámpás h ang
szóróval egybeépített világm árkas k é s z ü l é k

A z  o r s z á g  l e g n a g y o b b  
h a m g s z e r ip a r  v á l l a l a t a

g ra m o fő n -rá c iB Ő -
zongora-B iangszer

A  l e g j o b b  k U l -  ás  b e l fO Id l  g y á r a k  
k é s z í t m é n y e i n e k  h i v a t a lo s  l e r a k a t a
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in k o g n itó b a n  a k a r t  m e g sz á lln i. A  Reggel new - 
y o rk i tu d ó s ító ja  az o n b an  fe lfedezte  s  m ár m eg
érkezése napján sikerü lt vele találkoznia. A  m e g 
le p e tt  m űvésznő  ezeket m o n d ta :

— Senki sem tudja Pesten, hogy Amerikába jöttem, 
iíegszöktem  saját háznépem elöl is.

A  Notesz arról értesül, hogy Alpdr G itta szeptem 
ber végére lemondta a Dubarry további előadásait. A 
színház, amely csak október 12-én m utatja  he új ope
rettjé t, természetesen konstcrnálva vette tudomásul 
Alpár váratlan elhatározását, nemcsak azért, mert az 
elmaradó tizenkét előadás tetemes anyagi veszteséget 
jelent számára is, de azért is, m ert ez esetben tizen- 
kétnapos kényszerszünetet kellene tartania. Vasárnap
délben a Színészszövetség is igyekezett A lpárt a száz
nál több színész és más színházi alkalmazott érdeké
ben jobb belátásra bírni, este pedig á m űszaki sze
m élyzet kereste fe l küldöttségileg az öltözőjében, hogy 
megkérje: folytassa tovább a prem ierig nagysikerű  
vendégszereplését. A lpár G itta a rra  hivatkozik, hogy 
novemberben kezdődő filmfelvételei előtt legalább 
négyheti pihenésre van szüksége. Semmi kétségünk 
az iránt, hogy a méltán népszerű, nagyszerű A lpár 
G itta — meg fog elégedni, az események ilyetén való 
állása mellett — háromheti pihenéssel i s . . t

2.
rA meg nem történt gretnagreeni esküvő hősnője 

vasárnap reggel az Oricnt-expresszel elutazott Buda
pestről. Amerikába! Egy évig nem is szándékszik 
pnnét visszatérni, így szól legalább az a  gontleman- 
Igdy-agrecment. amelynek ellenszolgáltatásaképpen 
egy teljes esztendeig havi 400 dollár apanázst fog  
kapni Budapestről, de ezenkívül is kapott bevásár
lásra négyzer pengőt készpénzben és megkapta a hajó
jegyet oda, — egy év múlva pedig meg fogja kapni 
vissza is.

*

[Már közfudat, hogy férfi-átmenet ikabátokat a 
legelőkelőbb körök Fehér M. Miksánál vásárolják. 
(Károly körút 12.)]

3.

Illetékes köröknek azzal az ötlettel szeretnénk 
szolgálni, hogy az alagút sötét, csúnya faburkolatát 
cseréljék ki hófehér csempére. Emelné az egész várost 
idegenforgalmi szempontból s nem is kerülhet, olyan 
sokba. (A római alagutak mintájára gondolunk.)

*
f . . .  a  kiváltságos pozíciót ma is meg lehet tartnnl. 

Tündöklő bizonyítéka ennek a világm árkája Boon- 
kakaó.]

n- 4.

A Magyar őstehetségek Kiállítása  a Nemzeti 
Szalónban 1934 őszének legjelentősebb művészi és 
nemzetpolitikai eseménnyé nőtt! E  bét látogatóinak 
tömegéből sebtiben a következő neveket jegyeztük 
fel: dr. Hóman B álint vallás- és közoktatásügyi m i
niszter, gróf Teleki Pál és neje, dr. Barcza Ernő föld
művelésügyi h. állam titkár, Kertész K. Róbert ku l
tuszminisztériumi állam titkár, Mrs. Prof. W illinm 
Shechert (Nowyork), Miss Jcllinck. Edna (Newyork), 
gróf Apponyi György, gróf Széchenyi Károly, dr. 
Síéin  Emil, a Kereskedelemi Bank vezérigazgatója. 
Fleissig Sándor, az Angol-M agyar Bank vezérigazga
tója, La Roehelle, a Nouvelle Revue Francalse szer
kesztője (Párizs), Rhys Davies és Ben Rllly , az angol 
parlam ent tag jai (London), Fledderus Jean  holland

ÉRTÉKES ^ONGORJSJAT NE RONTRSSN EEf
H a n ^ o lta s sa  é s  ja v í 'n s s a  z o n g o rá já t  szav a to ság g n l a

M u s i e x  R. T.-mál
K a rb a n b u  lás  az eg ész  ta n é v re  igen  e lő n y ö sen .
K é r je n  n iá n la lo t  d í jm e n te se n . T e le fo n  4M I tilt.

VII, E rz sé b e t  k ö rú t  43. sz. Ifoyol A p o llo

S e m  j ó b a r á t a l m ,  s e m  a  M a g y a r  S z í n h á z  n e m  
t u d t á k ,  m i  a z  i g a z i  t e r v e m .

Idejöttem és folytatom  dolgaim kiépítését ott, ahol
nyár elején szembajom m eg a ka sz to tt...

D e hogy  m ik  az a m e r ik a i te rv e i, a r ró l F o d ák
nem  n y i la tk o z o t t . . .

főkonzul, Róna József, Lányi Dezső, Gáspár Antal, 
Istokovits  Kálmán, Czigány Dezső, Vass Elemér, 
Radnai Miklós, Siilly Károly, Ligeti Pál, Czenez 
János, Galbori Gyula, Végh  Gusztáv, dr. Mály 
János, Göllner Miklós, Szilágyi István, báró 
Hazaynó R é thy  Zsuzska, Beck Schwartz Elza művé
szek, Gerő Ödön, dr. R éthy  Aurél, Dános László és 

neje, Rlaskovits  Sándor, báró H azay Miklós, B éry  
György ezredes, Kallós János főszerkesztő, Hűvös 
RozsŐné, Szomjas Lajos, Szekeres Jánosné, Mandl 
Zsigmondnó, Vörös Gézáné, K eleti Aurél, Karácsony 
Ferenc, Jlirsch Elemér, báró H atvány  Erzsébet, Rózsa
hegyi Kálmánná, Saey von Blondel, Márton Ödön, 
Roller József, Kern  Andor, Márton Ödön, Holczer S i
mon stb.

5.

Mikor György angol herceg, a boldog vőlegény a 
minap Londonba érkezett és m eglátta a hatalm as tö
meget, amely a pályaudvar előtt várta , azt kérdezte 
környezetétől:

— Biztosak az urak abban, hogy ezek engem  
vdrifakt

— Term észetesen ... Csak nem kételkedik Fcnségl
— De ig e n . . .  A mikor tavaly  a bátyám m al Stock

holmban voltunk, inkognitóban a moziba mentünk és 
nagyon boldogok voltunk, hogy senki sem ism ert 
ránk. Mikor azonban vége volt az előadásnak, a ki
já ra tná l éppen ilyen nagy tömeg várt ránk, úgyhogy  
az igazgatót kellett m egkérnünk, szöktessen ki ben
nünket egy m ellékajtón. M ikor végre az autóhoz ér
tük ós elbúcsúztunk az igazgatótól, ez mélyen meg
hajolva ezt mondta:

— Bocsássanak meg Fenségtek, hogy a tömeg 
megzavarta szórakozásukat. T udniillik ezek a Greta 
Garbót várják . , .

*
TAz Irány i uccuban szerdán este bűbájos kis francia 

étterem nyílik meg »Rotisserie de la Heine Pcdeauquc* 
— iLüdldb királynét néven. Orosz bortcb-leves, francia 
bouiilabesse, elzászi choux crout, a francia konyha egyéb  
legfrancidsabb különlegességei melleit erdélyi és orosz 
életek és Halok, p iríto tt Jiúsok és szárnyasok lesznek a 
régi francia stílusban  berendezel t, kovácsolt vaslám pák
kal m egvilágított, tiindéri kis étterem nek a különleges
ségei. Pici kis bárja is lesz . . .]

8.
'Albrecht k irá ly i herceg ú j angol gyártm ányú 

beépített, motorosán Siófokról a Sión és a Dunán ke
resztül Dudapestre hajózott.

*
rLcgízlctesebb koszt, legolcsóbb árak : Szervita-téri 

Söröző, Keresztes Edc.J

7.

Rádióbonbonnierc: A bét legérdekesebb rádióese- 
ményc a »Madarászt című operett volt Kiss Ferenc 
rendezésében, a női főszerepet hosszú pihenője után 
H onthy H anna játszotta. — Meinl Gyula japán szár
mazású felesége, M ichiko Tanacka  japán dalcstot ta r t 
október 17-én a budapesti rádióban. Férjhezmonetelo 
ó ta ez lesz az első nyilvános szereplése. — Róbert 
Slolz a m agyar rádió m eghívására október 1-én B uda
pestre érkezik, hogy személyesen vezényelje a rádió 
október 3-i Stolz hangversenyét,

— Igazán lohoHógep gyorokek, akiit zenében, énekben, tánc
ban vngy előadásban nagy remónyekro Jogwftftnnk, jelentkezze
nek délután 3 óa ö óra között a Vígszínházban. I.aknor bácsi 
gycrnickszliináza.

Mos® BcezdSdSSc 
az Sd&ny P á rizs b a n !

Igazi arcát akkor mulalla csak ez a vflro»,
amikor „ P A r i n  a  p á r i z s i a k é "

Az OIW5E ok tó b er 7-éo resitS- 
kfvUi ked vezm é n y e i W -napos  
társasutazást IntíSt P á r iz s b a .

O M I K S *  •anulmányulazásl osztálya, K ,W B  ■ ■ uw Ha Ollrt, , ,  re ieíön. 86-7-12

A francia és angol őszi női 
d ivat k iem elkedő újdonsá
gai gyapjúkeim e, selyem és 
bársonykülönlegességekben 

raktárunkra érkeztek.
A legm agasabb színvonalú 
ízléssel ö s s z e v á lo g a to t t  
k e lm é in k e t ,  va lam int az 
exkluzív m agyar gyártmányú 
c ik k e in k e t  a k o r s z e r ű  
követelményeknek m egfelelő 

alacsony árak m elle tt 
á rusítjuk.

BrammerÖdön
N Ó I  É S  F É R F I  D IV A T K E L M É K  A R U H A Z A

IV., Petőfi Sándor ucca 20.
OBH9BBaBBRnBnBS3DBa£B3C2n9SZBBUaB9K'ZSi'2Saff̂ öa

•  Tiéd hszek. (Bethlen-téri színpad.) Kosáry Emmivel 
kell kezdeni: szép, elegáns és gyönyörűen énekel. Abikejr 
neki ós Érezkövynek, a  Belliién té r és környéke e jé. 
ízű, neveletlen kedvencének köszönhető. Egyáltalában  a 
jó előadás és a meglepően e logáus k iá l l í tá s  a t i tk a  
ennek a s ik e rn e k ... Szcmlér M ária kócos kedvessége és 
Czobor Iinro néhány egyszerű, emberi hangja is tot-» 
szett. Fáy úr, az új bonviván kissé — merev m é g .. .

— Hódoló hnjólclvonuláa n Dunán! A kormányzó IS éves bevonul 
láaánnk em lékére n Nemzeti M unkahét keret' Im i i a M agyar Hajó- 
niai Szövetség által rendezendő »Hód<iló bajór< ivonuVi' a Pu'i:ui«< 
október 7-én, vasárnap délután az linnep'-égcli fa-n \ pnn(j.-t I .- /. A 
tünem ényesen kivilágított hajók pazar látványt f< gn;il; i > i -j :,. ■.í 
és Undnpest közönsége azok fed. Izi,:. i..| ív -ja n királyi pub, :.i 
oliitt ü íömóhóttágánuk hódolatát kifejezni. A hajúm  ez,dó mér- 
sékeltúru  belépőjegyek, valam int az október í. én induló > - * áll 
v ,-- /a n  r'i bér ■ pozsonyi •‘Filléres h a jó . Jftgj l.so P 
A Heggel Utazási Irodájánál, Teréz körú t 52. kaphatok,

■

S ó ly o m  J a n k a  p r e m ie r j e  
a  N e q r e s e o - b a n

P é n t e k e n  (* to , r a g y o g ó  e « té lv i r u l i t i s  h ö lg y e k ,  
f ra k k o H . s z m ó k in g o s  n r n k  v a ló s á g o s  p r e m i e r  l á z 
b an , é g v e ,  l e s té k  a N cgrtSco  d o b o g ó já n  é n e k lő  Só
lyom  . l a n k á t ,  a k in e k  h a n g j a  s z e b b e n ,  fri<  I . I icjl 
c s e n g e t t ,  m in t  v a la h a .  ( T a n u l t  P á r i z s b a n  é n e 
k e ln i? )  A m i t  e z ú t t a l  a d o t t  m a g á b ó l  és  k öl tó -s z e r 
z ő ib ő l  — a z  s z ín i  i s z ta  m ű v é s z e t  v o l t ,  a m e ly  s z ín -  
dÚHHn h a n g z o t t  fel e lö n d ó s k á l á j á n a k  p o m p á s  o r -  
k o sz .te ré n , - - s tö b b  v o l t  a dizöz  m e s t e r i  e lő a d á -  
s ó n á l :  m űvészi (ítélése saját,magának és é lm é in  
azoknak, a k ik  hall ga llák , cl ragad! ' l o l  I csodál!,o- 
zással. H vitai .Jen ő , A d y  E n d r e ,  Heine. Szép  É r n  i. 
V ajda  J á n o s  és  M egyeri S á r i  s t r ó f á i  Imi i n - r z - e -  
lő n , h o l á b i t 'd o s a n  z e n g te k  ltu d a y  D e z ső  e l
m é l y ü l t  z e n é jé n e k  h a n g j a i r a .  A s a irz o n  s: k s z o r  
ú g y  h a n g z o t t ,  h o g y  nem is volt zenéje. — c s a k  
t o m p á n  a l á f e s t e t t  m o t ív u m o k  k í s é r té k  a s o ro k a t ,  
i l y e n k o r  Sólyom  Jan ka  m űvészele  m uzsiká lta  a. 
s z a v a k a t .. .  A m i t  c s in á l  é s  a m i t  h o z . új, meglepd  
és m űvészi. S a n z o n ja in a k  m in d e g y ik e  .... v 
irodalm i gyöngyszem  é s  m k i  m a g á n a k  m in  ! - a 
m o z d u la ta ,  n r e k i  f e je z é s o  a n n y i r a  e r e d e t ie n  é r d e 
k e s , h o g y  a l i g h a  a k a d  p á r j a  a s a ii / .o n -e lő m ló -  
m ű v é s z n ő k  a m ú g y ,  sem  tú l s á g o s a n  n a g y  tá b o ré i 
b a n .  A z  ő  e lő a d á s á b a n  á j szin t k a p o t t  a s a i i z 'n .  
le g y e n  a z  V ajda  J á n o s  p o r l e p t e  s o r a ,  v a g y  Szép  
E r n ő  é d e s . a r a n y e s i l i n g e l é s ü  \ e rs e , j irn e lv  c  l é n 
ként. l e l l ia n g z ik  a A tg r e x o  valóaásr«fl.l SZÍ i 
e s ö m ljé h e n ,  É s  ú j  k ö z ö n s é g e t  is  t e r m i t  lf .S’óD.oz// 
J a n k a  e .lö a d ó m ü v é s z e te  a s a n z o n n a k ,  k ö zö n  , 'e t ,  
a m e ly  o s té r ő l - o s té m  t a p s s a l  é s  e l i s m e r é s s e l  n d - 'z ik  
a  m ű v é s z n ő n e k ,  a k i t  ö r ö m m e l  l á t o t t  v i s z o n t  a  
N egresco  k i s  d o b o g ó já n .

S z o m b a t t ó l  az f ip áév íte tt

HADIK K Á M K
C J a a tU iM B M I IBI M I I  III■ IIBH Ml i c v  ay • v  T
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(Horthy M iklósút33) clgányzonekn’ft ni n z h i k á I

P é n t e k e n n > i t  a  O r f e m i i
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TOKAJI SZÜRET, OKTÓBER 7

Tokajba október 7-én, vasárnap reggel filléres gyorsvonatok indulnak  
B udapestről és a z  ország minden ré szé b ő l...

Ú ju lt erővel robban k i a harc 
a korm ány és a z  O rvosszövetség  

k ö z ö tt
M ilyen en g ed m én yeke t te t t  Im ré d y ?  — Még ebben az  évben  

m eg kezd i m űködését a z  OTBA rendelő  in tézete

A fő v á ro s  re n d k ív ü li k ö zg y ű lé s e n  fo g la lk o z ik  
a z  O TB A -üg g ye l

(A R eggel tudósitó já tó l.) E  héten fokozo tt erő
vel robban k i a k o rm á n y  és* az O ryosszövetség  
harca az O rszágos T isztviselői B etegápolási A lap 
rendelőintézetének fe lá llítá sa  körül. í r o l f f  K ároly  
é« tá rsa i a városházi pártokkal kötött mogegyezés 
a lapján ,

ma déle lő tt n y ú jtjá k  á t B orvendég főpol-

Sárm esternek  azt az ivet, am elyen az 
TB A -ügyben rendk ívü li közgyűlés össze

hívását kérik.
A rendk ívü li közgyűlést kérő ív a lá író i h a n g sú 
lyozzák, hogy i t t  nem politikum ról, nem egyes 
pártok  vagy csoportok m ozgalm áról van szó, ha
nem a szabadságjogokon e jte tt  sérelem  orvoslásá
ról. A főváros rendk ívü li közgyűlésén, am elyet 
nyolc napon belül kell összehívni, fel a k a rjá k  
kérni a  po lgárm estert,

vonja vissza azt a rendeletét, amelyben a 
tisztviselő-orvosokat az Orvosszövetségből 

való kilépésre szólította lel.
javasoln i fogják továbbá,

írjanak fel n kormányhoz nz alkotmányos 
sérelmet jelentő rendelet ellen.

v é g ü l hasonló állásfogla lásra  h ív já k  fe l az ösz- 
szes törx'ényhatós igokat is. K ér n i fo g já k  a  sür-
ftMfiMAlaí

TARJÁN BÁR
CTTCREM
(L u k ácsfü rd ó)

rtsszci-íeicn is mjiivii!

gősséa k im ondását és ennek következtében az 
OTBA-val kapcsolatos ha tá rozati ja v asla to t 
azonnal tárgya ln i fog ják. Az Orvosszövetségben 
m egállapítják , hogy a szövetségnek körülbelül 
nyolcezer tag ja  közül a be lügym in iszter és a pol
gárm ester rendeletére

mindössze 600-an léptek ki.
Érdekes egyébként, hogy az Orvosi H iva tás  Ve-

H ö l g y e k ,
akik Párizsban jártak

m o sta n á b an , kü lönösen  fo g iá k  é r té k e ln i, hogy  
a z  o tt lá to t t  őszi és té l i  évad  v e z e tő  d iv a t
k e lm é i a k r is tó fté r i S zénásy G yulánál m á r ily  
id e je k o rá n  v á s á ro lh a tó k .

Ez ú j k e lm é k :  G ran im oussa , A n g o la , po il de  
fouine, po il de  chevre, la ln e  cellophane.

A k ik  n em  já r ta k  k ü n n  — k é rjü k  — jö jje n e k  el 
tá jé k o z ó d n i. M inden  h ö lg y e t s z ív e s e n  lá tu n k .

Szénásy Gyula, IV., Kristóf tér

Újból érkezett
n i h i n y  a

LANCIA
a u tó k
le g ú ja b b  t íp u s a ib ó l

1.2 I. A u g u s ta  
2  I. A r t e n a

Á R D I
V, Ügynök ucca  5. Ü’XT,' *

delmére A lak u lt Nemzetközi Szövetség éppen 
most, szeptem ber 27.. 28. és 29-én ülésezik P á riz s 
ban. Ebben a szövetség-ben m inden állam ot — k i
véve  Olaszországot — egy-egy levelezőtag kép
viseli. A m ag y ar levelezőhöz, C silléry  A ndráshoz, 
az OTBA-ügyben m áris  kérdést intéztek P á riz s 
ból, fe lh ív ták  őt, hogy a párizsi tárgyalásokon ok
vetlenü l vegyen  részt és az O T B A -ügyet ism er
tesse.

Csilléry ki Is utazik Párizsba
és az Orvosi H ivatás Védelm ére A la ku lt N em zet
közi Szövetség  tanácskozásainak napirendjén  
ezek szerin t szerepelni fog az O TB A  kérdés is. 
O lyan korm ánypárti körökben, ahol jól ism erik

a pénzügyi kormány

álláspontjá t, v a sá rn ap  a következőket m ondották 
ebben az ügyben A  Reggel-nvk:

— Az egész ügy onnan indult el, hogy Im rédy  pénz
ügym iniszter a  köztisztviselő-társadalom egészségügyi 
szolgálatának tökéletesítése céljából elrendelte az OTBA  
rendelőintézetének felállítását. Az Orvosszövot6ég anél
kül, hogy véleményéről a hivatalos fórumokat tájékoz
ta tta  volna,

k i m o n d o t t a  a  c a v é té t ,

vágyig azt, hogy az Orvosszövetség tagjai nem pályáz
hatnak az OTBA rendelő-orvosi állására. Ez a  cavóto 
szerintünk brüs^kirozása volt a hivatalos hatóságoknak, 
az illetékes tényezők azonban nem vonták le ennek kö
vetkezményeit, sőt a rendelőintézet felállítása u tán  
érintkezést kerestek nz Orvosszövetséggel. E tá rgyalá
sok folyamán

a pénzügyminiszter két alapvető kérdésben elfo
gadta az Orvosszövctség álláspontját:

1. elfogadta a háziorvosi intézménynél a szabad orvos- 
választás elvét, 2. elfogadta a rendelőintézet működésé
ben a faku lta tív  szabad orvosválasztás elvét.

Csak egyetlenegy kérdésben nem engedett és nem 
is fog semmi körülmények között engedni: nem 
hajlandó hozzájárulni ahoz, hogy az OTBA ren-
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a b b a z iAb a n
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0NA6YSA6A MÉM A K A R ...
Uarmath Im re ás Földes Ferenc zonéa vigjdtéka. A szereplők élén: Raffity Kreál, Orosz Vilma, H araszti Mlol, 8zöny 

Lenke, Kertész Gábor, b'/iklai József, Lajos. Ragyogó díszletek. Helyárak W> fillértől 4 pengőig. Jegyek  m ár vált
hatók. A díszleteket tervezto Mosdossy Im re. A zenekar ókén Andor Zelgmond karnagy.

d e lő in  fő z e tő b e n  k i z á r ó l a g  e s a k  a z o k a t  a l k a lm a z 
z á k ,  a k i k  a z  O r v o s s z ö v e ts é g ,  t a g j a i .

Az Orvosszövetség azzal válaszolt, hogy nem fogadta el 
a pénzügym iniszter által indítványozott egyességi ala
pot. Ez volt a kormány »t«sodt7e brüszkirozása. Az ille
tékes tényezők még most sem vonták lo a következmé
nyeket éa megkezdték az 0TF1A megszervezését. Az 
OTBA-rendelet minden egyes intézkedéséről tájékozva 
voltak az Orvos9zövetség vezetői, és így joggal várhatta  
volna n kormány, hogy az Orvosszövetség, mint minden 
más érdekképvisolet tenni szokta, érintkezésbe lép a 
kormánnyal, sérelmeit előtárja és kéri a rendelet módo
sítását. Az Orvosszövetség ehelyett

ismét kimondotta a cavété-t, Ismét hrilszkírozta 
a kormányt és ezzel m egindult a lavina, 

a belügyminiszter megsemmisítette a cavóte-hntároza- 
tot, az Orvosszövetségből való kilépésre szólította föl a 
tisztviselő-orvosokat és megalakult az ú j Orvosszövetség, 
kialakult az az áldatlan helyzet, am elynek hátrányait 
súlyosan érzik az érdekelt rétegek. Ilyen körülmények 
között nagy presztízssérelem lett volna, hogyha a kor
mány háromszoros brüszkíroztatása után még gyengesé
get mutat és nem hajtja végre elhatározását.

M in t  e n y i la tk o z a t ,  a m e ly  
a  kormány álláspontját tükrözi vissza,

is  m u ta t ja ,  a korm ány lezárta az O TB A -ügy ak 
táit. N z  ’c lső  n é g y s z á z  o r v o s i  á l l á s r a  a  kinevezé
sek mén október első felében m egtörténnek. L t o 
k i g  m é g  n y o lc v a n  —  v id é k i  k ö r z e t i  —  o rv o s i  
á l l á s t  tö l te n e k  be, amire október m ásodik feleben  
kerü l a sor. N o v e m b e rb e n  m e g tö r té n n e k  a  m é g  
s z ü k sé g e s  im tézk ed éeek  é s

a z  OTBA rendelőintézete még a jövő év 
eleje előtt megkezdi működését.

A k o r m á n y  t e h á t  további tárgyalásokra nem  
hajlandó, ami azt jelenti, hogy az O TBA körül 
m ost már végső elkeseredettséggel robban k i  a 
harc.

Ji mozifeliratok
(tiszte let a k ivéte lnek) a lég édesebb film e k  lég- 
derűsebb jeleneteinél is éktelen  dühbe tud jak  
hozni a legszelídebb em bert is. Zengzetes, a  ár
előny is m agyarságot nem  vár tő lü k  senki: de any- 
n y it ta lán m eg lehetne köve te ln i tisztelettel, hogy  
a m ondataik íze, illa ta  és légköre legalább is a 
^film -nívóig^ fe le m e lk e d jé k ...  M ire jó az a pate
tikusan  dagályos, m agasztosan agyoncírkalm a- 
zo tt stílus, am ivel a m agyar fe lira tokon  állandóan  
liheg és vonaglik  — főhercegnőktől kezdve szerel
m es cukrászinasokig — m indenki?  És végü l — 
hogy a szó legszorosabb értelm ében ve tt analfabé
tá k  is szóhoz jussanak — az u tóbbi időben m ind  
sűrűbben tűnnek fel a m ozivásznakon az elem i
iskolás helyesírási hibák i s . . .  Például lent h e lyett 
— lennt. N em  lehetne a m ozi fe lira t okát írókkal, 
v a g y  legalább is helyesen írn i tudókka l íratni?
V a g y  erre még nem is gondolt sen k i? . . .

□  Mozibonbonniére. flaál Franciska új, németnyelvű 
filmjét, a  Frühlingsparade-t, kivételesen beengedik Né
metországba. Kikötés, hogy egyetlen kópián, egyetlen 
országban sem szerepelhet a producer, Joe Pasternak 
neve. — Darvas L ili minden valószínűség szerint a 
Testőrben lép először a gép elé ez év decemberében. — 
Abrahám Pál Bál a Savoyban című operettjét október 
25-én kezdik forgatni a Hunniában. A rovöjclenetokhez 
harminc görlt hoznak Londonból. — Á7. elm últ hét szom
batján  egy olasz filmnek m agyar szinkron változatát

KERESZTREJTVÉNY 
Népszerű verseny fii. 

H allotta m ár h o g y . . . .
A megfejtett rejtvényt a lapból kivágva, névvel 

és pontos címmel ellátva, a szerkesztőségbe kell 
küldeni.

M egfejtő neve és c ím e .................................

Hl levágandó!

VÍZSZINTES:

A A nyíl irányában moglörvu: 
♦— szept. 20-6n mognyillk as 
ő sz i............ ?

12. PoMtófnit.i 

13. Idény — szinonimja 
11. Latin kötőszó
15. Turfmüazó
16. F rancia politikán
18. Klcalnyitö képző
19. Bkálnfaj

20. E vangélikus püspök (ford.)
22. Kávé — m ás nyelven (fon.)
21. Nómot igokötő
25. Azonos botük
26. II. Pius pápa családi nevo 
28. — . . . .  okt. előjön dirigál a

Városi Színházban?
31. Koroskodolml röv.
32. — okt. 7-én megkezdődik

a ___ ?
34. Község Vns mogyóbon
36. Pozsgő — más nynlven (ford.)
37. Korszak (ók. folosl.)
38. Amorikni költő
39. Zonoi hárm as
41. Szomólyos névmás
42. Elökolő — id. szóval
44. Szegényok kapják
48. Egyotoml elöljáró
50. K ártyajáték
51. Határozó van llyon
53. Nómot igokötő
54. Címzés röv. (ford.)
55. Zirkonium  vcgyjelo
56. Görög császár
57. A Gólynknlifa szorzöjónok 

monogrnmjn
58. Növény rószo
60. M agyar k irály
62. — . . .  szobrát azopt. 30-én 

loplozik lo Szolnokon?
04. Kés jolzöjo
60. K irály — más nyolvon 
68. — Az ombur tragédiáját

októberben m utatják bu 
. . .-bon?

70. G. I.
71. Fuvardíj — angol nőve
72. Üszóbajnoknő

FÜGGŐLEGES:

2. A nyíl Irányéban megtörve: 
a . . .  . Egyesülő,o első ünnepi 
estjét okt. 4-én tartja?

2. Háziállat
3. Futása óposz fék. hiány)
4. Vászonogység (ford.)
8. Nőm Iái (névelővel)
B. Község B aranya mogyében
7. Azonos botük
8. F ranc ia regényíró 
0. Igekőlö

10. Tojtarmók

11. P incér — németül
17. Női név (névolovel)
18. A vonat, hófúváskor 
10. Ebédadag
21. — Tárd mollott . . . .  forrás 

után ku tatnak?
23. A lüst, torkot
24. Orr érzékeli (ford.)
27. Község Postniogyóben
29. Bosszaráblában másodszor 

term ett az Idén a . . .?
30. Kisfaludy Károly drám ája 
33. Küldöno
35. M agyar Iparművész
40. Izonivégződéa
41. Olasz folyó (fon.)
43. Azonos betűk
45. Kottös liolU (ford.)
46. Észak — más nyelven
47. Német filmrendező 

korosztnovo
40. Id. elism erő azó (ford.)
52. Bakon ül
54. Orosz réiutőrvényazék
56. Igo
56. Kicsinyítő képző
50. Jolző
60. Bocsület — m ás nyelven
61. Sakkm ostor
62. Mozik novábon éli 
G3. Hűhó — szinonim ja
65. Latin  szomólyos névmás 
07. O. T.
00. Azonos betűk

FEJTVCNYPOSTA:
Mnyor ás társa t: Rondben van.

Ilallottn m ér, hogy . . . .  I. m eg
fejtése. V l z s z l n t  cs: 1. Nem
zetközi jogászkonfcrencla, i:t. 
Laulca, 14. vásár, 15. zz, 16. cég
társ, 18. vn, 10. Om, 21. yt, 22. 
írná, 24. zsabó, 26. Eta, 28. és, 29. 
oroszlán, 81. őrről, 83. nn, 84. rt, 
86. elf, 86. pikkely, 38. br, 80. 
prae, 40. ak i, 41. Seagrave, 44. 
sr, 46. tóéi, 47. Blei, 48. clgae,
60. Lca, 62. Notar, 64. évn, 65. 
Atlanti, 68. az árboc,, 60. helter,
61. mn, 62. ml, 68. yl, 61. azt, 
65. turlnl, 68. ki, 70. .Icán, 72. 
Droltwlcli, 75. asztali. F II g g fi
l c  g c s :  10. Clcopntrn hajviselet.

A megfejlóst csak a 2-lk oldalon lévő rejtvéuy- 
wgolvénnvel együtt fogadjuk el!

■1̂ ■ bm ág* ■  p l a f ó n j á t  é s  f a l á tH 8 Bsk wí r j!^ "  k^ n le g e »QbV  ju l<  i -  D f j t n la n  b e m u ta tA s . I'oloskairtás a legmodernebb B eszközökkel, garancia mellett. Szakszerű őszi lakástakarítás. M s z s y  B V a t u u m ,  lakáskarbantartó és hat. eng. poloska- és féregirtó vállalat, B B u d a p e s t ,  V I . ,  C s e n g e ry  u tc a  B t .  T e l e f o n i  1 3 - 0 . OS

■TOSARY E M M Y
■H k a  B c th le n té rg  S z ín h á z b a n  B

m utatták  he néhány m eghívott érdeklődő előtt. — Va- 
párnap Budapestre érkoztok P tlix  Drcssart, Ottó Wald- 
burg, A nton  Pointner ób Hans Járay, akik Gaál Fran
cival együtt já tszanak Nádas Sándor Péter című film jé
ben. A felvételek m a megkezdődtek. — Kedden ú jra  tá r 
gyalja a  budapesti törvényszék a V ígszínház és a 
Metró—Qoldwyn—Mnyor torvosperétt, hacsak addig meg 
nem egyeznek a harcos felek. —- Bécsben most készült el 
a »Mesél a bécsi erdőt című rom antikus vígjáték, 
Strauss János zenéjével és a bécsi Filharmonikusok köz
reműködésével. Nálunk a Kamara és Décsi já tssza majd.

............... ;  . A h o f f y  S a m u k n  a  d e t e k t í v -

■ F ö ld i po fco l S filmet elképzeli*. Ha ez
■ a  S lenne a címe é« m int karl-
■ C'Uy m o z ib a n  2 k atú rá t m utatnák  he: óriási
2 N e m  j ó  J sikero lehetne. így  azonban
■■■■■■■■■■■■■■■b b sbbbbbb  legfeljebb azon merenghe

tünk, hegy a detektívfil-
mekből a lüktető izgalmak szigorú mellőzésével, m iért 
esak a gyermekded nalvságot és bosszantó lehetetlensé
geket vették át? A színészek közül csak az intrikus 
szim patikus. . .  >Földi poko l?* ... Esetleg annak, aki 
végignézi. . .

5 A z elveszett, J
■ m en yasszon y  ■
2 az U rán iában  ;;
2 8  i k e r ?  S i k e r  fi■N E i i r R a i i i i i i i i u i  i r i u u

K ettős szerepet já tszik , 
A publikum  
Siker.

e la  n d a l  o,I ik  é s

T i s z t a  f o tó k ,  m o z g a lm a s  
k ó p é k , k e d v e s ,  ü d é n  h a tó  
t r ü k k ö k  — n a iv  m ese , 
á r t a t l a n  f o r d u l a to k ,  k is  
h i in io rp e i  I v e k k e l .  A z  
o r n u z s á d iz ü  A n n y  O n d r a  
i t t ,  A n n y  O n d r a  o t t ,  
A n n y  O n d r a  m in d e n ü t t ,  

é n e k e l ,  t á n c o l  é s  v ib á n c o l .
m o s o ly o g .  S i k e r /

Az üldözött szorolmosok — 
mily szörnyű cim — Iskolapél
dája annak, hogy ügyes és jólz- 
lésíi rendező még n lognlnpo- 
snbb ós logunalm ntnbb szöveg
könyvöt is élvozholővó tudja 
lenni, ogy kis ügyossóggol, agy 
csípőt Ízléssel és főleg ogy jó 
oporntör segítségévül. A történet, nniolyol oz
olyan sziirko és m indonnspi, hogy csak ogy nrnorlkni kisváros 
boly! újságjának vasárnapi mollóklotón jolonhotnók mog, novolla 
form ájában, u helybeli metliodlsta ogybáz prédikátorának Inlki 
épülésére. Ebhon n filmben a mogtúrt bűnös és a m egjavult 
rossz omlior szoropét játssza inindon figurális, olsősorhfln Munt- 
gomory, n szökött fogyeno és Madgo Ew ans, az erkölcsös kórísta- 
lény. viszont róniuk ós új az autobiiszkópuk sorozata, a gyors 
robogás Nowyorklxil Pittsliurgon és Now-Orlonnson ál, Colorado 
szlkláa bércoibo, ahol érzalmos jolouolek köretében n film  rop
pan! erkölcsös módon bofejozödik.

S cala: 2
Ü ldözött «

szerelm esek  2
■

M e g n é z h e t ő  2
■iBsaaaiB B B B B l

film loperogtet,

R iv a ld a fé n y  2
«  u

R adiusban  $
R  e m e  k i g

BEBBOB■■■BSBDBSDDBBBBBaa

I l l e t v e . . .  nz  e ls ő  r é s z  
e g y  k i c s i t  u n a lm a s ,  a m íg  
a  t u l a j d o n k é p p e n i  re v ít-  
ró s z r o  k e r ü l  a  s o r .  I)o  
n in i  a z u tá n  jö n ,  a z  e g y 
s z e r ű e n  káprázatos. A z  
a m e r ik a i  f ilm  e g y é b k é n t  
is  b e in  s z o k o t t  v á g n i

a p a i - a n y a i t  nz  i ly e n  r c v ü f i ln i c k b e ,  d e  a m i t  e b b e n  
a  f a n t a s z t i k u s  p r o d u k e io b a n  l á t u n k .  a z i g a z á n  
m in d e n  k é p z e l e te t  f e lü lm ú l .  V a n  <‘g y  v íz i. s ő t  
v i z a l a t t í  t e l j i f i  r e v ü . . .  fenom enális!  f i s  a z tá n  a  
^ S b a n g h a i  J jil«  c ím ű  v i l á g h í r ű  d a ln a k  a  d r n in a -  
t i z a la s a ,  e g y  k í n a i  m á tró z .k o c N m á b a u  o ly a n  r e v ü -  
v c rc k c d ó s s o l ,  a m i l y e t  m é g  k o r m l y b a n  s e m ,  f i l 
m e n  s e m  n a g y o n  l á t t u n k . . .  h á t  páratlan! M eg
nézni, gyorsan!

A Zwei Herzen angol vál
tozata, amely m aradéktala
nul esak Stolz édes zenéjét 
mentette át, egyébként kissé 
lapos új form ájában. Az an
gol rendezés — menti a 
menthetőt —- néhány revü- 
jelenottrt próbálta megfejelni
film így is elfullad az ötlettelenségnek 
télén kátyújában.

rBBBBFBBBBB*RBBBB7BS

» Csak te
“ és s e n k i  m á s .'  
2 a  D é cs ib en
B
2 R o s s z

Új storyí de hiábn 
iben a  f

Vegytisztító é$ Ruhafestő gyár Függönyök és szőnyegek 
X I., Ballagi Mór u.14. sz. Tei.i 58-5-87 szakszerű tisz títása  ==3
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s z o b a lá n y o n  t i l t o t t  m ű t é t e t  
h a j t o t t  v é g r e  e g y  b a r á t n ő j ü k ,  

2 4  ó r a  a l a t t  m in d  a  k e l t e n  m e g h a l t a k
(A  Régnél tudósító já tó l.)  V a s á r n a p r a  v i r r a d ó  

é js z a k a  a  H o r t h y  M ik ló s  ú t  40. s z á m ú  h á z b a  h ív 
t á k  a m e n tő k o t  R nranyny  K ó z s i  é s  Józsi, E r z s é b e t  
s z o b a lá n y o k h o z .  A  m e n tő k  m e g á l l a p í to t t á k ,  h o g y

mind a két lányon (illő it műtétet hajlottak 
végre.

A  k é t  l e á n y t  élei veszélyes állapotban szálli- 
to llá k  be a S zen t Is lvdn-tiórházba, a h o l  a  b e te g 
á g y o n  k i h a l l g a t t a  ő k e t  a  r e n d ő r s é g .  B e v a l lo t tá k ,  
h o g y  t i l to t t  m ű té té i ha jlo tt végre ra jtu k  egll 
bará tnő jük, a k i szin tén  szobalány és ugyanabban

-J*-- - - -
A L I S P Á N

akad feu.id
H O G Y A N ?

E L M O N D J A : S Z É K E L Y H ID Y  FER EN C

S z é k e ly h íd i/ F e re n c  

— T e g n a p  v o lt  v a g y

(A  Heggel tudásiló já tó l.) S zéke lyh íd i/  F e r e n c  
d r .,  az  O p e r a h á z  l í r a i  h ő s t e n o r j a  a k ö z e ljö v ő b e n  

ü n n e p l i  operaházi tagsá
gának. 25 éves jub ileu 
m át. S z é k e ly h id y ,  a k i  25 
é v  e lő t t  f ő je g y z ő  v o l t  
K o lo z s v á r o n ,  abban az 
időben nem  szerepekről, 
hanem  várm egyei elő
m enetelről, alispán ság - 
ról álm odozott. M a g a  se  
h i t t e  v o ln a ,  h o g y  a  v á r 
m e g y e i  k ö z g y ű lé s e k  s z ó 
n o k l a t a i  h e ly e t t  r ö v id e 
se n  a z  O p e r a b á z  s z ín 
p a d á n  f o g  s ik e r e k e t  
a r a t n i  . . .

mapolőtt, — sim ítja végig a
homlokát Székelyhidy — addlg-addig énekelgettem úri 
passzióból, am íg Mészáros Igazgató az Operaházból meg 
nem hívott próbaéneklésre. Mondottam, jól van, de csak 
akkor megyek, ha a színpadon énekelhetek teljes zene
karral.

A z  > A id a <  á r i á j a  u t á n  a  z e n e k a r  f a n t  h ú z o t t .

E r r o  s z e m m e l l á t h a tó l a g  n a g y o n  b ü s z k e . . .

— A próbaéneklés után aztán szerződéssel kínált 
meg Mészáros, am elyet én visszautasítottam  azzal, 
hogy

esnk nem hagyom ott biztos, Jó állásom at az 
Operaházért.

>A komédiás az komédiás, akár Pesten énekel az Opera- 
házban, akár a vidéki deszkákon^ — helyeselto az apám 
az elhatározásom at. — Nem úgy azonban főispánom, 
gróf rtán ffy  Miklós, aki adott egy évi flzelésnélküli 
szabadságot! Leszerződtem az Operaházhoz azzal a 
kikötéssel, hogy egy éven belül szerződésemet fe lbon t
hatom.

Azóta 76 szerepet énekeltem ezerkétszáz előadás
ban.

A bécsi
filharm onikusok
közrem űködése teszi művészi eseménnyé a

M eséi a  B écs i
(OCSChlChlen aus dem Wlenetwald) c ím ű  ú j o s z trá k  lilm s z e n z á c ió  e lőadásá t

STRAUSS JÁNOS legszebb zenéi, a legcsodásabb előadásban, 
a legvidámabb film  keretében

KAMARA 5É511

a házban szolgál. V a s á rn a p  d é lu tá n  m in d  a  k é t 
le á n y  á l la p o ta  válságosra fordu lt, m a jd  az  e s ti 
ó rá k b a n  általános szepszis  k ö v e tk ez téb en

félórás időközben mindketten meghaltak.
A r e n d ő r s é g  a  t i l t o t t  m ű té t e t  v é g z ő  tizenhétévé*  
szobalányt, a k i hosszas vallatás u tán beism erte, 
hogy már

több ilyen műtétet hajtott végre.
l e t a r t ó z t a t t a .

O PERAÉNEKES

felt M'áfe

A vidéki és külföldi vendégszereplésekkel együtt ez a 
szám eléri

a 2500-at.
— TTogy mi n vágyam ! Londontól Szófiáig végig  

énekeltem Európát.
Huszonöt év után egyre kevesebb lesz az ének

lés és mindig több a pedagógia.

A gyon lő tte  m agát
egy leány és egy fiú,
egymás kezét fogva ta lá lták 

meg őket a Kakukhegyen
(A  Heggel tudósítójától.) V asá rn ap  délután 

e g y  k i r á n d u l ó  t á r s a s á g  borzalm as felfedezésre  
b u k k a n t  a  K a  k u k  h e g y e n .  K i s  t i s z tá s  k ö z e p é n

fiatal leány és fiú véres holttestét
t a l á l t á k  m e g . A z  öngyilkosok  egym ás kezét fogva  
feküdtek' a sárguló gyepen, m e lle ttü k  pedig From- 
m er-p iszlo ly  h e v e r i . . .  N e m s o k á r a  a  r e n d ő r i  b i 
z o t t s á g  m á r  a  h e ly s z ín e n  v o l t  é s  a  r e n d ő r o r v o s  
m e g á l l a p í to t t a ,  h o g y  «  fia ta lo k  három nappal ez
e lőtt kő vei lék  el az öngyilkosságot.

A f iú  e lő b b  a  leány t lő tte  agyon, azután  
ö n g y i lk o s  l e t t .

A f é r f i  z s e b é b e n  a  r e n d ő r s é g h e z  c ím z e t t  b ú c s ú 
le v e le t  t a l á l t a k :  -K özös elhatározással k ö v e ttü k  
el az ö n g y ilk o ss ,goi. Tem essenek közös sírba és 
kim éit lesen értesítsék  hozzátartozóinkat! Hadi 
Hadi Ferenc pestszentlőrinci fényképészsegéd —• 
m in t. a  v i z s g á l a t  k i d e r í t e t t e  —  három évve l ezelőtt 
ism erkedett meg Sehm id t Jo lán  pestszentlőrinci 
leánnyal, akit fe leségül o / .v / r H 'r a a i .  A  f i a t a l e m b e r  
id ő k ö z b e n  e lv e s z te t t e  á l l á s á t  é s  n e m  t u d o t t  i s m é t  
e lh e ly e z k e d n i :  a  r e m é n y te l e n  jö v ő  e lő l  m e n e k ü l 
te k  a h a lá lb a  . . .

A Z  O S  I K Ü L D Ö T T  
R E G É N Y C IK L U S Á N A K  
M Á S O D I K  R É S Z E

fl TÚLSÓ PARTON
A magyarság minden 
hite és reménye lán
gol soraiban

A tavaszi könyvpiac legnagyobb sikerű regé
nyének, A csallóközi haltyú -nak  folytatása

Díszes egészvászon- 
kötésben ára 5 .6 0  P

G E N I U S

M a  j e l e n t  m e g

TORMAY CECILE
A  C S A L L Ó K Ö Z I  H A T T Y Ú

AZ Ő S I KÜLDÖTT 
E L S Ő  R É S Z E

^ H A R M A D I K  K I A D Á S - )

Remek egészvászon- 
kötésben ára 5.60 P

A horogkeresztesek állító lag 
nagyarányú tüntetésre készülnek 
Debrecen utcáin és az egyetemen

Debrecen, szeptember 23.
(A  Reggel tudósítójának telefonjelentése.) V asárnap 

névtelen feljelentés  érkezett a debreceni rendőrséghez, 
amely szerint

a  n y l l a s k e r e s z t e s e k  n a g y a r á n y ú  z s id ó e l le n e s  t ü n 
te t é s e k e t  s z e r v e z n e k  o k t ó b e r  k ö z e p é r e .

A feljelentés szerint a nyilaskcresztes tüntetők több 
csoportban a város különböző részein cgyidőben kezde
nék meg a tüntetéseket s amíg a tüntetők egy ré6ze 
ártatlan felvonulásokkal és zajongással vonná magára
a rendőrség figyelm ét, egy másik csoport

a  v á r o s  m á s  r é s z é n  k e z d e n é  e l  a  v e r e k e d é s e k e t .

A rendőrség máris foganatosított biztonsági intézkedé
seket a rend fentartására. Tóth Lajos, nz egyetem rek 
tora k ijelentette, hogy reméli, hogy nem kerül zavar
gásokra a sor, de am ennyiben ez mégis megtörténnék, 
m inden rendelkezésre álló eszközt felhasznál, hogy a 
rendet fentartsa.

Összehurkoít kezű fiatal fiú 
holttestét fogták ki a Dunából

(A  Heggel tudósítójától.) A  dunaharaszti kis  
D unaág fia ta lem ber ho ltte s té t v e te tte  k i a partra. 
A c s e n d ő r ö k  a r u h á b a n  t a l á l t  i r a to k b ó l  m e g á l la 
p í to t t á k .  h o g y  a  h a lo t t  Sledncr  M ih á ly  b o rh e ly  t ú 
l lő n e , a k i  c^.v A p p o n y i  t é r i  b o r b é ly ü z le tb e n  d o l 
g o z o tt .

A  fiú kczclu hurokkötés v o lt
K i h a l l g a t t á k  a  b o rb -M y ü z le t ö s s z e s  n l lr a lm n -  

i t. k ö z tü k  K te d n e r  t n n o n c t á r s á t ,  Habersdor-
’á t ,  a k i  e lm o n d o t ta ,  h o g y  b a r á t j á t  m e g o p e -  

t a z ó ta  búskom or volt.
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Oszt hold Budapest felett
»The tnoon sa iling ovcr Budapest* — a 

P est fö lö tt vitorlázó  hold vo lt a legszebb, am it 
E urópában láttam , ír ja  egy am erikai bará
tunk , s im e a halvány őszi hold  m ost v ito rlá 
z ik  csontszínü  fe lhő foszlányok kö zö tt az alko
n y a ti égen, m íg  n yuga t fe lé  a lenyugvó  nap  
sugaraitól v ilá g íto tt alm azöld boltozattól lilás- 
feke tén  vá lik  el a budai vár árnyképe. A  Gug- 
gerhegy enyhén lejtő  m agaslatáról a D una  
vö lgyének  csillagképe tiindök lik  a szom jas 
szem  elé, s a gyorsan robogó kocsi a budai 
erdők m agányába ragadja a zakla to tt városi 
lelket. A  n yá ri hőséget, port és forga tago t az 
ősz nyugalm a, csendje és fáradtsága vá lto tta  
fe l s a bánatos béke lassú hullám ai mossák  
körü l az em beri szívet. A  város r itm u sa  fok- 
ról-fokra  lehalkul, tisztább a levegő, az embe
rek  finom abbak, halkabbak, a színek tom páb
bak, az élet tónusa előkelőbb, a puszta i ősz 
ősi m elankóliája, a m agyar rónaság m élységes  
őszi nyuga lm a ön ti cl a nyug ta lan  nagyvá 
rosi uccákat. De az őszi szürkü letben  clénkeb- 
ben ragyognak a k iraka tok, v idám abb és fr is 
sebb a m unka  m elódiája, élesebb és csinosabb 
a házak hom lokzata, tisztább az ucca, m eg
lepőbb a rend s szebb ez a város, am elynek  
őszi arcánál szebbet nem  lelsz sehol a világon. 
H a idegen volnék, csak ősszel jönnék Pestre! 
Reggel a szigeten sétálnék a k e le ti parton, 
am ikor a korai nap fénycsóvá ja  ragyog a pesti 
pálotasor merész lendületén. D élben a János- 
hegy tövében járnék az őszi erdő ném aságá
ban, de a naplem entét a pesti partró l nézném, 
asszonyt arcélek és illa thullám ok között, amíg  
az első csillag fe l nem  gyu llad  a V árhegy  fö 
lött, szó tlanul várva, m íg  végtelenbe száll a 
pillanat!*  K iss Dezső.

»o »«w

— Felhős, esős, meleg ’dő. A M eteorológiai 
In tézethez érkezett jelentések szerin t . Közép- 
E urópa  északnyugati részein, így  különösen Né
m etországban, D ániában és Skand ináv ia  déli fe
lén az időjárás viharos és esős. A B alkánon az 
esőzések szünőben vannak.. H azánkban az időjá
rás  túlnyomóan derü lt és az esőzés vasárnap  re g 
gel m ár a déli és keleti részeken is megszűnt. A 
hőm érséklet tegnap N yugaton 22—24, Keleten 
azonban csak 19—20 fokra em elkedett, az éjjel 
pedig a  D unántúl nyugati felén 7—8, egyebütt 
csak 10—12 fokra süllyedt. B udapesten v asárnap  
délben a  hőm érséklet 21 fok Celsius, a tenger- 
szin tre  á tszám íto tt légnyom ás pedig , 762 m illi
méter, mérsékelten süllyedő irányzatú . V árható  
idő járás a  következő 24 ó rá ra : délnyugatira, m ajd  
nyugatira  forduló légáramlás, Nyugat. felől fe l
it ősödés, holnap esetleg m ár eső, átm enetileg  
ném i hőcmclkcdés,

— Újabb lovaglás ügy tám adt Gyöngyösön a Csé- 
pány-tragédiúból. Gyöngyösről jelenti A Reggel tudósí
tó ja: Országszerte feltűnést kellett, hogy az év elején 
Gyöngyösön Csépány István dúsgazdag szőlőbirtokos 
fiatal felesége öngyilkosságot követett el, a tragikus 
eset után egy hónappal pedig meghalt a fé rj is. Ennek 
n tragédiának m ellékhajlása most az a lovagias ügy, 
am ely Rosett Miksa gyöngyösi ügyvéd és Csépány József 
szőlőbirtokos, gazdasági, tanácsos között támadt. Rosett 
Miksa ma Földes Jenő ügyvéd és Deutsch Elemér >IIaun« 
Igazgató útján provokáltatta a gazdasági tanácsost.

— Az evangélikus papokat felesketik — H it
lerre. Berlinből jelenti A  Reggel tudósító ja : A 
b irodalm i püspök rendeletet ad o tt ki, am ely a rra  
kötelezi az evangélikus egyház összes lisztvise
lőit, köztük  a lelkészeket is, hogy  esküdjenek fel 
H itlerre.

— M anapság hölgyoinknok nem Igen van alkalm uk arrn, hogy 
n divat centrumában, I’.lrlzftban »sliop|*lng«-olva, tájékozódjanak 
az őszi ón föli divntkelinók sokadalm ában. A k r i s t ó f t ó r i  
S z ó n  fi s y G y u I a cég főnöke személyesen já rt Párizsban, m eg
v ásá ro lta  mindazokat az. újdonságokat, amelyek a  mai divat leg
jellegzetesebb cikkei és minden érdeklődő hölgynek bemutatja.

— Kezdődő ütőórolmoszosodósnól reggel éhgyom orra egy po
hár természetes » F e  r e  n e  J ó z s e f , ,  kcserüvlz úgy az nlhasi 
pangást, mint az emésztés ronyhcségíAt mogszllntetl, a magas v ér
nyom ást m érsékli,

— Szivárvány elsőrangú ruliafestő és vegytisztító gyár töké
letesen és Jutányosán tisztitott függönyeit d íjtalanul szerelteti fel. 
F iókok: IV., Városház ucca 8., IV., Irányi ucca 1., IV., VAmház 
körút 6., V., Vilmos császár út 35., XI., Lenke tér Újpest.

— Fényes Lujza lirids- és röiniszalón'át az újonnan á ta la
kított Vlgszlnház.-knvébáz (V., Berlini tér fi.) gyönyörű különter
mébe helyezte á l .  Külön bejárai.

H Y P E R O L l
SZAJV1ZTA3LET7A IDEÁLIS ' 
SZÁJ- ÉS TOROK FERTŐTLENÍTŐ

B E L V Á R O S I S Z Í N H Á Z
................................................ . iiiiiiiiiiiiiii

Pénteken (szeptember 28-íin) 
ELŐSZÖR:

HAJSZA
N y ír i T ib o r  3-felvouásos trag ikom édiája .

Bero*l Oszkár Nagy György 
Balá, Szigeti, Gonda, Mészöly 
Vógh Sári, Keresztessy M ária  

Soltész Anny
Rendező: B á r d o s  Artúr. D íszlo ttervező  : G a r a  Zoltán

— Az A rnstcin-féle valu taügybeu nyomozó 
detektívek elutaztak Székes fehér várról és ma 
tesznek je len tést nyom ozásuk eredm ényéről. Szé
kesfehérvárról je leő ti A  Reggel tudósí lója: Az 
A rnslein -fé le  va lu taügyben  -nyomozó detektívek 
vasárnap délu tán  v isszau tazlak Budapestre, ahol 
m a re ie rá ln ak  h o ts is  M iklós ügyészségi alelnök- 
nek, a  valu ta  ügyészség vezetőjének. E zu tán  fog 
csak eldőlni, hogy Eojor m egye számos helyén 
tovább fo ly ta tják -e  m ajd a  nyomozást, vagy sem. 
Szom bat estéro egyébként érdekes fordula t tö r 
tént, am ennyiben a  detektívek m egállap íto tták , 
hogy A rn stc in ék  szám os esetben, a hozzá juk
forduló és Olaszországba utazó ism erőseiknek  
nyaralási célokra kisébbösszegü lírát bocsátottak  
rendelkezésre, igaz, m indenkor a napi á r fo lya 
mon. A detektívek m egta lá lták  a listá t azokról, 
akik ilyen form ában voltuk összeköttetésben A rn- 
steinékkal, ezek ellon most szintén m egindu l az 
eljárás. K örülbelü l n egyven  1 ejér m egy ei gazda  
értekezle te t ta r to tt vasá rn ap  és m egvita tták , m i
tévők legyenek, hogy a  náluk bérhizlalásban lévő  
880 darab marha hízlalási kö ltségeit m egkapják. 
A rnste inék  ugyan is  a r ra  való h ivatkozással, hogy 
m inden  vagyonuk  le van. foglalva, m eg tagadták  a 
fize tést, v iszont a  gazdák közül sokan nem  ren
delkeznek a n n y i pénzzel, hogy  a szükséges ta ka r
m á n y t m egvehessek. A gazdákkal illetékes hely
rő l közölték, hogy m inden valószínűség szerin t 
meg fog ják  ta lá ln i annak a  m ódját, hogy ezeket 
a  nehézségeket e lhárítsák  <v» a gazdák tovább- 
hízlalhassák  a  k iv ite lre  váró  á lla tokat.

— H alálozás. Súlyos, m eg ren d ítő  c sap ás  é rte  K e le t i  
L ajo st, A  R e g g e l  k iad ó h iv a ta lá n ak  derék , érdem es fő
tisz tv ise lő jé t. E gyetlen  gyerm eke, a tizenkétóves L a jo sb a ,  
a  B erzseny i D án ie l reá lg im n áz iu m  I l l - i k  o sz tá ly án a k  
em inens ta n u ló ja  rö v id  szenvedés u tá n  m e g h a lt B u d a
pesten . V a sá rn ap  d é lu tá n  tem p tték  K e le t i  L a jo sk á t a 
kerepesi tem ető  h a lo ttash ázáb ó l a róm ai k á t. O.gyház 
sz e r ta r tá s a i  szerin t, az ú jság k iad ó  és ú jsá g író  t á r s a d a 
lom m élységes részvéte  m elle tt. A  R e g g e l  szerkesz tősé
g é t és k ia d ó h iv a ta lá t  L á z á r  M iklós, E g yed . Z o ltán  és 
E c k h a r d t  E m il, az  Ú jságk iadó  T isztv ise lőke t S ü m e g i  
Vilm os elnök, a  n y u g d íjin té z e te t R ó n a  Ödön, az IBUSz.t 
G u th a r d  Tódor ig azg a tó  kép v ise lték  a  tem etésen , am e
lyen  je len  v o ltak  K e le t i  L a jo sn ak  k n r lá rsn i  és b a rá ta i.  
M egható  v o lt a B erzsenyi reá lg im n áz iu m  JIT-ik o sz tá 
ly án ak  g y áezk ísére te  is: a kis d iákok  kis, M ié r  koszo
rú k k al szó rták  bo fe lo jth e te tlen  p a jtá s u k  korai s í r j á t . . .

— A nyíregyházi iparosság hármas ünnepe.
N yíregyházáró l jelenti A  Heggel tudósító ja : A v á 
ros iparossága  v asárnap  háromszoros jub ileum ot 
ü lt: az Ipartestü le t, az Ipariskola  és az Iparos 
i f ja k  egyesülete  fennállásának 50 éves évfordu ló
já t  ünnepelte. Az iparosszékházban ta r to tt  dísz
közgyűlésen ifj. Tóth  Pál ip a rte s tü le ti elnök m e g 
nyitó  szavai u tán  K ruhina  K áro ly  b író  to lm á
csolta F ab inyi kereskedelm i m in iszter üdvözletét, 
m ajd  az egyházak és közületek üdvözlései u tán  
Éber  A ntal beszélt. K ifejtette, hogy az iparosság  
a. világgazdasági válságon tú lm enően sorvad M a
gyarországon. Védelm ébe vet te  a p ékkarte lt, am ely 
ellen .jelenleg is v izsgála to t fo ly tatnak , de u g y a n 
akkor — m ondotta — az igazi karle lekel senk i sem  
bántja. Éber u tán  Papp  .József az JPG Sz  e ln ö k e  
köszöntette, a  jub ilá ló  testületeket, m ajd a vidéki 
kam arák és ipartestiilo tek  m egjelent kü ldö tte i 
szólaltak föl.

— A »Gyfingyhnlász«, ismeri iparm űvészen bolt. új bclylsó- 
gáben (Gróf Tisza Isiván ucca II.) Iparniüvószcti b e in u la ló t  ren
dez, nagy sikerrel. K erámia, ötvös- ős fém tárgyai n k iállítást lá- 
togutó kónycsfzlósü .tözönsóg élénk tetszését váltották ki.

..NEMZETI MUNKAa M A G YA R  FÖ LD Ö N "
Országos őszi

Mezőgazdasági Termény bemutató és Kiállítás
Budapesten 1934 szeptem ber 2 9 —október 8-ig

a  v á r o s l ig e t i  Ip a r c s a r n o k  e g é s z  te r ü le té n .

B e l é p t i  d t f  6 0  f i l l é r
F  é I A r  n n t  n z  }  ,  n z o r  s z íi g b á r m e l y  r é s z é b ő l !  O l c s ó  v i z ű  m .

.  K irá ly  S z ín h á z
é v a d n y itó  ú jd o n s á g a

A  s z e g é n y  
ö r d ö g

E r n ő d  - T ö r ö k  K o m j á t h y  három fclvonásos,
zenes színjátéka

B e m u ta tó  i
S z o m b a t o n ,  2 9 - é n ,  e s t e  8  ó r a k o r

— A pesti pékek és a hatóságok harcában a
közönség csak szó tlan  figye lő , am elynek  leg fe ljebb  
az a hivatása, hogy  m egfizesse  a szám lál, am elybe  
a harcoló fe lek  békéje kerül. M e r t ,  h o g y  a  p é k e k  
m e g b é k ü ln c k ,  a z  b iz o n y o s ,  a z  is  e g é s z e n  b iz o n y o s ,  
h o g y  n é h á n y  f i l l é r n y i  á r e n g e d m é n n y e l  a  f e ls ö b b -  
s é g  b u z g a lm á t  is  l e h e t s é g e s  le sz  l e c s i l l a p í t a n i .  A z  
e lk e s e r e d e t t  v i t á b a ,  a m e ly  t e r m e l é s i  é s  n y e r s 
a n y a g  k ö l ts é g e k ,  m u n k a b é r  és  t á r s a d a l o m b iz t o s í 
t á s .  b a s z o n s z á z a lé k  és  a d ó te h e r  k ö r ü l  n e m  h e te k ,  
d e  h ó n a p o k ,  t a l á n  é v e k  ó t a  á l l  a  p é k e k ,  m a lm o k  é s  
h a tó s á g  k ö z ö tt ,  b e le s z ó ln i  n e m  k ív á n u n k .  A  s z á 
m o k n a k  e b b e  a z  ú tv e s z tő jé b e  c s a k  a z  m e r é s z k e d jé k ,  
a k i  e n n e k  a  b o n y o lu l t  a n y a g n a k  f e l t é t l e n  u r a  és 
i s m e rő je !  A z t  is  e l i s m e r jü k ,  h o g y  ebben a m ai 
agyonrendszabályozotl világban a pékek  élele sem  
fen ék ig  le jfe l, soha a n n y i szegény pék nem  vo lt 
m ostanában s a n n y i sem  p á n i tőnkre, m in t az 
utóbbi é v e k b e n ,d e  e r r ő l  a  k ö z ö n s é g  n e m  t e h e t .  A  
m a g y a r  k ö z ö n s é g  c s a k  a z t  t u d ja ,  h o g y  tő lü n k  n y u 
g a t r a  a  n a g y  e u r ó p a i  i p a r i  á l l a m o k b a n  m in d e n ü tt  
a m agyar búzaáraknak dup lá já t, he lyenkén t há
rom -négyszeresé! f i z d  lék  a m alm ok és a pékek s 
m égis csodálatosképpen a ken y é r  ára se Pécsben, 
se Zürichben, se Párizsban nem ro ll lényegesen  
magasabb, m in i nálunk. A m a g y a r  k ö z ö n s é g  c s a k  
a z t  h a l l j a ,  h o g y  a  m a g y a r  b ú z a  a l e g jo b b  E u r ó p á 
b a n ,  c s a k  a z t  t u d j a ,  h o g y  n a g y  k ö l t s é g g e l  k i tű n ő  
tu d o m á n y o s  g a b o n a -  é s  l i« z f v iz s g á ló  .á l lo m á s o k a t  
t a r t u n k  f e n n  s különösképpen éppen a m agyar fő 
városban kerü l  a  n a g y tö m e g ű k  a s z t a l á r a  a legél- 
vezhdcllenebb , a Icgközömbösehb. legszintclrnebU  
ken yér  és p éksü tem ény .  E g y  k é t  b e lv á r o s i  és  b u 
d a i  p é k m e s t e r  s íit  j ó  k e n y e r e t  és  r o p o g ó s  z s e m ly é t ,  
d o  Pécsben és Zürichben, ahol ped ig  búza nem  
terem , m indenü lI fr iss  és ízletes ken yere i és sü te
m é n yt lehet kapni. A k i tudja , hogy  a m agyar vi
déki gazdasszony m ilyen  ízlelés kenyere t s ü l, 
am ely  h e te iig  m eg tartja  ízéi s illa tá t, ak i em léke
zik, hogy édesanyá ink háztartásában m ilyen  pom
pás m agyar ken yér  készü lt, az k ed ve lten ü 1 veszi 
a kezébe ezt a pesti á llagkenyeret, am ely  még friss 
korában is gyatra , de m ásnapra m ár szivacsos és 
ízetlen. A  legszom orúbb pedig az, hogy a Községi 
K en yérg yá r , am e lynek  árban és m inőségbe<> pél
dá t le l  lene adnia, érthető  üzle ti becsvággya l vem  
óhajt k iem elkedn i a töm egből s falán pár fillérrel 
olcsói)!), de m inőségben éppolyan gyenge  kenyeret 
produkál, m in i a többi n a g y ü z e m .. .

P én tek en  nyit a Royal Orfeum
Az, ú jo n n an  á té p í te t t  R o y a l  O r fe u m  e h ó  28 án , p é n 

tek en  n y i t ja  m eg k a p u it  o ly a n  f é n y e s  k ü ls ő s é g e k  k ö z ö l t  
és  o ly a n  n a g y s z a b á s ú  p r o g r a m m a l ,  m e ly h e z  h a s o n ló  a  
m a g y a r  r a r l c t é s z h ih á z n k  t ö r té n e t é b ő l  m é g  s e l t a s m  r o l l ,  
A m onstre  m ű so r külfö ld i a ttra k c ió i közölt két, h a ta l 
m asan  kiem elkedő ú g y n e v e ze tt  v ilág szám  v an . Az 
egyik  G io v a n n i ,  a z seb to lv a jo k  k irá ly a , a k irő l lap u n k  
m ás helyén  is m egem lékezünk és ak in ek  z sen iá lis  p ro - 
d u k eió ja  e lő tt  é r te tle n ü l áll az egész v ilá g : P árizs, Lon
don és New.vork ren d ő rfő n ö k ' i, tan u lm án y i szem pontból 
külön e lő ad ásra  h ív tá k  m eg n h íre s  a r t i s lá l,  hog y  a  do- 
te k lív te s tü le te k  e lő tt  fedje fel a zseb to lv a jlás  m űvésze
tén ek  m inden  ö rdöngösségé t. Nem kevé.-bé j« 1-niős 
a ttra k c ió ja  a  m eg n y itó  m ű so rn ak  az  5 l t o t  S h o ts ,  n p á 
rizsi F ó liá t  R e r g e r c  n ég er tán e k v in te tl  jc , mi ly a n<w- 
york i B rodw ay-on é p p ú g y  ism ert, m in t S ang lia ibnn  
v ag y  Buenos A ires  ben. M indenütt, a I gungyobb f-iker 
oszt.úlyrészesei és b izonyosra  vehető, h ogy  a  p r e m ie r t  
k ö v e tő  n a p  m á r  e g é s z  H u rla p cs t r ó lu k  f o g  b - s z é h i i .  A ké t 
fö n ttrak c ió n  k ivid m ég több külföldi v a r ie lé s /á m  t a r 
k í tja  a  p a z a r  k iá lltíú sú  re  v itt, m elynek író i K e llé r  
Dezső, R e j lő  Je n ő  és G ö .ö g  László, Z eneszerzője: M á r k u s  
A lfréd , rendezője  p ed ig  Ú e r e z 'g h  Jenő . A revü  f. s/.-re- 
peiben R ó t t  S ándor, I ld ik ó i  M árton m in t vendég S o l t i  
H erm in , U r r e z e g , R a d ó , P e t i ,  V á r a d  , M iso g a , O á á  ,nyi. 
V ilm a, P e té n y i  L ili és R á lo r y  Jo li lépnek  fel. A Royal 
O rfeum  p én tek i m eg n y itó ja  i r á n t  ó r iá s i é rdek lődés n y il
v án u l meg.
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Magyar Östehetségeket Pártoló 
Országos Bizottság

H ó t o k  v á l a s z t a n a k  e l b e n n ü n k e t  a t t ó l  a  
p o r c t ő k  m i k o r  a  M a g y a r  ö s t o h e t s é g e k  K i á l l í l á -  
s á t  ü n n e p é l y e s e n  m e g n y i t o t t u k ;  h ó n a p f o r d u l ó j a ,  
h o g y  az ország közönsége rádöbbent a Magyar 
O s / í dietségck KIáIIMásának műr ászéttörténelmi 
jelentőségére;, h ó n a p f o r d u l ó j a ,  h o g y  m e g n y í l t  
e g y  m ű v é s z e t i  k i á l l í t á s  a z  o r s z á g  s z ív é b e n ,  
m ű v é s z e t i  k i á l l í t á s ,  a m e l y n e k  m e g t e k in t é s é r t i  
valóságas zarándoklás indult meg a városi pol
gárság és a falu népe részéröl, m i n t  a m i l y e n  
B u d a p e s t e n ’ m ű v é s z i  v e r n i s s a g e r a  n e m  v o 
n u l t  f e l  s o h a s e m !

Külföldiek ezrei k e r e s t é k  fe l a  M a g y a r  ö s 
t e h e t s é g e k  K i á l l í t á s á t ,  s  o ly  sa jlágörgeleg  s z i-  
v á r v á n y o l t a  k ö r ü l  a  v i l á g  m in d e n  n y e l v é n  e l 
i s m e r é s s e l ,  m e l y  a  m ű v é s z e t  p i r o s b e t ű s  ü n n e 
p é r e  f o g j a  e m l é k e z t e t n i  a z t ,  a k i  e z e n  a  k i s  f ö l 
d ö n  é l, a k i  s z ív é b e n ,  l e l k é b e n  m a g y a r !

N e k ü n k ,  a k i k  e z t  a  f e l e j t h e t e t l e n  m ű v é 
s z e t i  e s e m é n y t  v i l á g r a i d é z t ü k ,  h a m a r  á t  k e l l  
e s n ü n k  a  j ó l e s ő  ü n n e p l é s  ö r ö m t ü z e i n ,  s  p i h e n ő t  
n e m  t a r t v a ,  föl utalnunk kell a munkát kétsze
res erővel a magyar östehetségek drága és fél
tett. értékeinek istápolása és megmentése érde
kében!

A z  a  s i k e r ,  m e l y e t  a  M a g y a r  ö s t e h e t s é g e k  
K i á l l í t á s a  h o z o t t  s z á m u n k r a ,  n e m z e t i  k ö t e l e s s é 
g e t  p a r a n c s o l  r á n k ,  f e l a d a t o k  h o g y  m u n k á n 
k a t ,  m e l y r e  az egész világ felfigyelt, m é g  f á r a d 
h a t a t l a n a b b  e r ő v e l ,  m é g  lá n g o ló b b  l e l k e s e d é s s e l  
f o l y t a s s u k .  E z e k b e n  a  d r á m a i  p e r c e k b e n ,  m i 
k o r  a  n e m z e t e k  t a n á c s k o z ó  a s z t a l á n á l  l é t ü n k  
é s  n e m l é t ü n k  k é r d é s é r ő l  t á r g y a l n a k  a  n a g y h a 
t a l m a k  p o l i t i k a i  s z ó v iv ő i :  seregszemlét tartunk, 
s a 'vezetők közötti kiosszuk a nekik megfelelő 
szerepeket. B e  f o g ju k  b i z o n y í t a n i ,  h o g y  e b b e n  
a  m e g c s o n k í t o t t  o r s z á g b a n  kipusztithalatlan 
erőhatalom él, egy nép ősi kultúrája, amellyel 
az egyetemes kultúrák életében számolni kell!

A z t  a  k i s  m ű v é s z c s a p a t o t ,  m e l l y e l  e z t  a  
h a r c o t  m é g h a r e o l j u k ,  ü n n e p é l y e s e n  o l t a l m á b a  
v e s z i  a  Magyar Östehetségeket Pártoló Országos 
Bízollséig, m e l y n e k  t é n y e z ő i  n e v e k ,  a m e l y e k  a  
m a g y a r  é g b o l t t ó l  m e s s z i r e  f é n y i é n e k .

A z t  a k a r j u k ,  h o g y  a  m a g y a r  ö s t e h e t s é g e k  
g y ö n y ö r ű  c s a p a t a  hadsereggé n ö v e k e d jé k ,  s 
h o g y  m e g s z e r e z z ü k  s z á m á r a  m i n d a z o k a t  a z  é lő 
iü l! .• le ie k e t ,  m e l y e k  s z ü k s é g e s e k  a h o z ,  h o g y  t e l 
j e  - i 'm é n y e  o n e m z e t  ö n v é d e lm i  h a r c á h o z  m in d  
m é l tó b b  é s  m é l t ó b b  l e g y e n .

(iondunk lesz rá. hogy pikturánk és szobrá- 
szatunk faji különállósága mellett népművésze
tünk régi káprázatos szépségét is visszateremt
sü k  népünk telkébe s kiirtjuk belőle azt, ami 
önhibáján kívül útszéliség belévegyiilt!

E z t  i t t  ü n n e p é l y e s e n  b e j e l e n t j ü k !

— Aki n rádlóhallgntáBbn bolofáradl Nyugdiján Idősebb úr 
M l erc-tn háziorvosát és hátfájásokról panaszkodott. Az öregiir 
„ mint rádiózással szabad Idejét nem töltöltc A vizsgálat

rádiói liangoláaáho* lo k e llő d  h a jo ln i. Ro-ce,,t : Super Eka-kéazülók, am elyet folőjhon Ölre úgy  hangol-
hal. hogy a h a n g o ló fk á la  mindig ezemo e lő li v u u . . .

az  I g a z i  g r a n d . g u i g n o l , a  l é l e k  
v á n d o r l á s  m i s z t é r i u m a i r ó l  é s  a  
s p i r i t i s z t á k  f u r c s a  t i t k a i r ó l

F ő szerep lő  CAROLE LOMBARD
mai PALACE I aramonnt,

ZONGORÁK v i lá g m á r k ik
Közöltük kevéssé h a s z n á l !  alkalmi darabok legszolídabban 
I?,9á í° ! l!a,A k V llfrnevM zongoratermében
és bérelhetők 1 hii I v.VlImoe oa&oxir út 09

— Sajó  E lem ér m eghalt. A f ö ld m ű v e lé s ü g y i  
m in i s z t é r i u m  v íz ü g y i  m ű s z a k i  s z e m é ly z e te  g y á s z 
j e l e n té s b e n  t u d a t j a ,  h o g y  Sajó  E l e m é r  m in i s z t e r i  
t a n á c s o s ,  a  v í z ü g y i  o s z t á l y n a k  h o s s z ú  id ő n  á t  
v o l t  v e z e tő je ,  m e g h a l t .  E n n é l  a  s z o m o r ú  je l e n tő é 
n é l ,  n e m c s a k  a z  e g é sz  m a g y a r  k ö z t i s z tv i s e lő i  k a r 
n a k , d e  a  n e m z e t  e g é sz  t á r s a d a l m á n a k  is  m e g 
k ü l ö n b ö z t e te t t  m é ly  t i s z te l e t t e l  k e ll  m e g á l la n i a ,  
m ert Sajó E lem érrel a tisztvise lő i és em beri eré
nyeknek, egyaránt ritkaérlé l,ű  képv ise lő je  t ű n i k  
el a  m a g y a r  m u n k a  p o r o n d já r ó l .  Tudás m érnök  
v o l t .  a k in e k  i s m e r e t e i t  c s a k  s z e r é n y s é g e  m ú l t a  
f e lü l  s  a k in e k  a z  o r s z á g  m ű s z a k i  ü g y e i é r t  lo b o g ó  
le lk e s e d é s é v e l  c s a k  ö n z e t le n s é g e  é s  m u n k a b í r á s a  
k e l t  v e r s e n y r e .  Egész élete a fo lyó k  és va d v ize k 
kel fo ly ta to tt csöndes viaskodásban te lt el és az ö 
nevéhez fű ződnek  az A l fö ld  fo lyam  szabály ozásá
nak, valamint, az A lfö ld  öntözésének e lőkészíté
sére vona tkozó  terve i és munkálatai, és azok a ha
talm as kö te tek , am elyekben a m unkakörébe rágó  
egész iroda lm i anyagot feldolgozta  és ö sszegyű j
tö tte . N a g y  p o z íc ió ja  d a c á r a  s o h a s e m  t a r t o t t a  m a 
g á t  e g y é b n e k ,  m in t  a  G o n d v is e lé s  k ü lö n ö s  k e 
g y e l t j é n e k ,  a k in e k  a z  a s z e r e p  j u t o t t ,  h o g y  Szé
chenyi Is tv á n  nagy  közm unkaprogram jának sze
rény  m unkása  tehessen. M a , h é t f ő n ,  d é lu t á n  fó l-  
e g y k o r  t e m e t i k  a  k e re p e s i  t e m e tő  h a lo t t a s h á z á b ó l .

—  A z  u tazó k  elégede tlenek  a jutalékost r e n d s z e r r e l .  
V a sá rn ap  ta r to t ta  a K e r e s k e d e lm i  A lk a l m a z o t t a k  O r s z á 
g o s  S z ö v e ts é g é n e k  TT >i ,ó - A lo s z tá ly a  t is z tú j ító  k ö zg y ű lé 
sé t. A közgyűlésen  n fölszólalók tám a d tá k  a  ju ta lé k o s  
u ta z ó i  r e n d s z e r t  és k ifo g áso lták , hogy m é g  a n a g y o b b  
c é g e k  s e m  s z e r z ő d te tn e k  f i x f i z e l é s e s  u ta z ó k a t .  A v á la sz 
tások  so rán  e lnök  F a ra g ó  H ugó ós E g r y  A r tú r ,  a le ln ö 
kiek D ir n fe ld  Pál és M á tr a i  K ároly , t i tk á r  G rü n b i-rg
Jen ő , jegyző  p e d ig  T e r m e s  S z ig frid  le tt .

— Tojásgránát a V e r e s  P á l n é  uccában. A V e
r e s  P á l n é  u c c a  13-as s z á m ú  h á z b a n  a  p a d lá s o n  
to jásgráná to t t a l á l t a k .  A tü z é r s é g i  s z a k é r tő  m e g 
v i z s g á l ta  a t o j á s g r á n á t o t ,  a m e ly  te l j e s e n  használ
hata tlan  állapotban volt. Az á l l a m r e n d é s z e t i  o sz 
t á l y  n y o m o z  nz  ü g y b e n .

— Orvosi hír. Dr. N a g y  József sebász, kórházi főorvos ás 
dr. N a g y n á, dr. O s v á l  Ilona, nőgyógyász, rendelőjüket V., 
L l p ó t  k ö r ú t  5. sz. alá  holyoztók. Telefon: 22-1-70.

— N é p v á n d o r lá s k o r a h e l i  k o p o n y á k a t  t a l á l t a k  
K ő b á n y á n .  K ő b á n y á n  a  T i h a n y  t é r e n  h o m o k 
b á n y á t  n y i tn a k .  A m u n k á s o k  h á n y á s z á s  k ö z b e n  
e m b e r i  c s o n to k r a ,  k o p o n y á k r a  é s  k o p o r s ó k r a  b u k 
k a n ta k .  A l e l e te k e t  b e s z á l l í t o t t á k  a z  E m b e r t a n i  
I n té z e tb e ,  a h o l  m g á l l a p í t o t t á k ,  h o g y  a koponyák  
és a csontok a népvándorlás idejéből szárm aznak. 
A N em zeti M úzeum  t u d ó s a i  h é t f ő n  r é g é s z e t i  s z e m 
p o n tb ó l  i s  m e g v i z s g á l j á k  a  r i t k a  le le te t .

— A tn lsó  p a rto n . M ost je le n t m eg T o r m a y  C e c i lo  
ú j tö rté n e ti  regénye , >■/ tú ls ó  p a r to n ,  a  k iv áló  írónő  h a 
ta lm as  reg é n y  tri ló g iá já n a k , A z  ő s i  k ü ld ő t  Z-nek m áso
dik  rószo. A reg én y c ik lu s  olső k ö nyve: A  c s a l ló k ö z i  
h a t t y ú ,  a  tav a ly i k ö n y v p iac  e g y ik  leg n ag y o b b  sikero  
vo lt. E n n ek  fo ly ta tá s a  A  tú l s ó  p a r to n ,  do önm agában  
is tökéletes, b e fe jeze tt egész. E b b en  a m űben é le tre  kél 
a  t a tá r já rá s k o r i  M ag y aro rszág . A m a g y a r  tö rté n e ti  re 
g é n y írá s  ú j állom áshoz érk o zo tt o n ag y  ep ik u s  m űvel!

— Az ősz elhozta m ára Rrammor őszi hirdetését, amely min
den évben az őszi szezón újdonságait jelenti he. M egérkeztek 
Braminer Ödön Üzletébe a francia ós angol dlvatszunzáclók, új 
kelm ék, selym ek ós búrsonykülönlcgcsségck. A inai hirdetés el
mondja a részleteket.

Ű

J

— A R ádió a  T okaji Szüretrő l! Lázár M iklós 
országgyűlési képviselő három szor ta r t  beszédet 
a Rádióban  az október 7-i T o ka ji Szüretrő l. E  hó 
26-án, szerdán délu tán  6 óra 40 perckor, október  
2-án, kedden este 7 óra 50 perckor és október 5-én, 
pén teken  este 7 óra 25 perckor.

— Egy fiirdővendég holttestét vetette p a rtra  a Ba
laton. Ralatonalmádiból jelenti A Reggel tudósítója: 
V asárnap 165 centiméter magas női holttestet ve te tt 
partra a Balaton. A  rendkívül elegánsan felöltözött 
nőnél több levelet ta láltak, de a víz m ár anny ira  le
mosta az írást, hogy a leveleket nem lehetett elolvasni. 
A csendőrség nem tudta m egállapítani a holttest sze
mélyazonosságát, de valószínűnek ta rtják , hogy e g y  
budapesti fiirdővendég az áldozat, aki vagy öngyilkos
ságot követett el, vagy csónakázás közben a tóba fu l
ladt.

-— Lucienne B oyer a newyorki »Sztratoszféra- 
bár«-ban. Párizsból ír já k : Az este Le Uavre-ben. 
h a jó ra  szá llt Lucienne Boyer, a v ilá g h írű  fran c ia  
dizőz, a -bParlez m oi d 'a m o u rt kreáló ja, aki az öt 
v ilágrésznek ezádőszerint legnépszerűbb és leg- 
ünncpeltebb snnszónénekesnőjo. Az »isteni Lu- 
cienne« a E ockefoller-felhőkarcoló h a tvannegye
d ik  em eletén lévő ■sSztraloszféra-búrt-ba szerző
dőt le, am elynek  24 g ig a n tiku s  ablakán keresztü l 
bám ulhatnak le a vendégek az a lvó  városra, — 
miközben B oyer a  szerelem ről és hűségről fog 
énekelni nekik azon a fá tyolos, édes hangján, am e
ly e t a g r am of ónlem ezek m illió iró l ism er az egész 
v i lá g . . .

— Reisinger képviselő vasárnap  beszámolót ta r to tt 
Miskolcon. Miskolcról jelonti A  Reggel tudósítója: Va
sárnap  délelőtt nagy érdeklődés m ellett ta rto tta  meg 
beszámolóját Reisinger Ferenc a Korona-szálló külön
termében. K ijelentette, hogy E ckhardt választójogi 
tervezote ellen a szociáldem okraták a legélesebb harcot 
indítják és hogy pártja  h íven  kitart, az egyenlő és t i t
kos választójog mellett. U tána Buchinger  Manó szólalt 
fel és hibáztatta, hogy a korm ány a külpolitikában 
olyan államokhoz közeledik, ahol dik ta tórikus rendszer* 
rcl korm ányoznak.

— Kedvezményes zongoratanfolyam  ’A Reg
gel olvasói részére. E lsőrendű  'képesítéssel bíró 
zongoratanárnő , kiváló  pedagógus, csopo rttan fo 
lyam on, havi fi pengőért, heti kétszeri oktatással, 
kezdők és haladók részére ta n ítá s t vállal. J e le n t
kezni lehet A  R eggel k iadóh iva ta lában .

— Próbaúton az árokba fordult egy autó a Szép- 
völgy-útón. Vasárnap délután a Szépvölgy ú t 83. előtt 
vadonatúj csukott au tó t súlyos baleset ért. Az ú j kocsit 
Molnár Ferenc sofőr p róbaú tra  vitto  és a kiránduláshoz 
m eghívta N a g y  Lajos szabósegódet ós Ungár Béla keres
kedősegédet, aki hároméves fiacskáját is m agával vitto. 
Amikor a H árm nshatárhegyről lefelé jöttek, a fék fel
m ondta a szolgálatot és nz autó befordult az árokba. Az 
összetört kocsi nlól sérülten kerültek ki az utasok, leg
súlyosabban a kisgyerm ek sebesült meg, akit a mentők 
a M argit-kórházba szállítottak.

— Helyszíni közvetítés az Orion rádiógyárból. 
Szombat délután érdekes helyszíni közvetítés volt az 
Orion rádiógyárból, am ikor a rádió közönsége bepil
lan tást nyerhetett egy nagy, modern rádiógyár műhely
titkaiba. A közönség a szenzációsan érdekes és izgal
mas helyszíni közvetítés során szám talan olyan dolog
ról értesült, melyről eddig osak sejtései lehettek. Meg
tudták, hogy milyen kom plikált és finom műszer egy 
modern rádiókészülék, m elyet a legnagyobb gondos
sággal kell kezelni és a legnagyobb szeretettel ápolni.

— Gramofónlemnzt készít a Slornborg-hnngzzargyár. Újrend- 
szerű mclogltés útján kem ényített, illetvo edzett gramofónlem ezra 
bArkl felvétetheti énekét, zene já ték á t vagy beszédét. Hasonló, da 
úgynevezett hideg elektromos eljárással Is készítenek az előb
bieknél kisebb, háromperces játékidő helyett, egyperces , já ték - 
idejű gramofónlem ezcket. Az Ilyen lem ezeket Kecordpoat-nak ne
vezik, m ert azonnal elkészülnek, n felvétel után máris borítókba 
téve, kétfllléres bélyeggel nyom tatványként elküldhető. A Re- 
rordpost-hanglem ezek Is minden grntnofónon játszhatók. A Stern- 
berg-hangszergyár, Rákóczi út 00. szám ala tti zenepalotájának 
fölvevöstudió.láhan --  propagnmlaáron — 50 fillérért készítenek 
egy Ilecordpost grainofónlemozt.
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Nagy b a lo k
egy nagy üzle t árnyékában...

(A Reggel tudósitójától.) A m ikor a ném et
m ag y ar kereskedelm i m egállapodást sikerü lt 
nyelbeütni, m ag y ar részről az volt a  legörvende- 
tesebb eredm ény, hogy N ém etország kötelezte  
magút 100.000 sertés zsír jának  á tvételére. Az így 
megnövekedő zsírk iv ite ltő l a  piac  jav u lá sá t, s ta 
b ilizálódását és a term elők helyzetének megköny- 
nyebbedését v á rtá k  s a nagy üzletnek ha tása  való
ban m áris érezhető volt abban, hogy a sertések  
ára m egszilárdult. A fö llendü lő ,zsírexport term é
szetesen az exportőröket is ú j m unkához ju t
ta t ta  és

a kormány e hatalmasarányú üzlet lebo
nyolítását a SERMA-ra, a Sertés- és 
Marhakereskedők Országos Egyesületere

bízta.
S talán , m ert ez az üzlet a rány lag  könnyű és 

nagy hasznot biztosít, az a gondolat is fölm erült, 
hogy ennek az akciónak kapcsán létesítsenek 
ugyancsak a SERM A kebelén belül úgynevezett 
intervenciós alapot (úgy, am in t a  te.jkartelnel is 
■^kiegyenlítő alapot*/ terem te ttek  a gazdák esetle
ges k á rta lan ítá sá ra ), hogy ha a sertéspiacon h ir
telen á rzuhanás következik be. akkor a SE R M A - 
nak módja legyen az intervenciós kassza felhasz
nálásával közbelépnie és a sertések felvásárlásá
val az árakat tartania. Ebbe az intervenciós 
alapba a főváros fél, i i. zományos ós a kereskedő 
pedig negyed-negyed fá ié r t fize tne  be. Szomba
ton olyan h írek te rjed tek  el, hogy a pénzügyi kor
m ány elzárkóznék ilyen alap  engedélyezésétől,

beavatott helyen azonban úgy tudják, hogy 
a kormány köreiben éppen ellenkezőié", 
szívesen látnák ezt a megoldást az állat

tenyésztés érdekében.
Nehézség egyedül a főváros hozzájáru lásában 

rejlik, m ert i t t  m ég m egoszlanak a  vélemények. 
Az egyik irán y za t szerin t a fővárosnek nem  sza- 

• bad áldozatokat hoznia az adófizetők terhére  olyan 
cél érdekében, am ely k ívül esik a  főváros ha tá ra in , 
a m ásik irán y za t hívei azonban azon az á lláspon
ton vannak, hogy a főváros tu la jdonképpen k itű n ő  
üzletet csinál, ha tám ogatja  ezt az á lla ttenyésztő  
érdekeket szolgáló alapot, m ert e réven a főváros  
vágóhídjára és hütöházaiba lehet vonzani m aradék  
nélkü l az egész ilyen  ú ton exportra  kerülő sertés- 
m ennyiséget és hogy a fé lfillé res  hozzájárulás ép
pen ezért bőségesen m egtérü l a városnak ju tó  ille
tékekben, slb. A kérdésben egyébként a főváros, 
m int értesülünk, csak október folyam án hozza meg 
döntését. íg y  fest ennek a n a g y arán y ú  üzletnek a 
— hom lokzata: m indenki keres ra jta , termelők, 
exportőrök, főváros e gyarán t! H a  azonban az em 
ber mögéje néz a szépen kibontakozó épületnek, 
azt lá tja , hogy bizony há tu lró l nagy  rések  táton- 
ganak ra jta . Az egész akcióhoz ugyan is  hozzátar
tozik a  rendelkezés, hogy azt a húst, am ely  a zsír  
lefejtése után  a ném etek álta l vá lla lt 100.000 sertés
ből visszamarad, nem  szabad belföldön forgalom ba  
hozni, hanem  csakis ipari v a g y  exportcélokra lehet
felhasználni. íg y  történ t azután, hogy

már az első héten 30 vágón ilyen ^kitiltotta 
sertéshús szaporodott fel a főváros hűtő- 

házaiban és a vágóhidakon, 
am elyet nem szabad piacra hozni. Ez a hétről-

LÉGSZIGfcTELÉSE
telies garanciával. Wolax L. mér
nök, Izabella ucca 66. Tel. 208—64

AREGGEL U tazás i iro d á ján ak legszebb filléres u tazása i a z  itá lia i 
ősz c s o d á la t o s  p o m p á já b a n

Luxusauto^usz-kirándttlása  
Lillafüreden keresztül

N apfény , ten g er , s zép ség , k u ltú ra  k o m b in á lt u t a z á s a i n k b a n !

A  V ILÁ G H ÍR ES  
TOKAJI SZÜRETRE

m i n d e n  m e l  l é k k ö l B é g g e l ,  I I I .  o . 
g y o rs v o n a tta l B u d a p e s ttő l—B u d a p e s t ig

P 4 5 . -
(AutobaszkÖ ltség Budapest— T oka j és vissza. Vacsora, szállás, 
re g ge li L illa fü re d e n  a Polota-szAllóhnn. Ebéd, borkósto lás ós 
szü re ti m u la tság  T o k a jb a n , vaosora Gyöngyösön ós az összes 

borrava lók.)
Indulás október 6-án 14 órakor. Érkezés másnap este 23 órakor.

SZÜRETI HÉTRŐL (1934 okt,7)

5  n a p  A b b á z i á b a n  ...............
2  n a p  V e n e x l a - L l d o n  .........
3  n a p  S l r m l o n e b a n  (Oarda-ió) 

v a g y
6  n a p  V e n e x l a - L l d o n
4  n a p  F l r e n x é b e n  ...................

v a g y
6  n a p  V e n e x i a - L i d o n ............
4  n a p  M e r a n o b a n ...................

215,
p e n g d

P e n g ő f i z e t é s !

Jelentkezés Bcizár^lag A RÉGGÉ1. Utazási Irodájánál

3 nass M ila n ó b a n  ...................
7  n a p  S a n ta  M a rg h e r lta  

L ig u r e b a n ..............................
5  n ap^G vardo ne-S aloban  ...
2  n a p  B. I v ó b a n  toarda-tó) - .......
3  n a p  N e r a n o b a n  ...................

v a g y
5  n a p  i á n  R e m o h a n ..........
2  n a p  M ila n ó b a n ...................
3  n a p  V e n e x l a - L l d o n ...........

A  M . N . B . 6 1 . s z á m r t  o n g o d ó ly e  a la p já n  a  m e g fe le lő  1 t r  a  ö s s z e g  o t ,  l l l o t v o  a  
l í r a o s o k k o t  a  M a g y a r  N e m z ő t !  B a n k n á l  k i i g é n y e l j ü k , ........... ..............

B u d a p e s t, V ! . ,  Teré.-z h t fró t  5 2 .  T e le fo n  : 27 8 -8 2  ós 27-8->-3 
H iv a ta lo s  ó r á k i  d é le lő t t  8  1 - lg ,  t íé f  t t á n  4-ő-io. —

hétre  ilyen óriási tempóban halmozódó hu sínen y- 
nyiség pedig term észetesen komoly gondokat okoz 
a  legkülönfélébb tényezőknek. A z  eredeti terv  az 
volt,

hogy ezt a húst a főváros vásárolja meg 
és használja fel az ingyenes étkeztetések

nél vagy az olcsó húsakciókban,
erről azonban le, ke lle tt mondani, mert, éhből a 
húsból k ilónkén t hatvan fillér  ju t  a term előknek, 
úgyhogy  ez a hús erre a célra drága. A második 
vészk ijára tkén t az az ö tlet adódott,

A győri kereskedelmi és iparkam ara viharos közgyűlésen  
lilíakozoSl a KözéedekelSségek Felügyeleti Hatóságának  
leirata ellen, amelyben a kamarák önkormányzati fogának 

súlyos sérelm ét !át;a
Győr, szeptem ber 23.

(A  Reggel tudósítójától.) Győr iparos- és ke
reskedelm i köreit napok ó ta izgalomban ta r t ja  az 
a  le ira t, am elyet a  K özérdekeltségek Felügyele ti 
H atósága .az ország összes kam aráinak  és így  a 
győrinek  is m egküldött s amelyben

a kam ara  tisztv iselő i . fizetéseinek, ú ti
költségeinek s egyéb kiadásainak, á lta lá 
ban pedig egész költségvetésének leszál

lítá sá t követeli,

egyúttal pedig  utasítja  a kam arát, hogy eddigi 
hatszázalékos ille tékeit ö t és fé lszázalékban  
állanílsa  meg. A kereskedő- és iparoskörök a le
ira tb an  a kam ara  autonóm iájának és költségve
tési, jogának súlyos sérelmét lá tják  é s  ezért teljes 
szám ban je len tek  meg n kam ara  közgyűlésén. 
M ár a le ira t ism ertetésénél viharos tiltakozó  fö l
kiá ltások  hangzottak  el. Elsőnek N em sitz  Lajos 
beszélt:

—  A  l e i r a t  —  m o n d o t t a  Nemsitz, — látszólag  t a k a r é 

k o s s á g o t  k ö v e t e l ,  d e  valójában csak
ü r ü g y ,

hogy am int a m últ napokban az orvosokat fosztották  
meg érdekképviseletük önkormányzati jogától, most a 
kam arákét akarják elvenni.

A dler  K ároly , a győri Lloyd tá rsu la t elnöke, 
a r ra  m u ta to tt rá , hogy n kam arai illeték leszállí
tá sa  nem  je len t sem m iféle  könnyebbséget, hiszen  
a különbözet alig tesz k i évenkén t néhány fillért, 
ellenben a kam ara bevételeiben olyan nagy  h iány t 
idéz elő, hogy  ezentúl

sem az e laggo tt kereskedőket és Iparosokat 
nem lehet m ajd segélyezni,

sem az ifjú sá g n a k  nem, lehet tanu lm ányi segélyt 
nyú jta n i. Orosz E ndre  pékm ester volt a következő 
felszólaló:

—  H a  e z  a  l e i r a t  é r v é n y b e n  m a r a d  —  m o n d ta  —

Hotel-Pension schlosse  r  abqazb  a  S  „
A stiandfíirdő közvetlen közelében Hideg-meleg folvóvizes szép 'zobák, 
külön fürdőszobával is Olcsó árak. ínyyen attlogarázs. F e lv i lá g o s í
tá s  ős p r o s p e k t u s t  A  R E G G E L  U t a z á s i  I r o d á já n á l .

Hadikölcsönt oUiMortJefyd, kény«zerkÖk»öot 
m&gaa áron rátárol Barna Bank, 
Nádor ncca 26. Tőzsdével szem
ben. Telefon! 213—16, 104—67.

hogy ezt a húst adjuk el — Oroszország
nak.

Ezek a  tá rgya lások  meg is indu ltak , de ha
m ar el is akadtak , m ert k iderült, hogy az oroszok  
ezért nem  pénzt, hanem  csak — kom penzációt ad
nának. A harm adik  te rv rő l m ost tá rg y a ln a k ,

— szombaton délelőtt is erről folyt konfe
rencia a Külkereskedelmi Hivatal két ki
küldöttje és a főváros élelmezési ügyosz

tálya között —

itt szóbakerült a R ézm ányi és Zeidl, valamint a 
Fleischmann húsgyáraknak az az ajánlata,

hogy cxportszaláinit gyártanak a meg
maradó sertéshúsból,

am iről még kérdéses, hogy m in t üzlet, egyálta lá
ban m egvalósítható-e1? Ezek után m indenesetre 
föl lehet lenni a  kérdést: vájjon  nem le tt volna 
okosabb ennek a  valóban nagyszabású  üzletnek 
előbb az a la p já t és csak azután  a  díszes és büszke 
hom lokzatát k iépíteni? Szász M enyhért.

kitűzhetjük a gyászlobogót a magyar kamarákra, ame
lyeknek autonómiáját sírba teszik.

A szónokok egész sora, a város legelőkelőbb  
kereskedői és iparosai szólaltak föl ezután, m ind
n y á jan  azt hangoztatva, hogy a le ira t a kam ara 
au tonóm iá já t veszélyezteti s hogy

ellene országos mozgalmat kell indítani.

X  A m agyar g y a p jú t a n y á ri ny írás  titán szé
pen k iv itték  a  ném et gyap júk  ereskőd ők és posztó- 
gyárosok. m ert ausz trá lia i g y a p jú ra  ozidén nem 
volt devizájuk, a m agyar g y a p jú t viszont meg
kap ták  befagyo tt pengő- és m árkaköveteléseik 
fejében- Ma m ár o tt ta rtu n k , hogy a  magyar 
posztógyárosoknak nincs elég nyersanyaguk, vi
szont nemes va lu tánk , fontunk, dollárunk  arra, 
hogy tengeren tú li g y a p jú t vásáro ljunk , nincsen, 
a  ném etek pedig úgy belelendültek a m agyar 
nyersanyagok és élelm iszerek felvásárlásába, 
hogy 15 év u tán  először az év első nyolc hónapjá
nak külkereskedelm i m érlege nem Németország, 
hanem  M agyarország javára  zá ru lt kerek  tízm il
lióny i a k tív  szaldóval. E zt persze a ném etek som 
a rannyal, se devizával, se n ye rsanyagga l nem 
tud ják  k iegyenlíteni, m ert nekik m aguknak  sincs 
s így nyilván  nem m arad más . há tra , m int, az, 
hogy ném et iparcikkeket fogadjunk el fizetés és 
kiegyenlítés fejében. A helyzet keserves hum orát 
nyilván az fogja betetőzni, hogy ném et g y a p jú 
szöveteket fogadjunk el fizetségül, am elyeket a 
német gyárak  a m i g y a p júnkbó l sző ttek, ugyan
akkor, am ikor a m agyar g y á ra k a t az a veszede
lem fenyegeti, hogy n y ersan y ag  h íján  term elésü
ket korlátozni lesznek kénytelenek. És ezt úgy 
h ívják, hogy előrelátó gazdaságpolitika!

X  Izsákon Is közepesen Jóval aluli a szüret! I z s á k 
ró l jelenti A  H eg g e l tudósítója: Az Idei szüret n a g y  
c sa ló d á s t  hozott, m ert bár csak a t a v a l y i  te r m é s  felére. 
szám ítoltak, az eredm ény e lemőrsékelt reményeknek 
Is c s e k é ly  h á n y a d á t  válto tta  valóra. I t iz l ln g b ó l  kát. hol
danként csak 5 hl term ett, igaz, hogy a m in ő s é g e  a szú -  
s zá m b a  m e h e t. C u k o r f o k ta r ta lm a :  38—10 klostornou- 
burgl cukorfok. Homokon ritk a  évben fordult elő ilyen 
minőség!
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IReggeli levél
A in er ika  iá k  és f r a n  ci á k

rA  HÉT PREMIERJEI KÖZÜL AZ ELSŐ
SÉG A NOBEL-IHJAS AMERIKAI LEWiS 
SIN (LA IR T  ILLETI, akinek világhíres regé
nyéből Sidncy Iioward, Amerika legkiválóbb és 
legsikeresebb drámáikéi lóra .̂csinált*. darabot. 
Amerikában a Dodsworth színdarab formájá
ban is a regény világ sikerét erősen megközelítő 
diadalt aratott. A vígszínházi előadás első euró
pai premierje a darabnak s ez az előadás, meg
mondhatjuk gyorsan, egyike a színház legkomo
lyabb, legértékesebb és legszebb munkáinak. A  
tizennégy képes darabfelhökareoló amerikai biz
tonsággal, készséggel és stílussal fehérlik fel a 
színpadon, impozánsan az architektúrájában, 
megveszlegelöen a játékában és fulminánsan a 
hatásában — különösen a darab második részé
ben, ahol Somlay Arlúmak, Dodsworth meg
személyesítőjének, néhány emberien forró, 
nyugtalan í tó, szén vedéiyes m egnyila thozásáért 
elfeledjük, hogy nem Dodswortho!, hanem — 
Somlay Artúrt alakítja. Mert a szerep nem neki 
való, — a szerep Csontosnak való! Nem színészi 
képességek tekintetében felmerülhető különbsé
gek miatt, egyszerűen egyéniségi okokból. Ez a 
jenki, ez az agyondolgozott, meggazdagodott 
amerikai ^paraszt' közelebb áll a Csortos fan
tasztikus és egzotikus lényéhez, mint a Somlay 
nemcsak speciálisan európai, de speciálisan és 
őszintén — magyar egyéniségéhez. íme, rövid 
időn belül a harmadik Csortosnalc való szerep, 
amelyet Cs. (ly. nem játszhat el — bátran be
vall ha Ha ugyanis, hogy jálékos-álmainak pasz- 
sziózó C!rock-szerepéért *A. cirkusz csillagé -bán 
odáig lehetett, — ezt megelőzően neki kellett 
volna a Tovaris népbiztos szerepét is játszani, 
— amelyet ez a nagy színész nem játszhat el, 
mert a Vígszínházzal társadalmi és üzleti fásé
ban van. Ezennel azt a kérést intézem a nyil
vánosság előtt ágy a színházhoz, mint a kitűnő 
művészhez, hogy jóakarattal és elnézéssel te
remtsék meg a kibékülés platformját! A szín
háznak szüksége van Csórtosra, és Csortosnalc 
szüksége van a színházra. Ennek a Avaragszom- 
ráuh játéknak semmi értelme nincsen...

Nem volt való a szerep — enged elemmel — 
Makay Margitnak sem. Ez a Dodsworthné, ha 
esetleg az a szőke töltött galamb is, akinek 
Makay játssza, semmi esetre sem az ő kora! Mert 
a 45-öt, a nagymamát és az unokáit egyszerűen 
nem hisszük el, a nagy szckszepilczést, a kéj- 
villódzások sorozatát pedig egyenesen riasztó
nak találtuk a csecsemőkorból éppen hogy fel
serdült gigolók társaságában (az egy Vértest 
kivéve). Makay Margit egyébként is —- önfel
áldozó módon ugyan, de szerinteni teljesen fe
leslegesen — eltúlozta a * dög*-motívumot a sze
repében, amely — fantasztikusan hangzik? •— 
Fedáknak való! Mennyi humorral, kedvesség
gel, bolondériával tudta volna rokonszenvessé 
is tenni ezt a kótya Dodsworlhnét, aki itt csak 
vérlázító, csak égetni való, csak unszimpa
tiku s... Egyébként aztán — néhány szereposz
tási melléfogáson kívül (Somló, Jávor) a darab 
előadása valóságos élmény. Milyen forrón és 
pezsdítően bugyborékol fel a téma meszes holt
vizéből Dodsworth és Corthrigthné gyöngyház- 
színű, szerelme! Milyen szépek, milyen meg
hat ódk és megrendítőek Somlay jóságos ferj-

Ji m agyar sztárok filmje

A Z  Ü J  R O K O N

C sn llió  K á lm án  v íg já té k é b ó l I lim re  Irtó  : M ó t l  K á r o l y .  Z e n é jé t s z e re z te  : S z l o t l n a y  S á n d o r  
l ie n d e z te  ■ G a í l  B é l a  G y á r tá s i  v e z e t ő : P l e i »  F e r e n c

A f ő s z e r e p e k b e n :

Perczel Zita, Tnray Ida, Kabos Gyula, Gombaszögi Ella,
Güxon G yu la , O e lly  Ferenc, W asiary P ir i,
Pethes Sándor, Ákos Erzsi, PaJhS A tt ila
A legvidámabb, legmulattntóbb, logbájosabb magyar fllml

ROYAL AFOLLO premim* szerdán ! CASINO

a színházban

jelenetei, amelyekkel expiálja, hogy — nem 
Csortos játssza a szerepét... S a kitűnő epizó
doknak rengetegei: Vér les! (Hogy áll rajta a 
frakk, milyen hűvös, milyen nyugodt, ennek el
hiszem, hogy angol őrnagy!) Vagy Tőkés Anna 
szelíd galambbúgása az állandó vércsesivalko- 
dás közölt! Egy hármas női jelenei, amelyből 
Tassy Mária tűnik ki halkan! A hajó élethű 
bár jelenete (a festett víz és a sztanniolpapírba 
csomagolt, csokoládéstangnikat utánzó oszlopok 
nem tetszetlek) milyen színes, milyen mozgal
mas! Nagy, egész nagy vígszínházi előadás, 
amelyet mindenkinek meg kell nézni, ez bizo
nyos. (Külön érvényesül az előadásban és kife
jezet fen megemlítendő ezért Vörös Pál díszlet
tervezői műgondja.) Harsányi Zsolt gyémánt- 
fényes fordítása szuggesztíven érvényesül 
a rendezés (Hegedűs) arany foglalatában. Peéry 
Piroska, Kürthy Sári, Bárdi, a némajelenetében 
nyiltszíni tapsot és nevetést arató Makláry, az 
imponálóan kemény és méltóságteljesen főúri 
'Zala, Karola, a jól játszó Jávor, a kitűnő — egész 
kitűnő! — Somló, a kicsit durva Mály és egy 
majális-színes papírláncon szeretettel felveze
tett krekk, Tolnay Klári neveit jegyezzük még 
fel dicsérettel.

VÉGRE A NEMZETI SZÍNHÁZRÓL IS 
kedvező jelentést írhatok: finom és érdekes da
rab, friss, könnyed, jószagú előadás. A  dolog 
ügy történhetett, hogy az az okos politikus 
Csathó Kálmán, aki csak ismeri a dörgést a 
nemzeti színházi főhi valóiban, odamondhatott 
az uraknak, hogy: ndebizony, ez nem igen fog 
tovább menni ezekkel a scízű, seszínű darabok
kal, amelyek lehet, hogy konstruktívabbak a 
citadellánál, de mindenki elalszik mellettük! 
Egy kis életet, egy kis vért, egy kis tüzet, szí
vet, forróságot ide, uraim, különben úgy bc- 
kripádunk, mint a p in ty ... ne féljünk, az Isten 
áldjon meg bennünket, attól, hogy a gyermeke
ket nem a gólya hozza, mégis csak felnőttek ül
nek a nézői éren és nem kizárólag kispapok és 
felnőtt bakfisok...« Hát, könyörgöm, erre mi 
történt? Az történt, hogy a fiatal amerikai 
irónö tehetséges, őszinte, édes darabjában ki
mondják például azt a mondatot, — Váradi 
Aranka mondja ki enni valóan szemtelen szere
pének egy snájdig mondatában — hogy: ^mez
telen képeket, nézegettünk.. .z És csoda tör
tént: nem repedt meg a mennyezet, nem inog
tak meg az oszlopok, nem omlott össze a Blaha 
Lujza tér és a háttérből sem villant fel az ark
angyal lángpallosa, hogy a nemzet parázna 
napszámosait kikergesse a szent csarnokokból. 
Ellenkezőleg: a publikum édesdeden felneve
tett — és egész este kitűnően érezte m agát...

Az előadás hősnője Váradi Aranka, aki egy 
góthnés és gólhnésan felfogott szerepben, ba
rázdabillegető mozgékonysággal, aranyos fn- 
zsitussággal és legkedvesebb humorral alakit 
egy elkényeztetett, gazdag, tjópofa*. amerikai 
Alrigiltá t. Minden szava, minden mozdulata 
szökőkút szerű frisseséggel önti magából a jó
kedvet, harsogóan örömteljes meglepetésére a 
nézőtérnek. Bajor Gizi játssza a darab édes, 
szép hősnőjét, simára 1c fésült. hajjal, nemes 
nőiességgel, mélyről jövő szívhangokon, nagy

stílűnek kiexponált írónői oevre-t is egyenesen 
éreztetve a játékán keresztül. A  kvintettben ő 
az a gordonkaszóló, amelyet Casals Pablo gor
donkáján maga a mester játszik! (Utolsó fel- 
vonásbeli toalettje, a bőrspencer és a bőröves 
fehér utazóruha, a hetyke kis kalappal, külön 
kis szenzációja az előadásnak.) Elragadó volt 
Tímár! Annyi bursikoz kedvesség, annyi vicc, 
annyi bolondozóan szívfájdító tacskóbáj volt 
benne a szerelméért harcoló Jimmy szerepé
ben, hogy Örömmel emeljük öt az összes férfi
szereplök fölé. Mert Petheő, ezüsthajú amorozó 
szerepében kissé kavicsot, ropogtat a fogai kö
zött s pont a legvirágszirompuhább jelenetek
ben — ha mézbe is mártja a nyelve és a száj
padlása között ezeket a kavicsokat. A ^drágád
nál és a Mcsid-nél lehajtottuk a fejünket... (A  
harmadik felvonás drámai jelenetében viszont 
egész biztos, hogy az írónő intenciói értelmében 
is tökéletes lehetett.) Tasnády Ilonának nem ez 
a szerepköre, ö ebben az amerikai mártír- 
asszony-szerepben afajta ^alispán úr lányad — 
felnőtt lánya persze. (Hiába, modern színész
nője, sajnos, nincsen a Nemzeti Színháznak.) 
Nagyon friss, jószagú, rokonszenves jelenség a 
fiatal Percnyi. Az új szerelmes színész. A  be
széde nem — tájszólásos egy kicsit? A  három 
díszlet — Upor Tibor munkája — kifogástalan. 
(De mi az a szegekkel kivert négyszögletű folt 
a benyíló fürdőszoba fehér bélésén?) Csathó 
rendezése: európai nívó, neki is és a koncessziók
kal bátran élő. friss, flott, emberi, igazán egé
szen rendkívüli fordítónak, Stella Adorjánnak is 
köszönhető a darab biztos sikere. Eelelösségem 
teljes tudatában fel merem hívni a publikum 
ama részének a figyelmét is a Nemzeti Szin
ti áznak erre a darabjára, amely különben nem 
igen szokott a Nemzeti Színházba járni. (Mert 
leszokott róla. Az ilyen előadásokért vereked
tünk egyébként a múltban és fogunk verekedni 
a jövőben is. Lelkünket Istennek ajánlva...)

AZ ANDRASSYÚTI SZÍNHÁZ ^Békebeli 
boldogság*-áról az a véleményünk, hogy a ki
állításban és játékstílusban rejlő bájos anakro
nizmus talán nem villant fel az előadás folya
mán azzal az egyöntetűséggel és folytonosság- 
ga'l, amely a darabnak akkora sikert hozhatott 
volna, amekkorát maga az ötlet is, hogy ezzel 
a darabbal kezdjék a szezont, megérdemelt 
volna. Egy-egy üdítő hatvan másodpercében' az 
előadásnak — mikor például a szerelmespár 
egyedül marad és Psylander-korabeli mozihév- 
vcl támad egymás ajkának, vagy amikor az el
hunyt gazdag nagynéni halála feletti gyász
örömben azt a pompvsfunébres gyászindulót 
oly hahotárafakasztóan eléneklik és eltáncolják 
— érezzük a rendező akaratát, de ez az akarat 
aztán elsikkad, kimúlik. A  darab szereplői kö
zül Törzs Jenő selymesszakállú bohózati figu
ráját és Fejes Teri pisztráng ficánkoló, pikáns 
vidámságát dicsérhetjük legelsősorban. Édes 
volt a péchy-crzsisen finom Romár Juliska, ki
tűnő volt — de nem volt rendkívüli — Gomba
szögi Ella, nagyon jó volt László Miklós és jók 
voltak Ihász Lajos, Bilicsi és a kisebbik kis 
Pclhcs. Az Universal sztárjaként hirdetett Fo
dor Klári kisasszony, aki egyébként csinos és 
üde jelenség, — hegyis mondjam — kissé dia
lektusban — de milyen dialektusban? — beszél. 
Ahelyett, hogy, gondolom: i>pá néked bú, pá 
tenéked bánat ', aszongya, hogy aszongya: ^pá
niké pú, pálcnike pána.. .* Na, nincs semmi 
baj, fiatal még a kicsike és kicsire nem né
zünk .. .  Vaszary János egyike a legjobb ma
gyar rendezőknek.

VÉGÜL NYISSUK MEG a magunk részé
ről is az új Kamara Színházat, amely több 
uralkodó rezsimet ért meg, mint Cuba, vagy 
Chile és amely francia szerző, Paul Anthelme 
jogi színművével, »Az abbén-vál startol az új 
idényben. Kivételesen előbb az előadásról je
gyezzük meg azt, hogy Vajda László mérték
tartó rendezése férfiasait ellenáll a hatás
vadászó kisiklási csábításoknak, holott erre a 
Brieux modorában dolgozó szerző jóvoltából 
ugyancsak volna alkalom. »Az abbé* kicsit pro
paganda, kicsit szín falhasogat á̂ i, de a szándék 
jóhiszemű. Harsányi Rezső játssza az abbét, 
aki a gyónási titok elárulása helyett inkább a 
börtönt választja. Az író csak egy eszme meg
testesítőjét irta meg az abbéban: Harsányi em
bert formált ebből a szavalóbábuból. Orsolya 
Erzsi bebizonyította, hogy rászolgált a főváros 
ösztöndíjára: fojtott hangjaival néha kísérte
tten drámai volt. Több nevet nem emelünk ki: 
valamennyi szereplő tisztességgel, áhítattal 
szolgálta a jó előadás ügyét, amely a katolikus 
nagy héten különleges sikerre számíthat.
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aReGGEL SPORTJA
Nagy volt az újpesti ostrom, 

de a Bocskai védelme nem adta meg magát
Ú jp est— Bocskai 0 :0

(A Reggel tudósítójától.) Az »örökderbi« ellenére 
szépszámú publikum — mintegy háromezer néző — 
gyűlt, egybe a stadionban. Az Újpest és a Bocskai k ü z 
delme szintén elsőrangú csemegét ígért, nemcsak azért, 
m ert a multévi bajnokság második és harm adik helye
zettje találkozott egymással, de m ert a múltban minden 
lilafehér és kéksdrga mérkőzés érdekes, nívós és izgal
mas küzdelmet hozott.

Emelte az ú jpesti hívek önbizalmát a  Somogynak 
rúgo tt tíz  gól, no meg az a  körülmény is, hogy a 
Bocskainak Rómában já r t  csapata súlyos vereséggel 
té r t haza és tetejébe a sok sérülés m iatt felforgatni 
volt kénytelen csapatát nagynevű ellenfele ellen. A 
hazai csapat rem ényei azonban nem váltak  valóra, 
m ert jóllehet, a kilencven percből legalább hatvanban  
támadott, de csatárainak  gólképtelensége és némi bal- 
szerencséje, nem utolsósorban azonban

a Bocskai védelmének bravúros, szinte hősies 
védőjátéka

meddővé tette fölényét. így  keletkezett a gólnélküli dön 
tétlen eredmény, m ert hiszen a Bocskainak szórványos 
tám adásai, ha veszélyt is jelentettek, éppen a csapat vé- 
dötaktikája m iatt, kevésbé ígértek megjátszott gólhely
zeteket.

A já ték  ezúttal is színes, érdekes és természetesen 
izgalmas volt, a csillogó dolgokat a Bocskai produkálta. 
K apájában Alberti a  tüneményes védések so rá t nyúj
to tta , az előtte játszó hátvédek is mindvégig biavúro- 
san küzdöttek. Elől Vincze csupa ötletektől sziporkázó 
játéka külön élm ényt jelentett. Az Újpest közvetlen vé
delme és fedezetsora sokat dolgozott, de hiába tömte 
labdával a csatársort, az nem volt egységes, amihez 
még az is hozzájárult, hogy a második félidő derekán 
Avar m egrándította a combját és kénytlen volt a jobb
szélre húzódni. Ez még bénítóbban hato tt az újpesti 
tám adósorra. Az élvezetes mérkőzést Klein  Á rpád jól 
vezette.

A  já ték ra  a csapatok a következő összeállításban 
vonulnak fel: Újpest: H óri — Seres, Sternberg — Bor- 
sányi. Szűcs, Szalay — Tamássy, Jávor, A var, Kocsis, 
Déri. — Bocskai: A lberti — Vágó, F lóra — Belesik, 
Gyulay. Szaniszló — Janzsó, Vincze, Teleki, Návay, 
Bihámb Az Újpest nappal szemben kezd és azonnal 
tám adólag lép fel. A 8. percben adódik az első veszélyes 
helyzet a  Bocskai kapujánál, amikor is Szűcs hosszú 
lövését A lberti elvetödve, a kapulécre tolja, az onnan 
visszapattanó labdát a Bocskai-védelcm az utolsó pilla
natban menti.

Ár  újpesti híveket bántja, hogy nem le tt gól Szűcs 
lövéséből, de könnyen vigasztalódnak és biztosra veszik,

A B SzK R t és a P ostás  
m eglepő veresége  az am atőröknél

('A Reggel tudósítójától.) Az amatőr első osztályban 
B mérkőzések meglepő eredm ényekkel végződtek.

A P á r t o s - c s o p o r tb a n

az Elektromos—M ÁVAG  meccs felé irányu lt a legna
gyobb figyelem. A bajnokcsapat 2:0 (0:0) arányban G. 
Tóth  és Tritz  góljával megérdemelten győzte le jóké- 
pességü ellenfelét. A Törekvés ismét ontotta a gólokat: 
6:0-ra verte a WSC csapatát.

Az MTK—FTC meccsen raoglcpetéso az MTK győzött 
2:0 arányban. A gólokat Balogh és Semsci rúgták. A Mű
egyetem  második meccsén is k itett m agáért: 8:0 (1:0) 
arányban maga a lá  gyürto a Fér. Vasutas csapatát. 
M indhárom gólt Benedek rúgta. A  R.WTE-nek nincs sze
rencséje, sa já t pályáján is kikapott l:0 -ra  aKöb. A C tó l. 
Az EM TK  jó form áját továbbra is ta rtjn : 2:0 (2:0)
arányban diadalm askodott a  Cs. MOVE fölött. A gólo
k at Fekete és K em ény  rúgta.

A B í r ó - c s o p o r t b a n

az UTE igen jó formában 4:1 (8:1) arányban fölényes 
győzelmet a ra to tt a B SzK R t csapata fölött. A gólokat 
Horváth  (2), Kállai és Róna IT., illetvo Báder rúgta. 
Nagy meglepetésre a I II . kér. T V E  2:l-re verte a Postás 
csapatát, amely, úgylátszik, az idén nem lesz csoport- 
győztes.

A Pamut—Testvét iség mérkőzés az újonc első
osztályú Pam utnak újabb sikert hozott. Mersva (2) és 
Pajor (2), illetve Keresztes és Kocsis góljával 4:2 (1:0) 
arányban végződött a mérkőzés. A Testvériség  kapusa 
megsérült. A HÁG a válogatott Táncos II. irány ítá sá 
val 7:1 arányban verte a ZSE-t, a T L K —U RAK  meccs 
2:2 arányban döntetlenül végződött, míg a RSE  seliogy- 
eem tud láhrakapni, 4:2 re kikapott, a Turul TE-\Ő\.

I I I .  kér. FC—Szeged FC 2:0 (0:0). A I II . kér. FC 
megérdemelt, győzelmet a ra to tt a Szeged FC felett. Az 
első félidőben a Szeged még egyenrangú ellenfélnek 
mutatkozott,, szünet, után azonban visszaesett. A nn- 
gyobbnrányú vereségtől csupán Pálinkás önfeláldozó 
Védése mentette meg. Góllövők: Kármán  é s  Sárvári,

hogy ami késik, nem múlik. Nyolc perc múlva Tamássy 
ju t igen kedvező helyzetbe, de lövése szinten az ellen
kező lécet éri, a labda Déri elé pereg, aki head és Ta
mássy közelről a kapu fölé emeli a labdát. Újpest támad, 
de a Bocskai védelme sziklaszilárdan áll a lábán. 
A 19. percben egy hosszú labdával Janzsó megfut, do jó 
helyzetben a kapu mellé g u rítja  a. labdát.

Rövid idő m úlva ismét Janzsó veszélyes. Beadásá
ból nagy kavarodás keletkezik, am elyet Hóri szerencsé
vel tisztáz. Meg-megújuló újpesti támadások, de a lila  
csatársorban nincs elég ötlet, a passzok sem pontosak 
és így  a debreceni védelem m indig idejében lép közbe. 
A félidő végén N ávaynak éles lapos lövése majdnem 
gólt hoz a Bocskainak, a labda azonban a kapu mellett 
su rran  el. Helycsere u tán  még az els» percben Janzsó 
beadását védi Dóri nagyszerű stílusban, do azután

megindul az újpesti ostrom.
Avar húszméteres éles lövését A lberti remekül védi. 
Majd két újpesti korner következik, a  Bocskai kapuja 
előtt lábról-lábra pattog a labda. Idegizgató pillanatok 
következnek: végül felszabadul a debreceni kapu. A 10. 
percben Jávor ereszt hatalmas bombát Alberti kapu
jára, de a kapuvedö párducszerű ugrás: al tolja ki a lab
dát kornerre.

A remek védés nyomán még az újpestiek is elismerőleg 
tapsolnak. A z újpesti támadás-sorozat nem szűnik. A  gól 
a levegőben lóg. A 17. percben Avar cselez a jobbszélon 
és eközben combján megrándul. Kimegy, a pálya szóién 
masszírozzák, majd visszajön és a jobbszélre áll. Jávor 
szabadrúgását az oldalléc tartja fel, majd Déri kereszt- 
labdája süvít el a kapu mellett. Most rövid Bocskai- 
fölény következik, előbb Teleki lapos lövése Hórié, 
majd Szaniszló szép lövése alig kerüli el az újpesti 
kaput.

Az utolsó negyedóra újpesti pergőtűz. Déri elől A l
berti lábravetéssel ment, Kocsis éles lövése a  kapu 
felett zúg el, a sántikáló A var labdája hasonló sorsra 
jut. A  Bocskai körömszakadtáig védekezik, hogy meg
ta rtsa  az eredm ényt és ez a törekvése megérdemelt 
sikert hoz a részére. A bíró fü ttye után sorsolnak a 
labdáért, a  szerencse i t t  is a Bocskainak kedvez.

A  meccs után a Bocskainál határtalan az öröm, a já 
tékosok és a vezetők egymást ölelik. Az Újpestnél Lang- 
fclder Ferenc futballigazgató A var sérülésének tudja bo 
a  döntetlen eredményt, mert szerinte, ha A var végig já t 
szik, megnyerték volna n meccset. A Bocskai szeinmellút- 
hatóan védelemre rendezkedett bo. Jdnossy tréner 
»hazárd«-jétúknak ta rtjn  a Bocskai védőtaktikáját, amely 
éppúgy balul ü the te tt volna ki. Elismeri azonban, hogy 
a Bocskai védelme elsőrangú m unkát végzett.

K i k a p o t t  a  S z ü r k e t a x i  a  I I .  ligában. A második 
ligában is derbimérkőzés volt vasárnap. A Budafok 
3:1 (2:0) arányban legyőzto a bajnokságra törő Sziirko- 
taxi csapatát. Egyéb eredmények a következők: Vasas 
N agytétény  1:1 (1:0), Ele FC—Váci Rem ény  8:1 (0:1), 
Vác FC—Millenáris 1:1 (0:0), Budai étény—D roguisfák 
3:3 (1:0).

Kerékpáros stafé tát indított vasárnap Budapestre 
az Országzászlóhoz a  nyíregyházi iparosok Törekvés 
Sportköro és a Nyíregyházi MOVE Sportkör. A hattagú  
s tafé ta  290 kilom étert vasárnap  hajnaltól délig, 9 é ra  10 
porc a la tt fu to tta  bo. A kerékpáros staféta koszorút ho
zott magával, am elyet vezetőjük, Stibi József a Szabad 
ság téri Országzászló ta lapzatára helyezett el.

Sporthírek. Németország atlétái Magdeburgban 95:55 
arányban legyőzték Franciaország atlétáit.. — A norvég 
futball válogatott Oslóban 8:l-re vortn Dániát. — A Ma
gyar Kerékpáros Szövetség a Millenárison pályabajnok- 
ságot rendezett. Bajnok: Pelvássy (MTK). A páros baj
nokságban a Németh—Schmidt-pár (BSE) győzött. — 
H etényi (PEAC) Pécs legjobb teniszezője. — A Buda
pesti Vasutasok bokszesapa!a 9:7 arányban verte a Dom
bóvári V asutasokat. — A döntésig menő birkózásnak va
sárnap délután volt. a premierje. Győztesek: Tóth  (B. 
vasutas), Ács (MÁVAG), Balázs (Ganz), Ilunyadvdri (B. 
vasutas), Németh (MTE), Szénié (B. vasutas). — Szom
bathelyen a Győri ETO 3:2 arányban verte a Szombat
helyi SE-t.

G y c p l i o k k l e r o d m é n y c k :  MIIG FTC 5 :1  (2 :0 ) ,  AHC— 
Kéksdrga  3:1 (félbeszakítva), FTC II I .—SzHC  I I . 3:0 
(2:0), MAC I I .-V S C  2 :1  (1 :1 ) .

A usztria—Olaszország bölgyatlét.lkai mérkőzése n 
bécsi Stadionban az, osztrák hölgyatléták 52’/!:4O'/» pon t
arányú győzelmével végződött.

Országos atlétikai verseny Szegeden. A Szegedi 
Torna Club H unyadi té ri pályáján vasárnap délután 
vándordíjns országos atlétikai versenyt rendezett, m ely
nek részletes eredménye a következő: 101 m : 1. Minni 
(BBTE) 10.8 mp, 2. Kösztner (DEAC) 11 mp, 3. Angol- 
mnyer I. (SzTK) 11.3 mp. Magasugrás: 1. Sólyom 
( K E A C )  182 c m ,  2 . J á s z  ( M A C )  176 o m ,  8. G ó b i  ( K E A C )

Kelemen Kornél seregszemlét ta rto tt 
vasárnap a Hármashatárhegyen és Vácott

(A  Reggel tudósítójától.) Kelemen  Kornél, az OTT 
e ln ö k e  Kam merm ayer Oszkár t i tk á r  kíséretében vasár
nap délelőtt m eglátogatta a hárm ashatárhegyi cserkész 
repül őtel epet, ahol Papp A ntal á llam titkár, a Cserkész 
Szövetség elnöke kalauzolta a legfelsőbb sportfóruni 
elnökét. A  cserkészrepülők bem utatták pompás előre
haladásukat. D élután Kelemen Kornél Kornis Gyula 
képviselővel a váci sportintézm ényeket szemlélte meg. 
Krakker K álm án polgárm ester fogadta a vendégeket, 
majd a sporttelepen futball-, tenisz- és tornabemutató 
volt, a Dunán pedig felvonultak az evezősök.

BÉCSJ LÓVERSENYEK
(A Reggel tudósítójától.) A kétévesek o klasszikus 

fu tam ára hét lovat nyergeitek fel. A bizalom a cseh 
Premysl és Mr. Corncr Bon-Pas-a közt oszlott meg, do 
sem Bon-Pas, sem a m ásik Mr. Corner-ló: Gavallér nem 
já tszo tt szerepet a 15.000 schillinges díjban, melyet 
Prem ysl biztosan v i t t  haza az osztrákok büszkesége, 
Tclehissi és a másik cseh ló, S iva  előtt:

Részletes eredmény:
I. Balbinus-IIandicap. 1500 S. 1000 m. 1. Leicesfer (p),

2. Bonvonuto (3), 3. Pnzmani té rin  (8). lm .: Vindobona, 
R attrape, Jolanda, Bengali, Dulcinoa, Favoritin . Tót.: 
10:17, 12, 15, 28.

I í .  Maidén-Handicap dér Zwcijahrigcn. 1500 S. 900 m.
1 . K id  (6), 2. Tugend (8), 3. Zylmurbafl (2%). lm .: Fr. 
Price, Perhaps, Maricnhof, Abclhcid, Pcnzacola. Tót.: 
10:69, 25, 49, 22.

III . Achilles II.-Handicap. 1500 S. 2400 m. 1. Rellator 
(4), 2. L iglit Fcilow (l'/i). lm .: Horace, Satyr, Szeles I II . 
Tót.: 10:49, 19. 20.

IV. Gráf Nicolas Esterházy Memóriái. 15.000 S. 1200 in.
1. Paul Kominik Premysl (2) Gulyás B., 2. Tclehissi (6),
3. Siva (3'/»). lm .: Quintessenz, Bon-Pas, Gavallér, Valen
tin. Tót.: 10:28, 13, 14, 12.

V. Phönix-Handicap. 2000 S. 1800 m. 1. Crickeler (2),
2. M aris (5), 3. Fundus (6). lm .: Rnmbn, Talisman, Csat
lós, Nergal, Pengő, V aterland, Derítő. Tót.: 10:33, 19, 
19, 36.

VI. Sugár Steeple-chase. 2000 S. 3700 m. 1. Coloncl 
(2'/i), 2. M ágnás (8). lm .: Bonveehinti, Evian, Franchc, 
Savannali. Tót.: 10:36, 19, 41.

V II. Trost-IIandicap. 1200 S. 1300 m. 1. Sirdar (’/i«),
2. Grey-Hope ( l’/«). lm .: Michéle, V ictorius King. Tót.: 
10:19, 12, 14.

U G ET Ő V ER SE N YE K
T iz e n k é te z e r  n é z ő  a z  ü g e tő  
„ re n d k ív ü li"  v e rs e n y n a p já n

(A Reggel tudósítójától.) A galoppjárványszünet 
idejére a B. Ü. E. három rendkívüli versenynapot (szept. 
23, 26, 29) tűzött ki. Az első versenynap, vasárnap dél
után a teljes siker jegyében folyt le, óriási közönség 
jelenlétében. Az eredmények A n n y  meglepotósszerü 
győzelmétől (10:305) eltekintve, reálisak voltak.

Részletes eredmény:
I. Háromévesek versenye. 675 P. 1800 m. 1. Ilona (l'/i) 

Kovács II., 2. Lali (3), 8. Ida (4). lm .: Moravka, Risiko, 
András, Rejtély, Prókátor, Ráma. Tót.: 10:25, 13, 17, 15. 
Olasz 49.

II. Törökőrt díj. 675 P. 2100 m. 1. A nny  (25) Kéry, 2. 
Kolozsvár (8), 3. P aritty a  (p). lm .: Olga, Vajda, Kohi- 
nor, Bohumilla, Balaton, Jázm in, Csákány, Fácán. Tót.: 
10:305, 36, 24, 15. Olasz 61.

III. Tenoré lánya díj. 810 P. 2100 m. 1. Magvas (’/ :o) 
Zwillinger, 2. II. Boriska (12). lm .: U pupa Epops, Opal, 
Ugrabugrn, Rózsi. Tót.: 10:15, 12, 27. Olasz 59.

IV. Ilandicap. 675 P. 2100 m. Első rész: I. Ragyogó 
(p) Kovács II., 2. Olivin (2), 3. Ingeborg (12). lm.: Vinkó, 
Feri O., Sacy, Jeles O. S. Tót.: 10:16, 12, 12, 28. Olasz 30. 
— Második rész: 1. Éber B. (5) Steinilz, 2. Ib rány  (12;,
3. Bérezi (8). lm .: H árpia, Thyrn, Tenoro lánya, .1 utalom. 
Tót.: 10:63, 30, 38, 21. Olasz 115.

V. Elsőoszlályú nem zetközi verseny. 1080 P. 2200 m.
1. Engclbert (r7,o) Zwillinger, 2. Gondolat II. (5). lm .: 
Tündér, D árda, Sámson, Búfelcjtő. Tót.: 10:16, 12, 20. 
Olnsz 27.

A’ r. Pallos dij. 675 P. 2/00 m. 1. Vadorzó (fi) Wiesner,
2. Félix (3), 3. T igris (6). lm .: (íalli Curci, Vág. Lili nf 
Pannik, K rilnlica, Dolly. Tót.: 10:48, 17, 16, 19. Olasz. 40.

VII. Caprera fürdő dij. 675 P. 2100 m. 1. Óbester (1%) 
Hausor, 2. Semmi (l'/i). lm .: Robekn G., Lúgos, Babáin, 
Lysnndcr. Tót.: 10:22, 14, 23. Olasz, 43.

K e t t ő s f o g n d á s :  I .  Ilona- II. Anny 10:943.
IV/I. Ragyogó IV /II. Éber B. 10:229. 
V I .  V a d o r z ó — V I I .  Ó b e s te r  10 :128.
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FE R E N C V Á R O S - 
HUNGÁRIA 3:2 (1:0)

V é r b e li d e r b i v o lt  a  k é t  c s a p a t  ta lá lk o z á s a  — „ Ily en  
n a g y  k ü z d e lm e t  c s a k  lo n d o n i k u p a m é r k ő z é s e n  lá tn i"  
— m o n d o tta  a  m e c c s e t  v é g ig n é z ő  n é g y  a n g o l k é p v is e lő

A br/fwks&g  áS S ása:
1. H ungária 4 3 — 1 18:5 6 (2»
2. Kispest 4 2 I 1 7:7 5 (31
3. A ttila 4 2 1 1 8:9 5 (3)
4. Újpest 8 1 1 1 11:1 4 (2)
5. Ferencváros 3 2 — 1 7:6 4 (2)
6. II I . kér. FC 4 1 2 1 6:6 4 M)
7. Bocskai 2 1 1 — 4:1 8 (1)
8. Phöbus 2 1 1 — 5:3 3 (1)
9. Soroksár 4 1 1 2 5:10 3 (S)

10. Budai »11« 3 1 — 2 8:7 2 (4)
11. Somogy 5 — 2 3 5:24 2 (S)
12. Szeged FC 4 — 1 3 3:8 1 (7)

(A  R eggel tudósító já tó l.) Z súfolt viJlamosok, 
au tók  robognak a hang-áriaúti spo rtte lep  felé. A 
töm eg nagy része azonban gyalog  jön.

Példás rendezésben helyezik el a derbi 
közönségét.

Ferencváros, vagy H u n g ária?  Huszoiníkétezor 
néző övezi körü l a  já té k te re t, hogy szem tanúja 
legyen

a nagy  kérdés
eldöntésénél. A n a p  jó té k o n y a m  s z ó r j a  s z é t  s u g a 
r a i t  a z  en i b é r tö m e g r e ,  a m e ly  a  f u tb a l l  d e r b i  láz a n  
i z g a l m a  k ö z e p e t t e  m inden bajt elfe lejt. K i  a  F e 
r e n c v á r o s n a k ,  k i a  H u n g á r i á n a k  d r u k k o l .  É s  
z ú g  a  t a p s ,  a m i k o r  a  p á l y á r a  lé p n e k  a  f e r e n c 
v á r o s i  f iú k .  E g é s z  h é te n  k e r i n g t e k  a  h í r e k ,  h o g y  
i ly e n  m e g  a m o ly a n  ö s s z e á l l í t á s b a n  s z e re p e l  a  
F e r e n c v á r o s ,  ez  m e g  a z  b e te g  é s  f a v o r i t t á  k i á l 
t o t t á k  k i  a  H u n g á r i á t .

A Ferencváros nem változtatta meg csa
patösszeállítását

é s  így  á l l t  k i  a  p o r o n d r a :  H áda — Polgár, Korá
n y i — L yka , Móré, L iz á r  — Táncos, Székeli/, Sá- 
rost, Toldi, K em ény .  P á r  p e r e  m ú lv a  n  p á l y á r a  
lé p  a H u n g á r i a  is, M ánd ira l  a z  é le n . C s a p a tö s s z e 
á l l í t á s u k  a  k ő v e tk e z ő :  Szabó l. — Mándi. liiró  — 
E gri. Túrái. D udás — Sas, Cseh, K ardos, T itkos, 
Szabó  / / / .  I v á n c s i c s  M ih á ly n a k ,  a  m é r k ő z é s  b í r ó 
j á n a k  s íp j e lz é s ó t  a l i g  l e h e t  h a l l a n i ,  ú g y  z ú g  az  
a r é n a .  B i z t a t j á k  a  c s a p a t o k a t .

Az első p illan a tb an  Dudás kézzel üti a labdát. 
S zabadrúgás a H u n g á ria  ellen. Székely k ap ja  a 
labdát,

M á so d ik  fé l id ő :  a  H u n g á r ia  t i z e n e g y e s t  h ib á z ,  
k ie g y e n lít ,  a z u tá n  b iz to s a n  g y ő z  a  F e r e n c v á r o s

A második félidőben. am ikor ú jra a pá lyára lépnek 
n csapatok, felvonulnak a nngytribün elé, o tt sorakoz
nak és

háromszor éljent k iá ltanak  a páholyban 1116 
négy angol képviselőre.

Az angol képvisolők Siktósy  Lászlónak, n parlam enti 
gyorsíróiroda főnökének kalauzolása mellett nézik a 
meccset és lelkesen viszonozzák a játékosok üdvözlését. A 
második félidő

a kornerck, a sebesülések, a nagy csaták Ideje.

K orányi csak szabálytalanul tudja megakasztani Sast, 
akinek a beadását Cseh m elléfeje li. Kem ény fu t le a lab
dával, fe llökik, utána Szabó rohan és L yka  csak kornerra 
ment. Közben kiderül, hogy

Kemény megsérült, kiviszik a pályáról, negyed- 
óra m úlva visszajön, de nem tud a lábára állni,

úgyhogy végleg az öltözőbe, vonul.

A második perétől tehát tizenegy Hungária Játékos 
já tszo tt tíz ferencvárosi e l l e n .  Erőteljesen tám adnak n 
kék-fehérek, a tribün, csak úgy porzik a dobogástól és 
tapstól.

Meglepő eset történ ik : Sas beadásánál a labda Ko
rányi kezét súrolva megy tovább és ezért Ivánesies Mi
hály tizenegyes büntetőrúgást ítél. Ivánesies, aki arról 
nevezetes, hogy csnk Hintáit esetén ad tizenegyest, vagy 
akkor, hn valaki percekig kezében tartja a labdát, most 
egyszerre m egváltoztatta az álláspontját.

Cseh áll a tizenegyes ponton és n labdát Háda 
kezébe lö v i. . .

A ferencvárosi hívek természetesen örülnek a dolognak, 
a  tribün H ungária közönsége viszont bosszankodik. De 
tovább ostromol a Hungária. A Ferencváros védelme 
recseg ropog.

Tural belefejel Sárosi arcába.

A labda Osebh.cz perdül és n tizenhatos vonalnál porlyáz- 
nnk a Hungárlft-csatárok, am ikor n tribün egy emberként 
k iá lt a b író ra :

Sárosi á ju ltan  fekszik a pálya közepén.

Tvánosls nzonbnn hátat fordít az esetnek, hagyja tovább 
folyni az akciókat és csak azután állítja  meg a játékot 
és engedi meg, hogy Sárosi segítségére siessenek. SAro- 
sit kiviszik. Az orvos m egállapítja, hogy

elrepedt a fü lc im p á ja .

B e k ö tö z ik , ú j r a  v i s s z a jö n  a  p á ly á r a ,  do m á r  k é s ő n , m e r t

Utókúra, sport, szórakozás

Svábhegyi Szanatórium
M érsékelt utó idényórak

tiszta a helyzet, de Szabó kezébe lő.
T alán  korán  volna m ár az első percben gólt 

rú g n i?  A m ásik p illana tban  Sas  rohan előre — 
fürge a  H u n g á ria  új jobbszélsője! — és K orányi 
csak Izomerre tud ja  szerelni. Pom pásan m űködik 
a  ferencvárosi gépezet, hengerelik  a H u n g áriá t. 
Á llandóan a  zöld-fehérek tám adnak. Sárosi pom 
pás d irigens, hol jobbra, hol balra osztogatja  a 
labdákat és kü ld i roham ra a szélsőket. A H ungá
r ia  védelm e azonban a ^helyén*  van és B iro— 
M ándi h á tvédpár m egakasz tja  a  ferencvérosi 
góltörekvéseket.

A huszadik percben a F erencváros fölénye 
gólban is k ifejezésre ju t, D udás k o rn e rra  szereli 
Táncost.

Táncos nyílegyenesen lövi középre a lab
dát és csak azt látni, hogy a játékostömeg- 
böl egyszerre kim agaslik Toldi leje, ami
vel védhetetlcnül bevágja a Hungária ka

pujába a labdát 1:0.

Nagy7 az öröm a nézőtéren és ez csak fokozó
dik, am ikor tovább ra  is a F erencváros tám ad.

És m egin t i t t  a ferencvárosi gólhelyzet, Móró 
nyílegyenesen a d ja  e lőre a  labdát, de Székely 
m egakasztja az ú tjá t  és m in tha hátvéd  volna, k i
fejeli a lab d á t a  kapu fölé. Gyorsan pereg a  derbi 
film je: Táncos beadja, Toldi fölé lő, aztán Táncos 
m egint beadja a labdát, Sárosi lövését Szabó 
fogja. K ardos fel'löki M’órét, Szabó föló lövi a 
labdát. K orány i Oseh elöl h á tra fe lé  fejeli a lab
dát, majdíncm gól lesz belőle, csakhogy’ Titkos 
késik. Sas le fu tásáva l végződik az első félidő.

Sas lefutása után a labdát Kardos közelről be
lövi. A H ungária kiegyenlített (1:1).

Úgy kezd alakulni a já ték, m intha a tizenegy H ungárla- 
játékos legyűrné a tíz ferencvárosit. De ekkor váratlan  
dolog történik. Móré, a Ferencváros ceutcrfcdezeto, aki 
eddig is. pompás teljesítm ényt nyújtott, ott van a véde
lemben, szerel s azután előrenyomul, szinte felrázza 
játékostársait, ágy küzd. Nagyszerű partnere ebben 
Toldi, aki fáradhatatlanul dolgozik.

És a Ferencváros támad.
Sárosi azonban nem tudja eltalálni a kaput. Székely 
osctlik-botlik. A huszoukilencedik percben Túrni ki
megy a pálya szélére, nem tud a lábára állhi. Ebben n 
p illanatban

Móré hosszan előrródjn a labdát Táncosnak, az 
lefut, futtában lő és a labda védhetetlcnül be
zúdul a H ungária kapujába, csak úgy rezeg tőle 
n háló (2:1). A ferencvárosi Játékosok Táncoshoz 
rohannak, összeül élik és a tribünön ezrek és ez

rek ölelik, csókolják egymást.

Ismét vezet a Ferencváros. Alig ocsúdik fel a H ungária, 
Táncos megint lefut Móré beadásával, középre irányít és 

Toldi bofcjell « labdát. (3:1).
Gól után Móré vérző fejjel vonul a pálya szélére, fel
repedt az orrán a bőr, bekötözik és m áris mcfey vissza. 
A liarininchatodik pereben Cseh á lta l előrendott lab
dára Háda, T itkos  és Lyka  futnak.

Háda zavarodott és ahelyett, hogy m egkaparin
taná a labdát, megfogja ugyan, de sa já t hálójába

vágja. (3:2).
Az utolsó öt perc a H ungária tám adásaival telik el.

Az angol képviselők  
és a vezetők nyilatkozata

A mérkőzés u tán  A  Heggel m unkatársa beszélgetett 
az angol képviselőkkel. Mr. Hnmllton Kér. az angol alsó- 
ház tag ja  kijelentette, hogy örömmel jöttek a meccs 
megtekintésére. Nem is esnlódtnk.

— Meg nknrtuk nézni a m agyar csnpntoknt — 
mondotta —,

lássuk, kik azok, akik az angol válogatottat le
győzték.

G ratulálunk. Mind a két csapat pompásan futballozott.
— Ilyen nagy küzdelm et — vette á t a szót Sir Ifrl- 

chard Meller, a másik angol képviselő — csafc a londoni 
kupamérkőzéseken látni. A játékosok pillanatig  sem 
adták fel a küzdelmet és harcoltak a győzelemért.

Az öltözőben mind a két csapat tagjai fáradtan 
mosaksznnnk. Korányi arró l panaszkodik, hogy inhúzó
dása van. Háda bosszankodik, hogy a  Inlnlát a sa já t 
kapujába vágta. Sárosi fe l repedt fülcim páját gyógyít - 
gat ja, a másik öltözőben krétafehér arccal ül Túrái és 
várja a mentőket. A győztes csapat elnöke,

M alllnger Róla,
c«nk e n n y it  m ond A  H e g g e l n e k i

— A régi futballderbik forró hangulatát varázsolták 
vissza a játékosok, akik  remek küzdelmet vívtak. Büszke 
vagyok a győzelmünkre.

Kisfalvi István  ár., 
a H ungária fő titkára:

— Az első félidőben a Ferencváros támadott töb
bet. A  második félidőben, ha Cseh belövi a tizenegyest, 
m egnyerjük a meccset. A  Ferencváros megérdemelten 
győzött.

Mándi Gyula, a H ungária csapatkapitánya:
— A második félidőben győzhettünk volna. Hég 

nem volt ilyen nagy csata.
l lw s z k y  János fővárosi tanácstag  egyébként a 

győztes csapatot társas vacsorára h ív ta  meg.
wvuw

A b író  m ajd n em  
tö n k r e t e t t e  a  m e c c s e t

Attila —Phöbus 2 :2  (1 :1 )
(A  Heggel tudósítójától.) Gyenge nívójú meccs, ame

lyet Barna bíró lehetetlen bíráskodása még nivótlanabbá 
tett. A 3. percben, esik az első gól, Tőrös II . révén. 
A 10. percben az A ttila kiegyenlített Szegő ívelt lö
vésével. (1:1). A második félidő 5. percében Solti révén 
újból vezetéshez ju to tt a pesti csapat. A  já ték  eldurvult, 
először Szegő, majd a Phöbus kapusa, Juhász  sérült meg. 
A 23. percben Egri szerezte meg az otthon, Miskolcon 
játszó A ttila  kiegyenlítő gólját.

K a p o s v á r o t t  „ k i e g y e z t e k "  

Soroksár—Som ogy 1:1 (0 :0 )
Kaposvár — 2500 néző. — Bíró: Viczenik. Pompás 

napsütéses időben folyt le a já ték, amely igen gyenge*' 
színvonalú volt. Különösen a Somogy já tszott gyengén, 
gyenge játékának oka az volt. hogy Bcrecz sérülését el
titkolva, vállalikozott a  já ték ra , jelenlétével csak h átrá l
ta tta  csapatát, a második félidőben m ár nem is já tszott, 
ú g y h o g y  a Somogy 10 emberrel küzdötte végig a mér
kőzést.

Az első félidő változatos mezőnyjátékkal, gól nél
kül múlott el. A második félidőben a  Soroksár került 
fölénybe. A 14. percben

Szeder lövését Bárdos Kelemen elé ütötte, aki 
a labdát védhctctlenül helyezte a hálóba (1:9).

Nem sokáig ta r to tt a soroksáriak vezetése, mert a 26.
percben sarokrúgásból

Slpőcz fejesgóljával kiegyenlített.
A gól u tán a Soroksár tám adott többet, de a  kaposvári 
védelem eredményesen védekezett és az egyik pontot 
m egtartotta. A  Soroksár csapatában Dudás, ! a lösz, Ke- 
lemen és Szeder já ts z o tta k  jó l, míg a kaposvári csapat
ból Bárdos, Boros, Sipöcz és Fabók emelkedtek ki.

u h u m

Lábtörés kézllabdamérközésen. A vasárnapi MAFC— 
VÁC  kézilabdaraérkőzésen Salgó, a VÁC játékosa lábát 
törte.

Délningyarország kerékpárhajnokn: Szücg (Szegedi 
Remény). Vasárnap délelőtt ta rto tták  a M agyar Kerék
páros Szövetség déli kerületének országúti bajnoki ver
senyét 100 km-es távon. A bajnokságot Sziies (Szegedi 
Remény) nyerte 3 óra 04 p-es idővel, 2. Fekete (SzTK),
3. Csányi (SzTK). Az ifjúsági bajnokságot, amelyet 90 
km-es távon futottak, Jancsovics (SzTK) nyerte a 3 óra 
03 p-es idővel.

A M agyar Lovaregylct keddi igazgatósági ülésén 
(lönt az. idei versenyek további sorsa fölött. A verseny- 
istállókban föllépett köhögési já rvány  nagy gondot 
okozott a vcrsenyegyesiiJeteknek. A Lovaregylct három 
szeptemberi versenynapja — m int ismeretes — elma
radt, do még nem bizonyos az sem. hogy a szent. 30-ikára 
k itűzött versenynapot, melyen a M agyar St. Leger le
fu tása  esedékes, megtartják-< 7 Az alagi tréningtelepről 
érkezett bírok szerint a járvány az utóbbi napokban 
lényegesen engedett s így elő célút halót a g  a Lovar- 
egylet a szezon hátralevő versenyeit m inden zökkenő 
nélkül fogja lebonyolítani. A versenyek m egtartása 
tá rgyában  a Lovaregylct ig az g a tó sá g a  kedden ülést 
ta r t  s itt hozzák meg az Állatorvosi Főiskola ta n á rá 
nak, Gouth professzor szakvélcményo alapján  a végle
ges döntést.

A u s z t r i a —C s e h s z l o v á k  i a  2 :2  (2 :0 ).
Béesben ötvenezren nézlek az érdekes m érkőzést, 
am elyen n cseh csapa t fia tu l já tékosa i meglepően 
Jól já tszo ttak . P rágában  a m ásodik K a m ir ó l  mér- 
Közölt: Pécs—P rá g a  4:2 (1:1).

Erős. vérbő, kövér Oltlbcrck igyanak naponként, reggel éh
gyomorra egy kis pohár term ésk ő  „PfirC"C JÓKSef* keserűvízet, 
mert ez rendes gyomor- és bélműködcst biztosit, számottevően 
előmozdítja az emésztést és kitűnően szabályozza a vérketingésl

Osebh.cz
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S e b e s t y é n  J e n ő  d r .,  
a  G y o p á r  e l n ö k e  a k c ió t  in d í t o t t  
a  m a g y a r  t u r i s t a s á g  é r d e k é b e n

V á n d o r g y ű lé s  l e s z  a  t i l o s  t e r ü l e t e k  e l l e n
(A Bég gél tudósítójától.) Az elhúnyt belga kirá ly  a  

világ turistáinak  patrónusa volt. Nyílt titok, hogy XI. 
Pius pápa nagy hódolója a turistaságnak és az angol 
király  nem egyszer veszi fel a  szöges cipőt a hátizsák
kal, hogy a szabad természetben gyönyörködjék.

Magyarországon nemzeti iigy le tt a tu ristaság , 
ból, de csak addig, ameddig nőin érinti az elzárt 
területeket és az erdőbirtokosok vadászterepeit. 

Igen sok sérelme van a m agyar turistaságnak, amely 
nem tud megfelelően fejlődni a  különböző gátló körül
mények miatt. A m agyar tu ristaság  érdekében a T urista 
Szövetség több tanácstagja akciót indított, amelynek 
élén Sebestyén Jenő dr., a kiváló ügyvéd, a Gyopár Tu
rista Egyesület elnöke áll. A  Heggel m unkatársa vasár
nap délelőtt felkereste a lelkes tu ristá t, aki az egyéni 
érdekeken túl mngasabb szempontból nézi ezt a kérdést.

— M ost k ü ld tü k  szé t a  m e g h ív ó k a t a  m a g y a r  
tu r i s ta s á g  b a r á ta in a k  és az  ille té k e s  k ö rö k n ek , — 
m o n d o tta  Sebestyén  d r.

A meghívóból kitűnik, hogy a Magyarországi 
T urista  Egyesületek közös vándorgyűlésének előkészítő 
bizottsága szeptember 80-ára h ív ta  össze azt a nagy
gyűlést, amely a tilos területek ügyével, az erdőtör
vény tervezettel és a turistaságot érintő egyéb kérdések
kel foglalkozik. A vándorgyűlés színhelye a Gyopár 
Turisták  csikóváraljai menedékháza.

— M ár m aga az is, — fo ly ta tta  a Gyopár el
nöke — hogy C sikóváralján rendezzük ezt a g y ű 
lést, demonstráció, tün te tés a tilos terü letek  ellen, 
m ert nemrég éppen a m i m enedékházunkhoz v e 
zető tu r ista u ta ka t zárták el, sőt bekövetkezhet az 
a helyzet, hogy a m enedékházból nem  m ehetünk  a 
Gyopár által lé tesíte tt forráshoz. N agyon téved
nek azok, akik azt hiszik, hogy k in t a  term észet
ben »szabadság« van. Hisz az egész D unavölgyé- 
ben m indenü tt tilos a turistáskodás. A. W icnor- 
wald a tu ris ta ság  e ldorádója és ezzé vá lha tna  a 
D unavölgye is, ha eltennék az u takró l a  táb lákat, 
hogy M o s  terület*.

Nem szabad a magyar turistaság előre
haladását a szarvasbőgéstől függővé tenni.
— Szarvasbőgéw idején minden tu r is ta  — szo

m orú és azon tűnődik, m iért szabályozzák egy
oldalú vadászszem pontok szerin t a turistaságot. 
A p ilisi hegyekben, a  börzsönyi hegyekben a  köz- 
a lap ítv án y i területeken akkor tiltjá k  be az á t 
vonulást, am ikor nekik tetszik.

M o sto h a g ye rm e k
(A Begyei tudósítójától.) V asárnap délben a  Magyar 

Főiskolai Sportegycsületek Egyesülésének szűkebb vezér
kara megbeszélést ta rto tt. M egállapították, hogy külföl
dön általános az érdeklődés a főiskolai világbajnokságok 
iránt, amelyet a jövő évben Budapesten rendeznek meg. 
Az értekezleten a referensek beszámoltak az eddig vég
zett mimikáról és m egvita tták a legközelebbi teendőket.

Nagy kedvvel, hozzáértéssel és a siker minden 
reményével készítik elő a  világ művelt ifjúságá

nak jövő évi nagy sportcsatéját. 
Főiskolásainkat csak egy b án tja : nem kapták meg a 
m egígért 200.000 pengőt a főiskolai pálya felépítésére. 
Az egész ügy húzódik és könnyen lehetséges, addig- 
addig várainak a kiutalandó összeggel, amig nem lesz

Fölényesen 9 6 :37  pon tarányban  
vertü k  a esek a tlé tá k a t

(A  Begyei tudósító já tó l) Az első napi 48:15 arányú 
vezetés uiáu, a második napon a  fia tal atléták várako
záson felüli szereplésével biztosan vertük az egyébként 
szépen szereplő, három rekordot jav ító  cseh atlétákat.

K ifogástalan pályán, szép időben a 400 m-es gát
futással kezdődik a vasárnapi verseny, amelyen Ko
vács Európa-bajnokunk könnyedén futva, Héjjas dr.-t, 
a második m agyart is m agával ragadva szerzi meg a 
v á r t pontokat. Ebben a versenyszúmban I. Kovács (Ma
gyarország) 55.2 mp, II . H éjjas dr. (M agyarország) 56.8 
nip., I II . Ilosicky (Csehszlovákia) 58 mp.

Közben a távolugrást is megkezdik, amelyben a  
m agyar reprezentánsok: »tarinói« form ájukat igazolva, 
rossz eredménnyel győztek. Távolugrásban  I. Dombováry 
(M agyarország) 703 cm, II. Polnrao (Cseliszl.) 680 cm, I II . 
Somló (Mugyarország) 669 cm.

A távolugrás ala tt lebonyolított 400 méteres síkfu tás
ban T. Kncnicky (Csebsz ) 49.4 mp. Cseh rekord/ II . Vadas 
(M agyarország) 49.8 mp. ILI. H ruska  (Cseliszl.) 50.2 mp. 
A 400 rn-es síkfutás nem várt m agyar sikert hoz. A fiatal 
vidéki atléta, Vadas, ugyanis gyönyörű stílussal m ár 
régóta várt jó idővel került csak a  cseh rekordot, jav ító  
Európa-hírfi cseh atléta mögé. Vadastól további javulást 
várhatunk, stílusa erre predesztinálja.

Elkeseredetten beszél a m ai turistaállapotokról s 
azután rám utat a rra , hogy a háború előtt hat-hét 
turistacgyesületünk volt. Ma m ár több m int hetven  
turistaegyesület m űködik Csonka-Magyarországon. Ezek 
az egyesületek időközönként vándorgyűléseket rendez
nek, amelyeken azonban a felszólalások nem ju to ttak  
tú l a hegyeken, nem volt visszhangjuk és így a gyűlé
sek e lér ték te lened tek ...

— A m ostani gyűlésen — m ondja erélyesen 
— tizenö t egyesület jön  össze és azt akarjuk , 
hogy szavunka t m in d en ü tt m eghallják. Ahelyett, 
hogy csökkentenék a tilos terü leteket, m indig  
több és több lesz belőlük. E z t meg ak arju k  szün
tetni.

Hozzá akarunk szólni az erdőtörvény
tervezethez és cl akarjuk érni, hogy abból 

törvény is legyen.
— Az erdőtörvénynek term észetvédelm i részé

ben va,n ugyanis érdekelve a  tu ristaság . Fő- 
elvként kim ondja, hogy hegycsúcsok felé leg
alább egy u ta t köteles m inden  erdőbirtokos enge
délyezni. Az erdőtörvény fórum okat létesít, hogy 
a felek között felm erülő ellen téteket kiküszöbölje. 
Jelen leg  k i v a g yu n k  szolgálta tva  az erdőbirtoko
sok önkényének. M indezeket a  kérdéseket beszél
jü k  meg a közös vándorgyűlésen, am elynek Zsif- 
v a y  T ibor ny. igazságügym iu iszter a védnöke. 
Foglalkozunk az akció fo ly ta tá sáva l és m inden 
rem ényünk megvan a rra , hogy s ikert é rünk  el. 
A hatóságok is tud ják , hogy a  m agyar tu r is ta 
ság  sporton, szoeiálhigiénián tú l nagy  nem zeti 
célokat szolgál. Az egyénnek, a tömegnek testét 
és le lké t aeélozza a  szabad te rm észe t A nagyvá
rosi em ber m egism eri a  vidék szépségeit,

Idegenforgalmi és nemzetgazdasági szem
pontból is értékelik mindenütt a turista

ságot,
ez az oka annak, hogy külföldön a  tu ris ta ság  cél
ja i t  szolgáló területeken szűkebbro vonják a va 
dászati tila lm a t és ezzel is biztosítják  a tu ris tá k  
nyuga lm át.'M i azt akarjuk , hogy m inden m agyar  
em ber legyen turista , anélkül, hogy — lángpallos
sal á lljá k  el az u ta t e lő lü k . . .

Ebben a reményben készülnek a  tu risták  n szeptem
ber 30-i vándorgyűlésre, am ely erőteljes megmozdulása 
lesz a szögoscipő b iro d a lm án ak ...

P. K.

a fő is k o la i s p o rt?
már idő a pálya felépítésére és nem  tudják majd m eg
rendezni megfelelő keretek között a m agyar szempont
ból rendkívül jelentős világversenyt. M iért mostoha
gyermek a m agyar főiskolai sport? A z egész világon a 
főiskolai sport vezet. Amerikában stadionok, uszodák 
állnak a diákok rendelkezésére, nem csoda tehát, ha

a világbajnokok és világrekorderek Is a főisko
lásokból kerülnek ki.

Ugyanez a helyzet Angliában  és Németországban 
Is. Nálunk, különösen nz utóbbi időben, a felsőbb sport- 
fórumok céltudatosan pártfogolják a főiskolai sportot, 
éppen ezért szükség van arra , hogy az illetékes körök 
Í3 a főiskolások segítségére siessenek. Hadd izmosodjék 
az Alma M aterben is testi k u ltú ra . . ,

A  magasugrás hozta szám unkra a másik kellemes 
meglepetést: Kcrkovits a m agyar rekorder Bódosi tá- 
vollétébon és az indiszponált Késm árki helyett, szép 
stílussal ugorva 391 eni-t, nz ugyancsak cseh rekordot 
jav ító  Ilorakkal holtversenyben került az első helyre. 
Késmárki, a győztesnek várt m agyar bajnok 184 cin-cs 
ugrásával csak a harm adik helyet tudta elfoglalni. Kcr- 
kovitstól várhatjuk a jövő nagy magasugró rekordját. 
Ez a  fiú csak négy hét óta vette komolyan a tréninget 
és inár most is rugalmasan, könnyedén ugrotta szép 
egyéni rekordját.. Eredmények:

1. I t o r a k  (cseh) és K crkovits  (M agyarország) 191 
cm, 3. Késm árki (M agyarország) 184 cm.

1500 méteres síkfutásban: 1. Szabó (M agyarország) 4 
p 1.2 mp, 2. lgnátz  4 p 1.8 mp, 3. Hősek (cseh) 4 p 2 mp. 
Szabó Európa-bajnokunk végig vezetve verte tehetsé
ges cseh ellenfelét, sőt lgnátz  második helye is nz ő 
okos tak tiká jának köszönhető. Szabó nem fu to tta  ki 
magát, teljesen, mert erejét a közeljövőben tartandó 
világrekordkísérletre ta rtogatta . 200(1 m éteren kísérli a 
világrekord ni égj a v í t á sut.

Diszkoszvetésben: I. Donogán (m agyar 46 m 70 cm, 
II. Bemecz (m ag y ar 46 in 42 cm, I l i .  Knotck (cseh) 
44 in 55 cm. Donogán utolsóelőtti d o b á s á v a l  dobta túl

a z  e d d ig  e ls ő  d o b á s á v a l  v e z e tő  Remcczct. A  c s e h e k  l t i  
egyáltalában nem voltak veszélyesek.

Stafétafutás: I. M agyarország (Forgáoh, Sír, Gye- 
nes, Vadas) 1 p  57.5 mp, II . Csehszlovákia 1 p 59.2 mp. 
(Cseh rekord!) Forgáoh indult 100 m éteren és előnnyel 
válto tta  S írt, aki ezt az előnyt m egtartva, válto tta  Gye- 
nest. ö azután a jól futó Knenickyvel szemben a  finis
ben még növelni is tudta előnyét, úgyhogy Vadas bizto
san nyerte a stafétát.

A verseny keretében (árto tták  meg a 4X400 méteres 
ifjúsági stafétabajnokságot, valam int a 3000 méteres ötös. 
ifjúsági csapatbajnokságot. Á7, előbbiben a MAC tehetsé
ges f ia ta l atlétái 3 p 32.2 mp-cs országos ifjúsági rekord
dal győzték le a Dorogi AC  ugyancsak jól futó atlétáit. 
Az utóbbiban a Pesterzsébet, AC  tehetséges hossziitávfutő 
>ifijei« győzedelmeskedtek a Tatabányai SC ellen.

Egyénileg Szlng  (TSC) 9 p 36.2 mp a la tt győzött. Hí
res (UTE) előtt. A válogatott viadal pontversenyébe 
nem szám ított 200 méteres síkfutásban S ir győzött 21.6 
mp a la tt a 21.8 mp-et futó Gyenes és a cseh Bergmnnn 
előtt. (E. I.)

U to ls ó  p e r c b e n  s z e r z e t t  
g ó lla l  g y ő z ö t t  a  K is p e s t  

K ispest—B u d ai„1 l“ 3 :2  (2 :1 )
Szerencsétlen mérkőzést v ívott n Budai >M«. Alkal

muk volt a  sa já t bőrükön tapasztalni, hogy a futball 
szerencsejáték. A mérkőzés nagyobb részébon fölényben 
voltak és a gólarány mégis igen hátrányosan alakult 
részükre. M ingyárt a kezdet után nngy lendülettel 
rohamozzák a budaiak a kispesti kaput. Stancsik, majd 
L yka  lövései kerülik el hajszálnyira a kispesti szen
télyt. A 35-ik percben mégis a kispestieknek volna al
kalmuk gőlt lőni. A kapura törő Nemest Fekete a  tizen
hatos vonalon belül elbuktatja. A tizenegyest Szabó II . 
lövi, de Budai kapus kiöklözi a labdát és Magda taccsra 
ment. Bökk  m intaszerű beadása H éjjasnak  magas, Lyka  
pedig késlekedik és így elvész a jó helyzet. Eredm ény
telen kispesti sarokrúgás után

Klikk elfog egy reménytelennek látszó labdát, 
leadja és H éjjas zavartalanul g u rít a Jobb alsó 

sarokba (0:1).
A budai támadások nem szűnnek, a kispestiek csak 
szórványosan, do akkor is veszélytelenül közelítik meg 
a budai kaput.. Héjjas lövése a kapufáról p a ttan t a mo- 
zőnybo, majd ismét a budai center fejesét védi Vági 
imponáló biztonsággal. Serényi beadását Budai Szabó 
II. elé üti, do az összekötő lövése m agasan száll. Most 
fokozatosan felnyomulnak a pirosfekoték és a 42. perc
ben

Serényi beadását Budai fordulásból akarja  k i
ütni, de Nemes beletesz.! a fejét és n labda onnan 

élesen vágódik a hálóba (1:1).
Két pere múlva Ismét a kispestiek rúgnak  gólt m inta
szerű akcióból.

Ú jvári beadását Nemes kapásból Serényi elé 
emeli, aki gólt lő (2:1).

A  második félidőben nngy erővel rohamoznak a 
budaiak és az 5-ik percben ltozgonyl hendszet v é t a 
büntetőterületen belül.

A megítélt tizenegyest Ilé jjns előírásszerűén 
lövi a hálóba (2:2).

A 45-ik percben esik a mérkőzés győztes gólja.
Szabó II. lő szabadrúgást a tizenhatos vonnlról 
és a labda érintés nélkül, m intha spárgán húz

nák be, csapódik a bal felső sarokba (3:2).
Újrakezdéshez m ár nincs is idő. Hertzka  Pál nyűgöd-, 

tan, kiválóan vezette a meccset.

■a

V a s á r n a p  d é l u t á n  
m o d e r n  T e l i  V i l m o s o k  m é r k ő z t e k  

a  M a r g i t s z i g e t e n
(A  Reggel tudósítójától.)  A M a r g i t s z i g e t e n  sé 

t á ló  k ö z ö n s é g  d é lu t á n  é r d e k e s  l á t v á n y n a k  v o l t  a  
s z e m ta n ú ja .  A  M A C -p á ly á n .  a h o l  s z e l íd  a t l é t á k  
f u tk á r o z t a k ,  m o s t  nyílla l és íjja l a kezükben Teli 
V ilm osok  jár káli ak a zöld bársony sí ma gyepen. 
A  M A C  b e v e z e t te  a z  í j á s z a t o t .  G orka  A n ta l  d r .  
i r á n y í t j a  e z t  a  r é g i  s p o r to t .  A v e r s e n y e n  a z  A nd- 
rássy  g r ó f  v á n d o r d í j a s  c s a p a t v e r s e n y t  a  M AC  
n y e r t e  m e g  a z  A'VA’-vel s z e m b e n .  E g y é n i le g  G o r /c a  
A n ta l  d r .  g y ő z ö t t .  É r d e k e s  v o l t  a ' sporlletdyk*  
v e rs e n y e ,  ( jy ö z t e s ;  N zöreghyné  ( B S E ) .  A m é r k ő 
zés  u t á n  Gorka  e lm o n d o t ta  A  R eggel m u n k a t á r 
s á n a k .  h o g y  a s z ó r a k o z ta tó  é s  t e s tn e v e lő  í j á s z a 
to t  m o s t  a l a k í t o t t á k  m e g  a M A C  í já s z s z a k o s z tá l y a  
k e b e lé b e n .  N épszerűvé a ka rj ik  tenni ezt, a sporto t 
és szép eredm ények elérésére, törekszenek.

A Budapest Székesfőváros Testnevelési Felügyelő
sége cállövőversenyt rendezett, am elynek győztesei a 
következők: Beregi (l’eslás), Jchn  (Postás). Dezse.ri 
(Horthy Miklós PLE), Biró Lász.lénó (Gábor Áron).

Felelö3 szerkesztő és kiadó : Lázár Miklós 
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